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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2023/...

2023 m. liepos 12 d.

dél Europos irodymy pateikimo orderiuy ir Europos jrodymu saugojimo orderiy
elektroniniams jrodymams baudZiamajame procese ir

laisvés atémimo bausmiy vykdymui pasibaigus baudZziamajam procesui

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 82 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong!,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C 367,2018 10 10, p. 88.
2 2023 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir 2023 m. birzelio 27 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1) Sajunga yra uzsibrézusi tikslg puoseléti ir plétoti laisves, saugumo ir teisingumo erdve.
Siekdama sukurti tokig erdve, Sajunga turi patvirtinti su teisminiu bendradarbiavimu
baudziamosiose bylose susijusias priemones, grindZiamas teismy nuosprendziy ir
sprendimy tarpusavio pripazinimo principu, kuris nuo 1999 m. spalio 15 ir 16 d. vykusio
Tamperés Europos Vadovy Tarybos susitikimo paprastai laikomas vienu kertiniy teisminio

bendradarbiavimo baudziamosiose bylose Sgjungoje principy;

(2) elektroniniy jrodymy gavimo ir saugojimo priemonés tampa vis svarbesnés baudziamajam
tyrimui ir baudziamajam persekiojimui visoje Sgjungoje. Veiksmingi mechanizmai
elektroniniams jrodymams gauti turi esming reik§me siekiant kovoti su nusikalstamumu, ir
tokiems mechanizmams turéty biti taikomos salygos bei apsaugos priemonés, kuriomis
uztikrinama visapusiska atitiktis pagrindinéms teis€ms ir principams, pripaZintiems
Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 6 straipsnyje ir Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje (toliau — Chartija), visy pirma biitinumo ir proporcingumo,
tinkamo proceso, privatumo ir asmens duomeny apsaugos ir komunikacijos

konfidencialumo principams;
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3)

4

)

2016 m. kovo 24 d. teisingumo ir vidaus reikaly ministry bei Sajungos institucijy atstovy
bendrame pareiSkime dé¢l Briuselyje jvykdyty teroristiniy iSpuoliy pabréztas prioritetinis
poreikis grei¢iau ir veiksmingiau iSsaugoti ir gauti skaitmeninius jrodymus ir nustatyti

konkrecias priemones tam padaryti;

2016 m. birzelio 9 d. Tarybos iSvadose pabrézta did¢janti elektroniniy jrodymy
baudziamajame procese svarba ir kibernetinés erdvés apsaugos nuo piktnaudziavimo ir
nusikalstamy veiky reikSmé ekonomikos ir visuomenés labui, taigi ir poreikis teisésaugos
ir teisminéms institucijoms turéti veiksmingas su kibernetine erdve susijusiy nusikalstamy

veiky tyrimo ir baudziamojo persekiojimo priemones;

2017 m. rugséjo 13 d. Komisijos ir Sgjungos vyriausiosios jgaliotinés uzsienio reikalams ir
saugumo politikai bendrame komunikate Europos Parlamentui ir Tarybai ,,Atsparumas,
atgrasymas ir gynyba: ES kibernetinio saugumo didinimas* Komisija pabréze, kad
veiksmingas nusikaltimy, padaryty pasinaudojant kibernetine erdve, tyrimas ir patraukimas
uz juos baudziamojon atsakomybén yra pagrindinis atgrasymo nuo kibernetiniy iSpuoliy
veiksnys ir kad dabartine procesing sistema reikia geriau pritaikyti prie interneto amziaus.
Dél kibernetiniy iSpuoliy grei¢io esamos procediiros kartais gali biiti nepakankamos ir

todél gali kilti ypatingas poreikis greitai bendradarbiauti tarpvalstybiniu mastu,
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(6) 2017 m. spalio 3 d. Europos Parlamento rezoliucijoje dél kovos su kibernetiniais
nusikaltimais! pabrézta, kad reikia rasti biidy, kaip grei¢iau apsaugoti ir gauti elektroninius
jrodymus, taip pat akcentuota, jog yra svarbu, kad teisésaugos institucijos, tre¢iosios
valstybés ir Europos Sgjungos teritorijoje veikiantys paslaugy teikéjai glaudziai
bendradarbiauty pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/6792,
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/6803 ir galiojancius savitarpio teisinés
pagalbos susitarimus. Europos Parlamentas toje rezoliucijoje taip pat atkreipé démesj | tai,
kad $iuo metu nevienodi teisés aktai gali sukelti problemy paslaugy teikéjams, kurie
stengiasi atsizvelgti  teisé€saugos institucijy praSymus, ir paragino Komisijg pasiilyti
Sajungos teisés akty dél elektroniniy jrodymy, kuriuose numatyta pakankamai visy
suinteresuotyjy subjekty teisiy ir laisviy apsaugos priemoniy, kartu palankiai jvertines
Komisijos vykdomg darbg dél bendradarbiavimo platformos su saugaus rysio kanalu,
skirtu skaitmeniniam keitimuisi Europos tyrimo orderiais perduodant elektroninius

jrodymus ir atsakymus tarp Sajungos teisminiy institucijy;

1 OL C 346, 2018 9 27, p. 29.

2 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)

(OLL 119,201654,p. 1).

3 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dé¢l fiziniy
asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy
veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy
vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).
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(7) tinklu grindziamos paslaugos gali biti teikiamos i§ bet kurios vietos ir joms nereikia
fizinés infrastruktiiros, patalpy arba darbuotojy Salyje, kurioje siiloma atitinkama paslauga.
Todél susij¢ elektroniniai jrodymai daznai saugomi uz tyrimg vykdancios valstybés sieny
arba juos saugo ne tos valstybés teritorijoje jsisteiges paslaugy teikéjas, ir dél to kyla

188tkiy, susijusiy su elektroniniy jrodymy rinkimu baudziamajame procese;
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(8) del to, kaip teikiamos tinklu grindziamos paslaugos, teisminio bendradarbiavimo prasymai
daznai adresuojami valstybéms, kurios teikia prieglobos paslaugas daugybei paslaugy
teikéjy. Be to, praSymy skaicius padidéjo dél vis daznesnio naudojimosi tinklu
grindZiamomis paslaugomis. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/41/ES?
numatyta galimyb¢ jrodymy rinkimo kitoje valstybéje naréje tikslais iSduoti Europos
tyrimo orderj. Be to, galimybé prasyti jrodymy i$ kitos valstybés narés taip pat numatyta
Konvencijos dél Europos Sgjungos valstybiy nariy savitarpio pagalbos baudziamosiose
bylose? (toliau — Konvencija dél savitarpio pagalbos baudziamosiose bylose), kurig pagal
Europos Sajungos sutarties 34 straipsnj patvirtino Taryba. Vis délto
Direktyvoje 2014/41/ES, kuria nustatomas Europos tyrimo orderis, ir Konvencijoje dél
savitarpio pagalbos baudziamosiose bylose nustatytos procediiros ir terminai gali biiti
netinkami elektroniniams jrodymams, kurie yra nepastovesni ir kuriuos galima paprasciau
ir greiciau iStrinti. Elektroniniy jrodymy gavimas naudojantis teisminio bendradarbiavimo
kanalais daznai uzima daug laiko ir gali kilti atvejy, kai véliau informacija gali buti
nebeprieinama. Be to, néra suderintos bendradarbiavimo su paslaugy teikéjais sistemos,
nors kai kurie treciyjy valstybiy paslaugy teikéjai priima tiesioginius praSymus dél
duomeny, kurie néra turinio duomenys, kaip leidziama pagal jy taikyting nacionaling teise.
Todél, kai jmanoma, valstybés narés vis dazniau pasitelkia savanorisko tiesioginio
bendradarbiavimo su paslaugy teikéjais kanalus ir taiko jvairias nacionalines priemones,
salygas ir procediiras. Kalbant apie turinio duomenis, paZymeétina, kad kai kurios valstybés

narés émési vienasalisky veiksmy, o kitos toliau pasitelkia teisminj bendradarbiavima;

1 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/41/ES dél Europos
tyrimo orderio baudziamosiose bylose (OL L 130, 2014 5 1, p. 1).

Konvencija dél Europos Sgjungos valstybiy nariy savitarpio pagalbos baudZziamosiose
bylose, kurig pagal Europos Sajungos sutarties 34 straipsnj patvirtino Taryba (OL C 197,
2000 7 12, p. 3).
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©)

(10)

nenuosekli teisiné sistema kelia problemy teisésaugos ir teisminéms institucijoms, taip pat
paslaugy teikéjams, besistengiantiems vykdyti teisinius elektroniniy jrodymy prasymus,
nes jie vis dazniau susiduria su teisiniu netikrumu, o potencialiai ir su teisés kolizijomis.
Todél reikia numatyti konkrecias tarpvalstybinio teisminio bendradarbiavimo elektroniniy
jrodymy saugojimo ir pateikimo taisykles, kuriomis bty atsizvelgiama j elektroniniy
jrodymy specifinj pobtd;j. Tokiose taisyklése turéty buti nustatyta paslaugy teikéjy,
kuriems taikomas $is reglamentas, pareiga tiesiogiai atsakyti j kitos valstybés narés
institucijy praSymus. Tod¢l $is reglamentas papildys galiojanc¢ius Sgjungos teisés aktus ir
patikslins teis€saugos ir teisminéms institucijoms, taip pat paslaugy teikéjams taikytinas
elektroniniy jrodymuy srities taisykles, kartu uztikrinant visapusiska atitiktj pagrindinéms

teiséms;

Siuo reglamentu paisoma pagrindiniy teisiy ir laikomasi principy, pripazinty ES sutarties
6 straipsnyje ir Chartijoje, tarptautingje teis¢je ir tarptautiniuose susitarimuose, kuriy salys
yra Sgjunga arba visos valstybés narés, jskaitant Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy apsaugos konvencija, taip pat valstybiy nariy konstitucijose, atsizvelgiant |
atitinkamas jy taikymo sritis. Sios teisés ir principai apima visy pirma teisg j laisve ir
sauguma, teis¢  privaty ir Seimos gyvenima, asmens duomeny apsauga, laisve uzsiimti
verslu, teis¢ ] nuosavybe, teis¢ | veiksmingg teising gynybg ir teisingg bylos nagrinéjima,
nekaltumo prezumpcijg ir teis¢ | gynyba, teisétumo ir proporcingumo principus, taip pat

teise nebiiti du kartus teisiamam ar baudziamam uz tg pacig nusikalstamg veika;
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(11) né viena $io reglamento nuostata neturéty buti aiSkinama taip, kad reiksty draudima
vykdyma uztikrinanciai institucijai atsisakyti vykdyti Europos jrodymy pateikimo orderj
tais atvejais, kai, remiantis objektyviais kriterijais, yra priezasciy manyti, kad Europos
jrodymy pateikimo orderis iSduotas siekiant patraukti asmenj baudziamojon atsakomybén
ar ji nubausti dél jo lyties, rasinés ar etninés kilmés, religijos, seksualinés orientacijos ar
lytinés tapatybés, pilietybés, kalbos ar politiniy paziiiry arba kad dél kurios nors i$ ty

priezas¢iy asmens padétis gali pablogéti;

(12) elektroniniams jrodymams taikomo Europos jrodymy pateikimo orderio ir Europos
jrodymy saugojimo orderio baudziamajame procese mechanizmas yra grindziamas
valstybiy nariy tarpusavio pasitikéjimo principu ir prezumpcija, kad valstybés narés laikosi
Sajungos teisés, teisinés valstybés principo ir visy pirma paiso pagrindiniy teisiy, kurie yra
esminiai Sajungos laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés elementai. Toks mechanizmas
suteikia galimybe nacionalinéms kompetentingoms institucijoms tokius orderius pateikti

tiesiogiai paslaugy teikéjams;

(13) teisé | privaty ir Seimos gyvenima ir su asmens duomeny tvarkymu susijusi fiziniy asmeny
apsauga yra pagrindings teisés. Pagal Chartijos 7 straipsnj ir 8 straipsnio 1 dalj kiekvienas
asmuo turi teise j tai, kad buty gerbiamas jo privatus ir Seimos gyvenimas, biisto

nelieCiamybe ir komunikacijos slaptumas, ir j savo asmens duomeny apsauga;
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(14)

(15)

igyvendindamos §j reglamenta, valstybés narés turéty uztikrinti, kad asmens duomenys
bty saugomi ir tvarkomi vadovaujantis Reglamentu (ES) 2016/679, Direktyva
(ES) 2016/680 ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB!, jskaitant gauty

duomeny tolesnio naudojimo, perdavimo ir tolesnio perdavimo atvejais;

pagal $i reglamentg gauti asmens duomenys turéty biiti tvarkomi tik kai tai butina ir tokiu
budu, kuris biity proporcingas nusikaltimy prevencijos, tyrimo, atskleidimo ir baudziamojo
persekiojimo uz juos arba bausmiy vykdymo ir naudojimosi teise j gynyba tikslams. Visy
pirma valstybés narés turéty uztikrinti, kad asmens duomeny perdavimui i§ atitinkamy
institucijy paslaugy teikéjams $io reglamento tikslais biity taikoma tinkama duomeny
apsaugos politika ir priemonés, jskaitant duomeny saugumo uztikrinimo priemones.
Paslaugy teikéjai turéty uztikrinti, kad tokios pat apsaugos priemonés biity taikomos
asmens duomeny perdavimui atitinkamoms institucijoms. Prieigg prie informacijos, kurioje
yra asmens duomeny, kurig galima gauti taikant tapatumo nustatymo procediiras, turéty

turéti tik jgalioti asmenys biiti;

1

2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél
privatumo ir elektroniniy rySiy) (OL L 201, 2002 7 31, p. 37).
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(16)

(17)

procesings teisés baudziamajame procese, nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvose 2010/64/ES!, 2012/13/ES?, 2013/48/ES?, (ES) 2016/3434, (ES) 2016/8003 ir
(ES) 2016/19199, paisant ty direktyvy taikymo srities, turéty biiti taikomos baudziamajam
procesui, kuriam taikomas Sis reglamentas, kiek tai susij¢ su valstybémis narémis, kurioms
yra privalomos minétos direktyvos. Taip pat turéty biiti taitkomos Chartijoje nustatytos

procesinés garantijos;

siekiant uztikrinti, kad bty visapusiskai paisoma pagrindiniy teisiy, jrodymy, surinkty
taikant §j reglamentg, jrodomajg galig turéty vertinti kompetentinga teisminé institucija,
laikydamasi nacionalinés teisés ir paisydama visy pirma teisés | teisingg bylos nagriné¢jima

ir teisés j gynyba;

2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/64/ES dél teisés |
vertimo ZodZiu ir rastu paslaugas baudziamajame procese (OL L 280, 2010 10 26, p. 1).
2012 m. geguZzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/13/ES dél teisés |
informacija baudZiamajame procese (OL L 142,2012 6 1, p. 1).

2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/48/ES dél teisés turéti
advokatg vykstant baudziamajam procesui ir Europos aresto orderio vykdymo procediiroms
ir deél teisés reikalauti, kad po laisvés atémimo biity informuota trecioji Salis, ir teisés
susisiekti su treciaisiais asmenimis ir konsulinémis jstaigomis laisvés atémimo metu

(OL L 294,2013 11 6, p. 1).

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/343 dél tam tikry
nekaltumo prezumpcijos ir teisés dalyvauti nagrin€jant baudziamajg byla teisme aspekty
uztikrinimo (OL L 65, 2016 3 11, p. 1).

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/800 dél
procesiniy garantijy vaikams, kurie baudZiamajame procese yra jtariamieji ar kaltinamieji
(OL L 132,2016 5 21, p. 1).

2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1919 dé¢l teisinés
pagalbos jtariamiesiems ir kaltinamiesiems vykstant baudziamajam procesui ir praSomiems
perduoti asmenims vykstant Europos aresto orderio vykdymo procediroms (OL L 297,
2016 11 4, p. 1).
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(18)

(19)

Siuo reglamentu nustatomos taisyklés, pagal kurias Sajungoje esanti kompetentinga
teisming institucija gali baudziamajame procese, jskaitant baudziamuosius tyrimus, arba
laisveés atémimo bausmés arba sprendimo dél jkalinimo pasibaigus baudziamajam procesui
vykdymo pagal $j reglamentg tikslais, iSduodama Europos jrodymy pateikimo orderj arba
Europos jrodymy saugojimo order], nurodyti paslaugy teikéjui, kuris Sgjungoje siiilo
paslaugas, pateikti arba i§saugoti elektroninius jrodymus. Sis reglamentas turéty bti
taikomas visose tarpvalstybinése bylose, kai paslaugy teikéjo paskirtoji jmoné arba teisinis
atstovas yra kitoje valstybéje naréje. Sis reglamentas nedaro poveikio nacionaliniy
institucijy jgaliojimams kreiptis ] jy teritorijoje jsisteigusius arba atstovaujamus paslaugy

teikéjus, kad Sie laikytysi panasiy nacionaliniy priemoniy;

Sis reglamentas turéty reglamentuoti tik duomeny, kuriuos paslaugy teikéjas saugo Europos
jrodymy pateikimo orderio arba Europos jrodymy saugojimo orderio gavimo momentu,
rinkimg. Jame neturéty biiti nustatyta bendra paslaugy teikéjy pareiga saugoti duomenis ir
jis neturéty lemti bendro pobiidzio nediferencijuoto duomeny saugojimo. Siuo reglamentu
taip pat neturéty biiti suteikiami jgaliojimai perimti duomenis arba gauti duomenis, kurie
saugomi po to, kai gautas Europos jrodymy pateikimo orderis arba Europos jrodymy

saugojimo orderis;
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(20)

21)

(22)

(23)

Sio reglamento taikymas neturéty daryti poveikio paslaugy teikéjy ar jy naudotojy
galimybei taikyti Sifravimg. Europos jrodymy pateikimo orderiu arba Europos jrodymy
saugojimo orderiu praSomi duomenys turéty biiti pateikti arba iSsaugoti neatsizvelgiant ]
tai, ar jie uzsifruoti, ar ne. Taciau Siuo reglamentu neturéty biiti nustatyta paslaugy teikéjy

pareiga i$Sifruoti duomenis;

daugeliu atvejy duomenys nebesaugomi arba kitaip nebetvarkomi naudotojo jrenginyje,
taCiau yra prieinami debesija grindziamoje infrastrukttroje, kuri sudaro galimybe gauti
prieigg i8S bet kurios vietos. Kad teikty Sias paslaugas, paslaugy teikéjams nereikia biiti
isisteigusiems arba turéti serveriy konkrecioje valstybéje. Todél Sio reglamento taikymas
neturéty priklausyti nuo paslaugy teikéjo imonés arba duomeny tvarkymo ar saugojimo

jrenginio faktinés buvimo vietos;

Sis reglamentas nedaro poveikio institucijy tyrimo jgaliojimams civiliniame ar
administraciniame procese, jskaitant atvejus, kai tokiame procese gali biiti skiriamos

sankcijos;

pagal valstybiy nariy taikyting nacionaling teis¢ savitarpio teisinés pagalbos procesas gali
biti laikomas baudZiamuoju procesu, todél turéty biiti patikslinta, kad Europos irodymy
pateikimo orderis arba Europos jrodymy saugojimo orderis neturéty buti iSduodamas
siekiant suteikti savitarpio teising pagalbg kitai valstybei narei arba treciajai valstybei.
Tokiais atvejais savitarpio teisinés pagalbos praSymas turéty biti pateikiamas valstybei
narei arba treciajai valstybei, kuri pagal savo nacionaling teis¢ gali suteikti savitarpio

teising pagalba;
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(24)

(25)

(26)

baudziamajame procese Europos irodymy pateikimo orderis ir Europos jrodymy saugojimo
orderis turéty biiti iSduodami tik konkre¢iame baudziamajame procese, susijusiame su

konkrecia jau padaryta nusikalstama veika, kiekvienu atskiru atveju atlikus individualy Siy
orderiy butinumo ir proporcingumo vertinimg ir atsizvelgiant j jtariamojo arba kaltinamojo

teises;

Sis reglamentas taip pat turéty buti taikomas iSduodanciosios institucijos pradétam procesui
dél nuteistojo, kuris pasislépé nuo teisingumo, buvimo vietos nustatymo, siekiant jvykdyti
laisvés atémimo bausme arba sprendimg dél jkalinimo pasibaigus baudziamajam procesui.
Vis délto tais atvejais, kai laisvés atémimo bausmé paskirta arba sprendimas dél jkalinimo
priimtas uz akiy, neturéty buiti jmanoma iSduoti Europos jrodymy pateikimo orderj arba
Europos jrodymy saugojimo orderj, nes valstybiy nariy nacionaling teisé¢ dél teismo

sprendimy, priimty uz akiy, visoje Sgjungoje stipriai skiriasi;

Sis reglamentas turéty biti taikomas paslaugy teikéjams, sitilantiems paslaugas Sajungoje,
o i8duoti Siame reglamente numatytus orderius turéty biiti jmanoma tik dél duomeny,
susijusiy su Sajungoje sitilomomis paslaugomis. Paslaugos, kurios sitilomos tik uz
Sajungos riby, neturéty patekti i Sio reglamento taikymo sriti, net jeigu paslaugy teikéjas
yra jsisteiges Sajungoje. Todél Siuo reglamentu neturéty biti suteikiama jokia prieiga prie
duomeny, i$skyrus duomenis, susijusius su paslaugomis, kurias tie paslaugy teikéjai

naudotojui sitilo Sgjungoje;
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paslaugy teikéjai, kurie yra svarbiausi renkant jrodymus baudziamajame procese, — tai
elektroniniy rysiy paslaugy teikéjai ir konkretiis informacinés visuomenés paslaugy teikéjai,
kurie sudaro sglygas naudotojy tarpusavio sgveikai. Taigi Sis reglamentas turéty buti taikomas
abiem grupéms. Elektroniniy rysiy paslaugos apibréztos Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje (ES) 2018/1972! ir apima asmeninio rysio paslaugas, pavyzdziui, IP telefonijos,
tikralaikiy pokalbiy ir e. pasto paslaugas. Sis reglamentas taip pat turéty biti taikomas
informacinés visuomenés paslaugy teikéjams, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje (ES) 2015/15352, kurie nelaikomi elektroniniy rySiy paslaugy teikéjais,
taciau kurie savo naudotojams sitilo galimybe tarpusavyje palaikyti rySius arba savo naudotojams
sitilo paslaugas, kurios gali buti naudojamos siekiant jy vardu saugoti arba kitaip tvarkyti
duomenis. Tai atitikty Europos Tarybos konvencijoje dél elektroniniy nusikaltimy (ETS

Nr. 185), sudarytoje 2001 m. lapkricio 23 d. Budapeste (toliau — Budapesto konvencija),
vartojamus terminus. Duomeny tvarkymas turéty biti suprantamas technine prasme kaip
duomeny kiirimas ar manipuliavimas jais, t. y. kaip techninés operacijos, atlickamos siekiant
sukurti arba pakeisti duomenis naudojant kompiuterio duomeny apdorojimo galia. | paslaugy
teikéjy, kuriems taikomas $is reglamentas, kategorijas turéty patekti, pavyzdziui, elektroninés
prekyvietés, suteikiancios vartotojams ir jmonéms galimybe tarpusavyje palaikyti rysius, ir kitos
prieglobos paslaugos, iskaitant paslaugy teikima per debesijos kompiuterija, taip pat internetiniy
zaidimy platformos ir internetiniy loSimy platformos. Tais atvejais, kai informacinés visuomeneés
paslaugy teikéjas suteikia galimybe¢ savo naudotojams palaikyti rySius ne tarpusavyje, bet tik su
paslaugy teikéju, arba nesuteikia galimybés saugoti arba kitaip tvarkyti duomeny, arba kai
duomeny saugojimas néra kertin¢ naudotojams teikiamos paslaugos, pavyzdziui, nuotoliniu biidu
internete teikiamos teisines, architektiiros, inzinerijos ir apskaitos paslaugos, sudéting dalis, t. y.
esmin¢ dalis, ji neturéty patekti j Siame reglamente pateiktos paslaugy teikéjo apibrézties taikymo
sritj net jei to paslaugy teikéjo teikiamos paslaugos yra informacinés visuomeneés paslaugos, kaip

tai suprantama Direktyvoje (ES) 2015/1535;

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972, kuria
nustatomas Europos elektroniniy ry$iy kodeksas (OL L 321, 2018 12 17, p. 36).

2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria
nustatoma informacijos apie techninius reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy
taisykles teikimo tvarka (OL L 241, 20159 17, p. 1).
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su pavadinimy ir skaiciy suteikimu susijusiy interneto infrastrukttiros paslaugy teikéjai,
pavyzdziui, domeny vardy registrai ir registruotojai ir privatumo ir tarpininkavimo
paslaugy teikéjai arba regioniniai interneto protokolo (toliau — IP) adresy registrai, yra
ypac svarbis, kai kalbama apie subjekty, kurie veikia prisidengdami kenkéjiSkomis arba
saugumui pavojy kelianc¢iomis svetainémis. Jie turi duomeny, kurie suteikty galimybe
nustatyti asmenj ar subjekta, kuris darydamas nusikalstamg veika naudojosi svetaine, arba

nuo nusikalstamos veikos nukentéjusj asmenj;

nustatant, ar paslaugy teikéjas paslaugas sitilo Sgjungoje, reikia jvertinti, ar tas paslaugos
teikéjas sudaro salygas fiziniams ar juridiniams asmenims naudotis savo paslaugomis
vienoje ar keliose valstybése narése. Taciau turéty biiti laikoma, kad vien internetinés
sgsajos prieinamumas Sajungoje, pavyzdziui, izoliuota prieigos prie paslaugy teikéjo ar
tarpininko svetainés, e. pasSto adreso ar kity kontaktiniy duomeny galimybé, néra
pakankamas siekiant nustatyti, kad paslaugy teikéjas paslaugas sitilo Sgjungoje, kaip tai

suprantama Siame reglamente;
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nustatant, ar paslaugy teikéjas paslaugas sitilo Sajungoje, taip pat turéty biiti svarbus
esminis rySys su Sajunga. Turéty buti laikoma, kad toks esminis rySys su Sgjunga yra tais
atvejais, kai paslaugy teikéjas Sajungoje turi jmone. Jeigu tokios jmonés néra, esminio
rysio kriterijus turéty buti grindziamas tokiais konkreciais faktiniais kriterijais, kaip didelis
naudotojy skaicius vienoje ar keliose valstybése narése arba tikslinga veikla vienoje ar
keliose valstybése narése. Tikslinga veikla vienoje ar keliose valstybése narése turéty biiti
nustatoma remiantis visomis susijusiomis aplinkybémis, jskaitant tokius veiksnius, kaip
toje valstybéje naré¢je paprastai vartojama kalba ar naudojama valiuta arba galimybé
uzsisakyti prekiy ar paslaugy. Tikslinga veikla valstyb¢je naréje taip pat galéty buti
siejama su galimybe atitinkamoje nacionalin¢je taikomyjy programy parduotuvéje jsigyti
taikomaja programa, su tuo, kad pateikiama vietos reklama arba reklama pateikiama toje
valstybéje nar¢je paprastai vartojama kalba, arba su ry$iy su klientais valdymu, pavyzdziui,
klienty aptarnavimo paslaugy teikimu toje valstybéje naréje paprastai vartojama kalba.
Laikoma, kad esminis rySys yra, turéty buti ir tais atvejais, kai paslaugy teikéjas nukreipia
savo veiklg i vieng ar kelias valstybes nares, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 1215/20121. Kita vertus, neturéty biti laikoma, kad paslaugos
teikimas siekiant vien laikytis Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2018/3022
nustatyto diskriminacijos draudimo yra veiklos nukreipimas j atitinkamg teritorija
Sajungoje arba tikslinga veikla joje, jei néra papildomy pagrindy. Tie patys kriterijai turéty

biiti tatkomi nustatant, ar paslaugy teikéjas teikia paslaugas valstybéje naréje;

2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1215/2012 dél
jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo
(OL L 351,2012 12 20, p. 1).

2018 m. vasario 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/302 d¢l
nepagristo geografinio blokavimo ir kity formy diskriminavimo dél klienty pilietybés,
gyvenamosios vietos arba jsisteigimo vietos vidaus rinkoje problemos sprendimo, kuriuo 18
dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 2006/2004 ir (ES) 2017/2394 ir Direktyva 2009/22/EB
(OL L 601, 201832, p. 1).
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Sis reglamentas turéty biti taikomas $iy kategorijy duomenims: duomenims apie abonentg,
srauto duomenims ir turinio duomenims. Toks skirstymas j kategorijas atitinka daugumos
valstybiy nariy jstatymus ir Sgjungos teisés aktus, pavyzdziui, Direktyva 2002/58/EB, ir

Teisingumo Teismo praktika, taip pat tarptauting teise¢, visy pirma Budapesto konvencija;

IP adresai ir prieigos numeriai bei susijusi informacija gali tapti nepaprastai svarbiu
baudziamosios veikos tyrimo, kai jtariamojo tapatybé nezinoma, atspirties taSku. Paprastai
jie sudaro jvykiy registra, kuris dar zinomas kaip serverio Zurnalas ir nurodo naudotojo
prieigos prie paslaugos sesijos pradzig ir pabaigg. Daznai tai yra statinis arba dinaminis
individualus IP adresas arba kitas identifikatorius, pagal kurj atpazjstama prieigos sesijos
metu naudota tinklo sgsaja. Tokia susijusi informacija apie naudotojo prieigos prie
paslaugos sesijos pradzig ir pabaiga, kaip Saltinio jungtys ir laiko Zyma, yra reikalinga, nes
naudotojai daznai dalijasi IP adresais, pavyzdziui, tada, kai yra jdiegta perdavos tinklo
adreso vertimo technologija (CGN) arba techniniai ekvivalentai. Ta¢iau pagal Sajungos
acquis IP adresai laikytini asmens duomenimis, todél jiems turi buti taikoma visapusiska
apsauga pagal duomeny apsaugos srities Sajungos acquis. Tam tikromis aplinkybémis IP
adresai taip pat gali biiti laikomi srauto duomenimis. Be to, kai kuriose valstybése narése
prieigos numeriai ir susijusi informacija laikomi srauto duomenimis. Vis délto konkretaus
baudziamosios veikos tyrimo tikslais teisésaugos institucijoms gali tekti paprasyti pateikti
IP adresg ir prieigos numerius bei susijusig informacijg vieninteliu naudotojo tapatybés
nustatymo tikslu tam, kad paskui buty galima paslaugy teikéjo praSyti pateikti su tuo
identifikatoriumi susijusius duomenis apie abonenta. Tokiais atvejais deréty taikyti tokia

pat tvarka kaip ir duomeny apie abonentg, kaip apibrézta Siame reglamente, atveju;
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tais atvejais, kai pateikti IP adresus, prieigos numerius ir susijusig informacija praSoma ne
tik siekiant nustatyti naudotojo tapatybe konkretaus nusikalstamos veikos tyrimo tikslu, jy
praSoma paprastai siekiant gauti labiau privatumg pazeidziancios informacijos, pavyzdziui,
apie naudotojo kontaktus ir buvimo vietg. Taigi jie galéty padéti sudaryti iSsamy
atitinkamo asmens profilj, bet tuo paciu metu juos galima tvarkyti ir analizuoti paprasciau
nei turinio duomenis, kadangi jie pateikiami strukttirizuotu ir standartizuotu formatu. Todél
yra ypac svarbu, kad tokiais atvejais IP adresai, prieigos numeriai ir susijusi informacija,
kuriuos pateikti praSoma ne tik siekiant nustatyti naudotojo tapatybe konkretaus
nusikalstamos veikos tyrimo tikslu, buty laikomi srauto duomenimis ir juos pateikti biity
prasoma laikantis tos pacios tvarkos kaip ir turinio duomeny atveju, kaip apibrézta Siame

reglamente;

visy kategorijy duomenys apima asmens duomenis, todé¢l jiems taikomos apsaugos
priemongés pagal Sajungos duomeny apsaugos acquis. Taciau poveikio pagrindinéms
teiséms intensyvumas skiriasi priklausomai nuo kategorijos, visy pirma tai pasakytina apie,
viena vertus, duomenis apie abonenta ir duomenis, kuriy praSoma tik siekiant nustatyti
naudotojo tapatybe, kaip apibrézta Siame reglamente, ir, antra vertus, srauto duomenis,
i8skyrus duomenis, kuriy prasoma tik siekiant nustatyti naudotojo tapatybe, kaip apibrézta
Siame reglamente, ir turinio duomenis. Nors duomenys apie abonenta, taip pat IP adresai,
prieigos numeriai ir susijusi informacija, kuriy praSoma tik siekiant nustatyti naudotojo
tapatybe, galéty buti naudingi siekiant tyrimo metu gauti pirming informacija apie
jtariamojo tapatybe, daznai didesne jrodomaja galig turi srauto duomenys, iSskyrus
duomenis, kuriy praSoma tik siekiant nustatyti naudotojo tapatybe, kaip apibréZta Siame
reglamente, ir turinio duomenys. Tod¢l yra ypac svarbu, kad §is reglamentas biity taikomas
visy ty kategorijy duomenims. Atsizvelgiant i tai, kad pagrindiniy teisiy ribojimo laipsnis
yra nevienodas, tokiy duomeny gavimui turéty biiti taikomos atitinkamos garantijos ir

salygos;
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atvejai, kai asmens gyvybei, fizinei nelie¢iamybei ar saugumui gresia neiSvengiamas
pavojus, turéty biiti laikomi skubiais, o paslaugos teikéjui ir vykdyma uztikrinanciai
institucijai turéty biiti taikomi trumpesni terminai. Tais atvejais, kai tokj pavojy kelty
ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty, kaip apibrézta Tarybos

direktyvoje 2008/114/EB!, sutrikdymas arba sunaikinimas, be kita ko, darantis didele Zalg
gyventojy apripinimui biitiniausiomis prekémis arba pagrindiniy valstybés funkcijy

vykdymui, tokie atvejai pagal Sgjungos teise taip pat turéty biiti laikomi skubiais;

iSduodant Europos jrodymy pateikimo orderj arba Europos jrodymy saugojimo orderj, jo
iSdavimo arba patvirtinimo procese visada turéty dalyvauti teisming institucija.
Atsizvelgiant j tai, kad srauto duomenys, i$skyrus duomenis, kuriy prasoma tik siekiant
nustatyti naudotojo tapatybe, kaip apibrézta Siame reglamente, ir turinio duomenys yra
jautresni, Europos jrodymy pateikimo orderiai dél ty kategorijy duomeny gavimo turi biiti
iSduodami ar patvirtinami teis¢jui atlikus jy perziiirg. Kadangi duomenys apie abonentg ir
duomenys, kuriy prasoma tik siekiant nustatyti naudotojo tapatybe, kaip apibrézta Siame
reglamente, yra ne tokie jautriis, Europos jrodymy pateikimo orderj dél tokiy duomeny
gavimo gali i§duoti ar patvirtinti kompetentingas prokuroras. Remiantis teise | teisingg
bylos nagrinéjima, kurio apsauga jtvirtinta Chartijoje ir Europos zmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijoje, prokurorai savo funkcijas turi vykdyti
objektyviai ir sprendimg dél Europos jrodymy pateikimo orderio ar Europos jrodymy
saugojimo orderio i§davimo ar patvirtinimo priimti remdamiesi tik bylos medZiagoje
esanc¢iomis faktinémis aplinkybémis ir atsizvelgdami | visus apkaltinamuosius ir

iSteisinamuosius jrodymus;

1

2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 2008/114/EB dél Europos ypatingos svarbos
infrastrukttiros objekty nustatymo ir priskyrimo jiems bei buitinybés gerinti jy apsauga
(OL L 345, 2008 12 23, p. 75).
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siekiant uztikrinti visapusisSka pagrindiniy teisiy apsauga, Europos jrodymy pateikimo
orderj arba Europos jrodymy saugojimo orderj teisminés institucijos turéty patvirtinti i$
esmés dar iki jj iSduodant. To principo iSimtys turéty biiti daromos tik tinkamai nustatytais
skubiais atvejais, kuomet prasoma pateikti duomenis apie abonentus ar duomenis, kuriy
prasoma tik siekiant nustatyti naudotojo tapatybe, kaip apibrézta Siame reglamente, arba
i$saugoti duomenis, kai nejmanoma laiku gauti iSankstinio teisminés institucijos
patvirtinimo, visy pirma dél to, kad su tvirtinancigja institucija nejmanoma susisiekti, kad
bty gautas patvirtinimas, o grésmé yra tokia neiSvengiama, kad veiksmy turi biiti imtasi
nedelsiant. Taciau tokios iSimtys turéty buti taikomos tik tais atvejais, kai atitinkama orderj
iSduodanti institucija pagal nacionaling teis¢ galéty be iSankstinio patvirtinimo iSduoti

order] panas$ioje nacionalingje byloje;

Europos jrodymy pateikimo orderis turéty biiti iSduodamas tik jei tai biitina, proporcinga,
tinkama ir taikytina konkrecioje byloje. ISduodancioji institucija turéty atsizvelgti |
jtariamojo ar kaltinamojo teises procese, susijusiame su nusikalstama veika, ir turéty
iSduoti Europos jrodymy pateikimo orderj tik tuo atveju, jei tokj orderj biity buve galima
tokiomis paciomis saglygomis iSduoti panaSioje nacionalinéje byloje. Vertinant, ar turéty
buti iSduotas Europos jrodymy pateikimo orderis, reikéty atsizvelgti j tai, ar toks orderis
apsiriboja tuo, kas biitina pasiekti teisétam tikslui, t. y. gauti duomenis, kurie yra

reikSmingi ir biitini jrodymai konkrecioje byloje;
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tais atvejais, kai Europos jrodymy pateikimo orderis i§duodamas siekiant gauti skirtingy
kategorijy duomenis, iSduodancioji institucija turi uztikrinti, kad kiekvienos i$ ty
atitinkamy duomeny kategorijy atzvilgiu biity tenkinamos sglygos ir procediiros,

pavyzdziui, dél praneSimo vykdyma uZztikrinanciai institucijai;

atsizvelgiant i tai, kad srauto duomenys, i§skyrus duomenis, kuriy prasoma tik siekiant
nustatyti naudotojo tapatybe, kaip apibrézta Siame reglamente, ir turinio duomenys yra
jautresni, turéty biiti daromas skirtumas, kiek tai susije su Sio reglamento materialine
taikymo sritimi. ISduoti Europos jrodymy pateikimo orderj siekiant gauti duomenis apie
abonentg arba duomenis, kuriy prasoma tik siekiant nustatyti naudotojo tapatybe, kaip
apibrézta Siame reglamente, turéty buiti jmanoma dél bet kokios nusikalstamos veikos, tuo
tarpu Europos irodymy pateikimo orderiui dél srauto duomeny, i§skyrus duomenis, kuriy
prasoma tik siekiant nustatyti naudotojo tapatybe, kaip apibrézta Siame reglamente, arba
turinio duomeny gavimo turéty biti taikomi grieztesni reikalavimai, kad biity atsizvelgta |
didesnj tokiy duomeny jautruma. Siame reglamente turéty biiti nustatyta riba, kiek tai
susije su jo taikymo sritimi, taip sudarant salygas laikytis proporcingesnio poziiirio,
iskaitant jvairias kitas ex ante ir ex post salygas bei apsaugos priemones, kuriomis
uztikrinama, kad biity paisoma proporcingumo principo ir paveikty asmeny teisiy. Tuo
paciu metu tokia riba neturéty riboti $io reglamento veiksmingumo ir galimybés
specialistams jj taikyti. Leidziant Europos jrodymy pateikimo orderius iSduoti
baudziamajame procese tik dél nusikalstamy veiky, uz kurias numatyta ne trumpesné nei
trejy mety maksimali laisves atémimo bausmé, Sio reglamento taikymo sritis bus apribota
sunkesnémis nusikalstamomis veikomis, pernelyg nepaveikiant galimybés specialistams jj
taikyti. Dél to apribojimo ] Sio reglamento taikymo sritj nepatekty nemazai nusikalstamy
veiky, kurias valstybés narés laiko ne tokiomis sunkiomis, kaip tai matyti i§ Svelnesnés
maksimalios sankcijos. Apribojimas taip pat turéty privaluma, kad jis lengvai taikomas

praktiskai;
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tiriant tam tikras konkrecias nusikalstamas veikas jrodymai paprastai bus prieinami tik
elektronine forma, kuri yra ypac nepastovi. Tai pasakytina apie elektroninio pobtdzio
nusikalstamas veikas, net ir tas, kurios pacios savaime nelaikytinos sunkiomis, taciau
galéty sukelti plataus masto arba didele Zalg, visy pirma nusikalstamas veikas, kuriy
individualus poveikis yra mazas, taciau paplitimas ir bendras zalos mastas yra didelis.
Dazniausiai tais atvejais, kai nusikalstama veika padaryta naudojant informacing sistema,
tos pacios ribos taikymas kaip ir kity riisiy nusikalstamoms veikoms didele dalimi reiksty
nebaudziamuma. Tai pateisina Sio reglamento taikyma ir toms nusikalstamoms veikoms,
uz kurias numatyta trumpesné nei trejy mety maksimali laisvés atémimo bausmé.
Papildomoms su terorizmu susijusioms nusikalstamoms veikoms, kaip tai suprantama
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2017/541!, ir nusikalstamoms veikoms,
susijusioms su seksualine prievarta prie§ vaikus ir jy seksualiniu i§naudojimu, kaip tai
suprantama Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2011/93/ES?, neturéty biti

reikalaujama taikyti bent trejy mety maksimalios laisvés atémimo bausmes ribos;

2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/541 dél kovos su
terorizmu, pakeicianti Tarybos pamatinj sprendimg 2002/475/TVR ir 1§ dalies kei€ianti
Tarybos sprendima 2005/671/TVR (OL L 88, 2017 3 31, p. 6).

2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/93/ES dél kovos su
seksualine prievarta prie$ vaikus, jy seksualiniu iSnaudojimu ir vaiky pornografija, kuria
pakeiCiamas Tarybos pamatinis sprendimas 2004/68/TVR (OL L 335, 2011 12 17, p. 1).
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i§ principo Europos jrodymy pateikimo orderiai turéty biiti adresuojami paslaugy
teikéjams, veikiantiems kaip duomeny valdytojai. Taciau tam tikromis aplinkybémis
nustatyti, ar paslaugy teikéjas vykdo duomeny valdytojo ar duomeny tvarkytojo funkcijas,
gali biiti ypac sudétinga, visy pirma tais atvejais, kai tvarkant duomenis dalyvauja keli
paslaugy teikéjai arba kai paslaugy teikéjai tvarko duomenis fizinio asmens vardu. Norint
atskirti su konkreciu duomeny rinkiniu susijusias duomeny valdytojo ir duomeny
tvarkytojo funkcijas, reikia ne tik specialiyjy ziniy apie teisinj konteksta, bet taip pat gali
prireikti interpretuoti daznai labai sudétingg sutarting baze, pagal kurig konkreciu atveju
jvairiems paslaugy teikéjams pavedamos skirtingos su konkrec¢iu duomeny rinkiniu
susijusios uzduotys ir funkcijos. Tais atvejais, kai paslaugy teikéjai tvarko duomenis
fizinio asmens vardu, kai kada gali biiti sudétinga nustatyti, kas yra duomeny valdytojas,
net jei tvarkant duomenis dalyvauja tik vienas paslaugy teikéjas. Kai atitinkamus duomenis
saugo arba kitaip tvarko paslaugy teikéjas ir, nepaisant pagristy iSduodanciosios
institucijos pastangy, néra aisku, kas yra duomeny valdytojas, turéty biiti jmanoma
Europos jrodymy pateikimo orderj adresuoti tiesiogiai tam paslaugy teikéjui. Be to, kai
kuriais atvejais kreipimasis ] duomeny valdytoja galéty pakenkti atitinkamoje byloje
atlickamam tyrimui, pavyzdziui, dél to, kad duomeny valdytojas yra jtariamasis,
kaltinamasis ar nuteistasis arba yra pozymiy, kad duomeny valdytojas galéty veikti
asmens, dél kurio atliekamas tyrimas, interesais. Tais atvejais taip pat turéty biiti jmanoma
Europos jrodymy pateikimo orderj adresuoti tiesiogiai duomeny valdytojo vardu duomenis
tvarkan¢iam paslaugy teikéjui. Tai neturéty daryti poveikio iSduodanciosios institucijos

teisel nurodyti paslaugy teikéjui i§saugoti duomenis;
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(43) pagal Reglamenta (ES) 2016/679 duomeny tvarkytojas, kuris saugo arba kitaip tvarko
duomenis duomeny valdytojo vardu, turéty informuoti duomeny valdytoja apie duomeny
pateikima, iSskyrus atvejus, kai iSduodancioji institucija pareikalavo paslaugy teikéjo
neinformuoti duomeny valdytojo tol, kol tai biitina ir proporcinga, kad nebiity kenkiama
atitinkamam baudziamajam procesui. Tokiu atveju iSduodancioji institucija bylos
medziagoje turéty nurodyti priezastis, dél kuriy véluojama informuoti duomeny valdytoja,

ir adresatui siun¢iamame pridétame sertifikate turéty buti pateiktas trumpas pagrindimas;

(44) tais atvejais, kai duomenys saugomi arba kitaip tvarkomi kaip valdzios institucijai paslaugy
teikéjo suteiktos infrastruktiiros dalis, turéty biiti jmanoma iS§duoti Europos jrodymy
pateikimo orderj arba Europos jrodymy saugojimo order;j tik tuo atveju, kai valdzios
institucija, kuriai tie duomenys yra saugomi arba kitaip tvarkomi, yra iSduodanciojoje

valstybg¢je;
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(45) tais atvejais, kai duomenis, kuriems pagal iSduodanciosios valstybés teis¢ taikoma
profesinés paslapties apsauga, paslaugy teikéjas saugo arba kitaip tvarko kaip dalj
specialistams, kuriems vykdant veiklg taikoma privilegijuotosios prieigos teis¢ (toliau —
privilegijuotasis specialistas), suteiktos infrastruktiiros, Europos jrodymy pateikimo orderj
turéty biiti galima iSduoti tik siekiant gauti srauto duomenis, iSskyrus duomenis, kuriy
prasoma tik siekiant nustatyti naudotojo tapatybe, kaip apibrézta Siame reglamente, arba
gauti turinio duomentis, kai privilegijuotasis specialistas gyvena iSduodanciojoje valstybéje,
kai kreipimasis ] privilegijuotajj specialistg galéty pakenkti tyrimui arba kai pagal taikyting

teise buvo panaikinta privilegijuotosios prieigos teis¢;

(46) principas ne bis in idem yra vienas pagrindiniy Sgjungos teisés principy, pripazjstamas
Chartijoje ir iSplétotas Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktikoje. tais atvejais, kai
iSduodancioji institucija turi pagrindo manyti, kad baudziamasis procesas lygiagreciai
galéty vykti kitoje valstybéje naréje, ji turéty konsultuotis su tos valstybés narés
institucijomis, kaip nustatyta Tarybos pamatiniame sprendime 2009/948/TVR!. Bet kuriuo
atveju Europos jrodymy pateikimo orderis arba Europos jrodymy saugojimo orderis neturi
biti iS5duodamas, kai iSduodancioji institucija turi pagrindo manyti, kad tai prieStarauty

principui ne bis in idem;

1 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2009/948/TVR dé¢l jurisdikcijos
igyvendinimo kolizijy baudziamuosiuose procesuose prevencijos ir sprendimo (OL L 328,
2009 12 15, p. 42).
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kituose tarpusavio pripazinimo srities dokumentuose, pavyzdziui, Direktyvoje 2014/41/ES,
kuria nustatomas Europos tyrimo orderis, daroma nuoroda j imunitetus ir privilegijas, kurie
gali biiti taikomi tam tikry kategorijy asmenims, pavyzdziui, diplomatams, arba konkreciai
saugomiems santykiams, pavyzdziui, advokato teis¢ neatskleisti profesinés paslapties arba
zurnalisto teis¢ neatskleisti savo informacijos Saltiniy. Imunitety ir privilegijy jvairove ir
poveikis skiriasi priklausomai nuo taikomos nacionalings teises, j kurig reikéty atsizvelgti
iSduodant Europos jrodymy pateikimo orderj arba Europos jrodymy saugojimo orderj, nes
iSduodancioji institucija turéty galéti iSduoti orderj tik jei tokj orderj biity buve galima
tokiomis paciomis saglygomis iSduoti panasioje nacionalinéje byloje. Sajungos teiséje néra
bendros imuniteto ar privilegijos apibrézties. Tod¢l tiksliai apibrézti Siuos terminus
paliekama nacionalinei teisei, o apibréZtis gali apimti apsauga, kuri taikoma, pavyzdziui,
medicinos ir teisés profesijoms, jskaitant atvejus, kai tose profesijose naudojamos
specializuotos platformos. Tiksli imunitety ir privilegijy apibréztis taip pat gali apimti
taisykles dél baudziamosios atsakomybeés, susijusios su spaudos laisve ir saviraiSkos laisve

kitose medijose, nustatymo ir apribojimo;
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(49)

tais atvejais, kai iSduodama Europos jrodymy pateikimo orderj iSduodancioji institucija
siekia gauti srauto duomenis, iSskyrus duomenis, kuriy praSoma tik siekiant nustatyti
naudotojo tapatybe, kaip apibrézta Siame reglamente, arba gauti turinio duomenis ir turi
pagristy priezasc¢iy manyti, kad praSomiems duomenims taikoma pagal vykdyma
uztikrinancios valstybés teise suteikty imunitety ar privilegijy arba tiems duomenims toje
valstybéje taikomos taisyklés dél baudziamosios atsakomybés, susijusios su spaudos laisve
ir saviraiSkos laisve kitose medijose, nustatymo ir apribojimo teikiama apsauga, ta
iSduodancioji institucija turéty turéti galimybe prie§ iSduodama Europos jrodymy
pateikimo order] prasyti pateikti paaiskinima, be kita ko, tiesiogiai arba per Eurojustg ar
Europos teisminj tinklg konsultuodamasi su vykdyma uztikrinanc¢ios valstybés

kompetentingomis institucijomis;

turéty biiti jmanoma iSduoti Europos jrodymy saugojimo orderj dél bet kurios
nusikalstamos veikos. ISduodancioji institucija turéty atsizvelgti j jtariamojo ar kaltinamojo
teises procese, susijusiame su nusikalstama veika, ir turéty iSduoti Europos jrodymy
saugojimo orderj tik tuo atveju, jei tokj orderj bty buve galima tokiomis paciomis
salygomis i§duoti panaSioje nacionalinéje byloje ir kai tai butina, proporcinga, tinkama ir
taikytina konkrec¢ioje byloje. Vertinant, ar turéty biiti iSduotas Europos jrodymy saugojimo
orderis, reikéty atsizvelgti | tai, ar toks orderis apsiriboja tuo, kas biitina pasiekti teisétam
tikslui, t. y. uzkirsti kelig duomeny, kurie yra reikSmingi ir bitini jrodymai konkrecioje
byloje, pasalinimui, iStrynimui arba pakeitimui tais atvejais, kai tiems duomenims pateikti

galéty prireikti daugiau laiko;
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Europos jrodymy pateikimo orderiai ir Europos irodymy saugojimo orderiai turéty biiti
adresuojami tiesiogiai paskirtajai jmonei arba pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva (ES) 2023/...1* paslaugy teikéjo paskirtam teisiniam atstovui. ISimties tvarka
skubiais atvejais, kaip apibrézta Siame reglamente, kai paslaugy teikéjo paskirtoji jmoné
arba teisinis atstovas per nustatytus terminus nesureaguoja j pridétag Europos jrodymy
pateikimo orderio sertifikatg (EJPOS) arba Europos jrodymy saugojimo orderio sertifikatg
(EISOS) arba ta paskirtoji jimon¢ arba teisinis atstovas nepaskiriami per Direktyvoje (ES)
2023/...** nustatytus terminus, turéty buti galima EJPOS arba EISOS adresuoti bet kuriai
kitai paslaugy teikéjo jmonei arba teisiniam atstovui Sgjungoje tuo pat metu arba vietoj
pirminio orderio vykdymo uztikrinimo pagal §j reglamenta. Atsizvelgiant j tuos jvairius

galimus scenarijus, Sio reglamento nuostatose vartojama bendra sgvoka ,,adresatas®;

++

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2023/..., kuria nustatomos paskirtyjy imoniy
ir teisiniy atstovy skyrimo elektroniniams jrodymams baudziamajame procese rinkti
suderintos taisyklés (OL L ..., ..., p....).

OL: prasom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 3/23
(2018/0107(COD)), numerj, o iSnasoje — tos direktyvos numerj, datg ir OL nuoroda.

OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 3/23 (2018/0107(COD)),
numerj.
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atsizvelgiant  tai, kad Europos jrodymy pateikimo orderis dé¢l srauto duomeny, i$skyrus
duomenis, kuriy praSoma tik siekiant nustatyti naudotojo tapatybe, kaip apibrézta Siame
reglamente, arba turinio duomeny gavimo yra jautresnio pobiidzio, tikslinga numatyti
Europos jrodymy pateikimo orderiams dél tokiy duomeny gavimo taikyting praneSimo
mechanizma. | ta praneSimo mechanizma turéty biti jtraukta vykdyma uztikrinanti
institucija ir jis turéty apimti EJPOS perdavimg tai institucijai tuo paciu metu, kai EJPOS
perduodamas adresatui. Taciau tais atvejais, kai Europos jrodymy pateikimo orderis
iSduodamas siekiant gauti elektroninius jrodymus baudziamajame procese, kuris yra i$
esmés ir glaudziai susijes su iSduodancigja valstybe, neturéty biti reikalaujama apie tai
pranesti vykdyma uztikrinanciai institucijai. Tokie rySiai turéty biiti preziumuojami tais
atvejais, kai Europos irodymy pateikimo orderio iSdavimo momentu i§duodancioji
institucija turi pagristy priezas¢iy manyti, kad nusikalstama veika buvo padaryta, yra
daroma arba gali biiti padaryta iS§duodanciojoje valstybéje, ir kai asmuo, kurio duomeny

prasoma, gyvena iSduodanciojoje valstybéje;

PE-CONS 4/1/23 REV 1

29

LT



(52) Sio reglamento tikslais turéty buti laikoma, kad nusikalstama veika buvo padaryta, yra
daroma arba gali biiti padaryta iSduodanciojoje valstybéje, jei tai laikoma pagal
iSduodanciosios valstybés nacionaling teis¢. Kai kuriais atvejais, ypac kibernetiniy
nusikaltimy srityje, kai kurie faktiniai elementai, pavyzdziui, nukentéjusiojo gyvenamoji
vieta, paprastai yra svarblis poZymiai, j kuriuos reikia atsizvelgti nustatant, kur padaryta
nusikalstama veika. Pavyzdziui, daznai gali buti laikoma, kad nusikaltimai naudojant
iSpirkos reikalavimo programine jrangg, padaryti ten, kur yra nuo tokio nusikaltimo
nukentéjusio asmens gyvenamoji vieta, net jei tiksli vieta, 1S kurios paleista iSpirkos
reikalavimo programing¢ jranga, néra aiski. Nusikalstamos veikos padarymo vietos
nustatymas neturéty daryti poveikio taisykléms dél jurisdikcijos atitinkamy nusikalstamy

veiky atzvilgiu pagal taikyting nacionaling teisg;
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Europos jrodymy pateikimo orderio dél srauto duomeny, iSskyrus duomenis, kuriy praSoma tik
siekiant nustatyti naudotojo tapatybe, kaip apibrézta Siame reglamente, arba turinio duomeny
gavimo iSdavimo momentu jvertinti, ar yra pagrjsty priezasciy manyti, kad asmuo, kurio
duomeny prasoma, gyvena iSduodanciojoje valstyb¢je, turi iSduodancioji institucija, remdamasi
turima medziaga. Tuo atzvilgiu gali bti reikSmingos jvairios objektyvios aplinkybés, i$ kuriy
biity galima matyti, kad konkrecioje valstybéje naréje yra jprastinis atitinkamo asmens interesy
centras arba jis ketina jj ten nustatyti. Atsizvelgiant j poreikj vienodai taikyti Sgjungos teise ir
lygybés principa, Siomis konkreciomis aplinkybémis gyvenamosios vietos sgvoka turéty biiti
aiSkinama vienodai visoje Sajungoje. Pagristy priezas¢iy manyti, kad asmuo gyvena
iSduodanciojoje valstybéje, galéty buti visy pirma tuo atveju, kai asmuo yra jregistruotas kaip
i8duodanciosios valstybés gyventojas, kaip rodo asmens tapatybes kortelés ar leidimo gyventi
Salyje tur¢jimas arba jregistravimas oficialiame gyventojy registre. Nesant registracijos
iSduodanciojoje valstybéje, gyvenamaja vietg galéty rodyti tai, kad asmuo pareiské ketinimg
isikurti toje valstybéje naréje arba tam tikrg laika nepertraukiamai iSgyvenes toje valstybéje
nar¢je jgijo tam tikry rysiy su ja, panasiy | tuos, kurie atsiranda oficialiai gyvenant toje valstyb¢je
nar¢je. Siekiant nustatyti, ar konkre€iu atveju tarp atitinkamo asmens ir iSduodanciosios
valstybés yra pakankamy rysiy, leidzian¢iy pagristai manyti, kad atitinkamas asmuo gyvena toje
valstybéje, galima atsizvelgti j jvairius objektyvius veiksnius, apibiidinancius to asmens padétj,
kurie apima, be kita ko, pirmiausia asmens buvimo iSduodanciojoje valstybéje trukme, pobudj ir
salygas arba jo Seiminius ar ekonominius rySius su ta valstybe nare. Nustatant, ar yra pagristy
priezas€iy manyti, kad atitinkamas asmuo gyvena iSduodancioje valstybéje, galéty turéti
reikSmes transporto priemongs registracija, banko saskaita, asmens nepertraukiamo gyvenimo
18duodanciojoje valstybéje faktas arba kiti objektyvis veiksniai. Trumpas apsilankymas,
atostogos, be kita ko, apsistojant atostogy biiste, ar panaSaus pobtidZio buvimas i§duodanciojoje
valstybéje be tolesnio esminio rySio néra pakankamas tam, kad gyvenamoji vieta biity nustatyta
toje valstyb¢je nar¢je. Tais atvejais, kai Europos jrodymy pateikimo orderio dél srauto duomeny,
18skyrus duomenis, kuriy praSoma tik siekiant nustatyti naudotojo tapatybe, kaip apibrézta Siame
reglamente, arba turinio duomeny gavimo iSdavimo momentu iSduodancioji institucija neturi
pagristy priezasciy manyti, kad asmuo, kurio duomeny prasoma, gyvena iSduodanciojoje

valstybgje, ji turéty apie tai pranesti vykdyma uztikrinanciai institucijai,
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siekiant, kad numatyta procediira biity greita, tinkamas momentas, kuriuo nustatoma, ar
reikia pranesti vykdyma uZztikrinanciai institucijai, turéty biiti Europos jrodymy pateikimo
orderio iSdavimo momentas. Bet koks vélesnis gyvenamosios vietos pakeitimas neturéty
turéti poveikio $iai procediirai. Atitinkamam asmeniui turéty buti suteikta galimyb¢ viso
baudziamojo proceso metu pasinaudoti savo teisémis, taip pat taikyti taisykles del
baudziamosios atsakomybeés, susijusios su spaudos laisve ir saviraiskos laisve kitose
medijose, nustatymo ir apribojimo, o vykdyma uztikrinanciai institucijai turéty biiti
suteikta galimybé iSimtiniais atvejais, kai remiantis konkreciais ir objektyviais jrodymais
yra pagrjsty priezas¢iy manyti, kad konkreciomis bylos aplinkybémis orderio vykdymas
akivaizdziai pazeisty kurig nors ES sutarties 6 straipsnyje ir Chartijoje nustatyta atitinkama
pagrinding teis¢, kuriuo nors pagrindu atsisakyti vykdyti orderj. Be to, tais pagrindais taip

pat turéty biti galima remtis vykdymo uztikrinimo procediiros metu;
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Europos jrodymy pateikimo orderis turéty biiti perduodamas naudojant EJPOS, o Europos
jrodymy saugojimo orderis turéty biiti perduodamas naudojant EISOS. Prireikus EJPOS
arba EJSOS turéty biiti iSverstas ] Sgjungos oficialigjg kalba, kuri yra priimtina adresatui.
Tais atvejais, kai paslaugy teikéjas nenurodé jokios kalbos, EJPOS arba EJSOS turéty buti
iSverstas ] valstybés narés, kurioje yra paslaugy teikéjo paskirtoji ijmon¢ arba teisinis
atstovas, oficialiajg kalbg arba j kitg oficialigja kalba, kurig paslaugy teikéjo paskirtoji
jmon¢ arba teisinis atstovas paskelbé esant priimting. Tais atvejais, kai pagal §j reglamentg
reikalaujama pateikti vykdyma uztikrinanciai institucijai praneSimg, EJPOS, kuris turi biiti
perduotas tai institucijai, turéty buti iSverstas | vykdyma uztikrinancios valstybés oficialigja
kalbg arba i kitg Sajungos oficialiaja kalba, kuri yra priimtina tai valstybei. Tuo atzvilgiu
kiekvienos valstybés narés turéty biiti papraSyta Komisijai teikiamoje rasytinéje
deklaracijoje bet kuriuo metu nurodyti, ar ir kuria viena ar keliomis oficialiosiomis
Sajungos kalbomis, be tos valstybés narés vienos ar keliy oficialiyjy kalby, jos priims
EIPOS ir EISOS vertimus. Komisija turéty uztikrinti, kad tokios deklaracijos biity

prieinamos visoms valstybéms naréms ir Europos teisminiam tinklui;
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tais atvejais, kai EJPOS i8duotas ir pagal §j reglamentg nereikalaujama pateikti vykdyma
uztikrinanciai institucijai praneSimo, gaves EJPOS, adresatas turéty uztikrinti, kad ne
véliau kaip per 10 dieny nuo EJPOS gavimo praSomi duomenys biity tiesiogiai perduoti
iSduodanciajai institucijai arba EJPOS nurodytoms teisésaugos institucijoms. Tais atvejais,
kai pagal §j reglamentg reikalaujama pateikti vykdyma uztikrinanciai institucijai
pranesima, gaves EIPOS, paslaugy teikéjas turéty skubiai imtis veiksmy, kad iSsaugoty
duomenis. Tais atvejais, kai vykdyma uztikrinanti institucija per 10 dieny nuo EJPOS
gavimo kuriuo nors i§ Siame reglamente nustatyty pagrindy neatsisaké vykdyti orderio,
adresatas turéty uztikrinti, kad pasibaigus tam 10 dieny terminui praSomi duomenys biity
tiesiogiai perduoti iSduodanciajai institucijai arba EJPOS nurodytoms teisésaugos
institucijoms. Tais atvejais, kai dar nepasibaigus 10 dieny terminui vykdyma uztikrinanti
institucija patvirtina iSduodanciajai institucijai ir adresatui, kad ji neketina kuriuo nors
pagrindu atsisakyti vykdyti orderio, adresatas turéty kuo grei¢iau po tokio patvirtinimo ir
ne véliau kaip pasibaigus tam 10 dieny terminui imtis veiksmy. Adresatas ir, kai taikytina,
vykdyma uZtikrinanti institucija turéty laikytis Siame reglamente nustatyty trumpesniy
terminy, taikomy skubiais atvejais. Adresatas ir, kai taikytina, vykdyma uztikrinanti
institucija turéty kuo greiciau ir ne véliau kaip per Siame reglamente nustatytus terminus
ivykdyti EJPOS, kiek jmanoma atsizvelgdami j iSduodanciosios valstybés nurodytus

procediirinius terminus ir kitus terminus;
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Tais atvejais, kai adresatas, remdamasis tik EIPOS arba EISOS pateikta informacija, mano,
kad EJPOS arba EISOS vykdymas galéty pazeisti imunitetus ar privilegijas arba taisykles
dél baudziamosios atsakomybés, susijusios su spaudos laisve ir saviraiSkos laisve kitose
medijose, nustatymo ir apribojimo taisykles pagal vykdyma uztikrinancios valstybés teisg,
adresatas turéty informuoti i§duodanciaja institucija ir vykdyma uZztikrinancig institucija.
Kiek tai susije su EIPOS, tais atvejais, kai pagal §j reglamentg vykdyma uztikrinanciai
institucijai nebuvo pateiktas praneSimas, iSduodancioji institucija turéty atsizvelgti j 18
adresato gautg informacijg ir savo iniciatyva arba vykdymga uztikrinancios institucijos
prasymu nuspresti, ar panaikinti, pakoreguoti ar palikti galioti Europos jrodymy pateikimo
orderj. Tais atvejais, kai pagal §j reglamentg vykdyma uZztikrinanciai institucijai buvo
pateiktas praneSimas, iSduodancioji institucija turéty atsizvelgti i i§ adresato gauta
informacijg ir nuspresti, ar panaikinti, pakoreguoti ar palikti galioti Europos jrodymy
pateikimo orderj. Vykdyma uZztikrinanti institucija taip pat turéty turéti galimybe kuriuo

nors i$ Siame reglamente nustatyty pagrindy atsisakyti vykdyti orderj;
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(58)

siekiant sudaryti salygas adresatui i§spresti formalias problemas dél EJPOS arba EISOS,
biitina nustatyti adresato ir iSduodanciosios institucijos, o kai pagal §j reglamenta vykdyma
uztikrinanc¢iai institucijai buvo pateiktas praneSimas, — taip pat adresato ir vykdyma
uztikrinancios institucijos rysiy palaikymo procediirg, kuri biity taikoma tais atvejais, kai
EIPOS arba EISOS yra neiSsamus, jame yra klaidy arba jame nepakanka informacijos, kad
buty galima jvykdyti atitinkamg orderj. Be to, jeigu adresatas dél kurios nors kitos
priezasties nepateikia iSsamios informacijos arba to nepadaro laiku, pavyzdziui, dél to, kad,
jo manymu, kilo kolizija su treCiosios valstybés teis¢je nustatyta pareiga, arba dél to, kad
jis mano, jog Europos jrodymy pateikimo orderis arba Europos jrodymy saugojimo orderis
buvo iSduotas nesilaikant Siame reglamente nustatyty salygy, jis turéty informuoti
iSduodanciaja institucija, o kai pagal §j reglamenta vykdyma uZtikrinanciai institucijai
buvo pateiktas praneSimas, — taip pat vykdyma uZztikrinancig institucija, ir pagristi, kodél
EIPOS arba EISOS nejvykdytas laiku. Todél rysiy palaikymo procedira turéty sudaryti
salygas iSduodanciajai institucijai ankstyvame etape iStaisyti arba i$ naujo iSnagrinéti
Europos jrodymy pateikimo orderj arba Europos jrodymy saugojimo orderj. Siekdamas
garantuoti praSomy duomeny prieinamuma, adresatas turéty iSsaugoti tuos duomenis, jeigu

jis juos gali identifikuoti;
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(59) adresatas neturéty privaléti vykdyti Europos jrodymy pateikimo orderio arba Europos
jrodymy saugojimo orderio tuo atveju, kai faktiskai jo neimanoma jvykdyti dél aplinkybiy,
kurios Europos jrodymy pateikimo orderio arba Europos jrodymy saugojimo orderio
gavimo momentu nebuvo priskirtinos adresatui arba paslaugos teikéjui, jei Sis skiriasi nuo
adresato. Turety buti laikoma, kad faktiskai nejmanoma jvykdyti orderio, jei asmuo, kurio
duomeny buvo prasoma, néra paslaugy teikéjo klientas arba net po to, kai iSduodanciajai
institucijai pateiktas prasymas dél iSsamesnés informacijos, negali buti nustatyta, kad jis

yra jo klientas, arba jeigu duomenys buvo teisétai iStrinti dar iki gaunant atitinkama orderj;

PE-CONS 4/1/23 REV 1 37
LT



(60)

gaves EISOS, adresatas turéty saugoti praSomus duomenis ne ilgiau nei 60 dieny, i§skyrus

atvejus, kai iSduodancioji institucija patvirtina, kad buvo iSduotas paskesnis prasymas
pateikti jrodymus; tokiu atveju jrodymai turéty biti toliau saugomi. ISduodancioji

institucija turéty galéti naudodama Siame reglamente nustatytg formga pratesti saugojimo

laikotarpj dar 30 dieny tais atvejais, kai tai biitina siekiant sudaryti salygas iSduoti paskesnj

prasyma pateikti jrodymus. Tuo atveju, kai iSduodancioji institucija per saugojimo
laikotarpj patvirtina, kad iSduotas paskesnis praSymas pateikti jrodymus, adresatas turéty
saugoti duomenis tiek laiko, kiek tai biitina siekiant pateikti duomenis, kai gaunamas
paskesnis praSymas pateikti jrodymus. Toks patvirtinimas turéty biiti per atitinkama
terming i$siystas adresatui vykdyma uZztikrinancios valstybés oficialigja kalba arba bet
kuria kita adresatui priimtina kalba, naudojant Siame reglamente nustatyta forma. Kad
saugojimas nenutriikty, turéty pakakti, kad iSduodancioji institucija biity iSdavusi vélesnj
prasyma pateikti informacija ir iSsiuntusi patvirtinima; tuo momentu neturéty biti biitina
atlikti perdavimui taikomy papildomy reikalaujamy formalumy, pavyzdziui, dokumenty
vertimo. Tais atvejais, kai saugojimas nebéra biitinas, iSduodancioji institucija turéty
nepagristai nedelsdama informuoti adresatg ir Europos jrodymy saugojimo orderiu

nustatyta pareiga saugoti jrodymus turéty pasibaigti;
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(61)

(62)

nepaisant tarpusavio pasitikéjimo principo, vykdyma uztikrinanciai institucijai turéty buti
suteikta galimybé kuriuo nors i§ Siame reglamente pateiktame atsisakymo pagrindy sarase
nurodyty pagrindy atsisakyti vykdyti Europos jrodymy pateikimo orderj, kai pagal §j
reglamentg buvo pateiktas praneSimas vykdyma uztikrinanciai institucijai. Kai pagal §j
reglamentg vykdyma uZztikrinanciai institucijai pateikiamas pranesimas arba vykdomas
orderis, vykdyma uztikrinanti valstyb¢ savo nacionalingje teis¢je gali numatyti, kad
Europos jrodymy pateikimo orderio vykdymui, gali reikéti, kad procese dalyvauty

vykdyma uztikrinancios valstybés teismas;

tais atvejais, kai vykdyma uztikrinanciai institucijai praneSama apie Europos jrodymy
pateikimo orderj dél srauto duomeny, iSskyrus duomenis, kuriy prasoma tik siekiant
nustatyti naudotojo tapatybe, kaip apibrézta Siame reglamente, arba turinio duomeny
gavimo, ji turéty turéti teise jvertinti orderyje pateikta informacijg ir, kai tinkama,
atsisakyti ji vykdyti, jei, atlikusi privalomg ir deramg tame orderyje pateiktos informacijos
analize ir vadovaudamasi taikytinomis Sgjungos pirminés teisés normomis, visy pirma
Chartija, padaro i§vada, kad galima nurodyti vieng ar daugiau i Siame reglamente
numatyty atsisakymo vykdyti orderj pagrindy. Bitinybé paisyti teisminiy institucijy
nepriklausomumo reikalauja, kad priimant sprendimus dél atsisakymo vykdyti orderj

pagrindy toms institucijoms biity suteikta tam tikra diskrecija;

PE-CONS 4/1/23 REV 1 39

LT



(63) tais atvejais, kai pagal §j reglamentg praneSama apie Europos jrodymy pateikimo order]j,
vykdyma uztikrinanti institucija turéty turéti galimybe atsisakyti jj vykdyti, kai
praSomiems duomenims taikoma pagal vykdyma uztikrinancios valstybés teise suteikty
imunitety arba privilegijy arba taisykliy dé¢l baudziamosios atsakomybés, susijusios su
spaudos laisve ir saviraiSkos laisve kitose medijose, nustatymo ir apribojimo, uzkertanc¢iy
kelig vykdyti Europos jrodymy pateikimo orderj ar uztikrinti jo vykdyma, teikiama

apsauga;
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(64)

vykdyma uZztikrinanciai institucijai turéty biiti suteikta galimybe¢ iSimtiniais atvejais, kai,
remiantis konkreciais ir objektyviais jrodymais, yra pagristy priezas¢iy manyti, kad
konkreciomis bylos aplinkybémis Europos jrodymy pateikimo orderio vykdymas
akivaizdziai pazeisty kurig nors ES sutarties 6 straipsnyje ir Chartijoje nustatytg atitinkama
pagrinding teisg, atsisakyti vykdyti orderj. Visy pirma, tais atvejais, kai vertindama ta
atsisakymo pagrinda vykdyma uztikrinanti institucija turi jrodymy ar duomeny,
pavyzdziui, pateikty pagrjstame vieno tre¢dalio valstybiy nariy, Europos Parlamento arba
Europos Komisijos pasiiilyme, priimtame pagal ES sutarties 7 straipsnio 1 dalj, i§ kuriy
matyti, jog iSkilo aiSkus pavojus, kad tuo atveju, jei orderis bus jvykdytas, bus Siurksciai
pazeista Chartijos 47 straipsnyje jtvirtinta pagrindiné teis¢ j veiksmingg teising gynybg ir
teisingg bylos nagrinéjima dél sisteminiy ar visuotiniy trilkumy, susijusiy su
iSduodanciosios valstybés teisminiy institucijy nepriklausomumu, ta vykdyma uztikrinanti
institucija turéty konkreciai ir tiksliai nustatyti, ar, atsizvelgiant j atitinkamo asmens
asmening padétj, nusikalstamos veikos, dél kurios vyksta baudziamasis procesas, pobiidj ir
faktines aplinkybes, kuriomis grindziamas orderis, taip pat atsizvelgiant j iSduodanciosios
institucijos pateiktg informacija, yra pagristy prieZas¢iy manyti, jog iSkilo pavojus, kad bus

pazeista asmens teis¢ j teisingg bylos nagringjima;
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(65)

(66)

(67)

vykdyma uZztikrinanciai institucijai turéty biiti suteikta galimybe¢ atsisakyti vykdyti orderj,

kai tokio orderio vykdymas priestarauty principui ne bis in idem;

vykdyma uztikrinanciai institucijai turéty biiti suteikta galimybé tais atvejais, kai pagal §]
reglamentg jai pateikiamas praneSimas, atsisakyti vykdyti Europos jrodymy pateikimo
orderj, kai veika, dé¢l kurios orderis iSduotas, nelaikoma nusikalstama veika pagal vykdyma
uztikrinancios valstybés teise, iSskyrus atvejus, kai tas orderis yra susij¢s su nusikalstama
veika, nurodyta Sio reglamento priede iSvardyty nusikalstamy veiky kategorijy saraSe, kaip
EJPOS yra nurodziusi iSduodancioji institucija, jei iSduodanciojoje valstybéje uz ja
baudziama bent trejy mety maksimalia laisvés atémimo bausme ar dél jos priimamas

sprendimas dél jkalinimo bent trejy mety maksimaliai trukmei;

kadangi asmens, kurio duomeny praSoma, informavimas yra esminis teisés | duomeny
apsaugg ir teises 1 gynyba elementas, sudarantis salygas atlikti veiksmingg perzitrg ir
pasinaudoti teisminémis teisiy gynimo priemonémis remiantis ES sutarties 6 straipsniu ir
Chartija, iS§duodancioji institucija turéty be reikalo nedelsdama informuoti asmenj, kurio
duomeny prasoma, apie duomeny perdavima pagal Europos jrodymy pateikimo order;.
Taciau i8duodanciajai institucijai turéty biiti suteikta galimybé pagal nacionaling teis¢
atidéti ar apriboti asmens, kurio duomeny prasoma, informavima arba jo neinformuoti tiek,
kiek, ir tol, kol tenkinamos Direktyvos (ES) 2016/680 salygos; tokiu atveju iSduodancioji
institucija bylos medziagoje turéty nurodyti atidé¢jimo, apribojimo ar neinformavimo
priezastis ir EJPOS pateikti trumpg pagrindima. Adresatai ir paslaugy teikéjai, jei Sie
skiriasi nuo adresato, turéty imtis biitiny pazangiausiy operatyviniy ir techniniy priemoniy,
kad uztikrinty EJPOS arba EISOS ir pateikty arba i§saugoty duomeny konfidencialuma,

slaptuma ir vientisuma;
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(68) paslaugy teikéjui turéty buti suteikta galimybé reikalauti, kad iSduodancioji valstybé
atlyginty jo patirtas iSlaidas, susijusias su atsakymo i Europos jrodymy pateikimo orderj
arba Europos jrodymy saugojimo orderj pateikimu, jei iSduodanciosios valstybés
nacionalingje teis€je numatyta tg galimybe panasiose situacijose taikyti nacionaliniams
orderiams pagal tos valstybés nacionalinés teis¢. Valstybés narés turéty pranesti Komisijai
apie savo nacionalines kompensavimo taisykles ir Komisija turéty jas paskelbti viesai.
Siame reglamente numatytos atskiros taisyklés, taikytinos i§laidy, susijusiy su

decentralizuota IT sistema, kompensavimui;

(69) nedarant poveikio nacionaliniams jstatymams, kuriuose numatytas baudziamyjy sankcijy
skyrimas, valstybés narés turéty nustatyti taisykles, reglamentuojancias pinigines baudas,
taikytinas uz §io reglamento pazeidimus, ir turéty imtis visy biitiny priemoniy, kad
uztikrinty $iy taisykliy jgyvendinimg. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad jy nacionalinéje
teiséje numatytos piniginés baudos biity veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.
Valstybés narés turéty nedelsdamos pranesti Komisijai apie tas taisykles ir tas priemones,

taip pat apie visus velesnius joms jtakos turinCius pakeitimus;
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(70) konkrecioje byloje vertindamos atitinkama piniging bauda, kompetentingos institucijos
turéty atsizvelgti i visas susijusias aplinkybes, pavyzdziui, ] pazeidimo pobudj, sunkumg ir
trukme, ] tai, ar jis buvo padarytas tycia, ar dél aplaidumo, j tai, ar paslaugy teikéjas buvo
pripazintas kaltu dé¢l panasiy ankstesniy pazeidimy, ir j atsakingu laikomo paslaugy teikéjo
finansinj patikimuma. ISskirtinémis aplinkybémis, atlikusi tokj vertinima, vykdyma
uztikrinanti institucija galéty nuspresti neskirti piniginiy baudy. Siuo atzvilgiu ypatingas
démesys turi biti skiriamas labai mazoms jmonéms, kurios skubiu atveju negali jvykdyti
Europos jrodymy pateikimo orderio arba Europos jrodymy saugojimo orderio dél
zmogiskyjy iStekliy trakumo po jprasty darbo valandy, jei duomenys perduodami

nepagristai nedelsiant;

(71) nedarant poveikio duomeny apsaugos srities pareigoms, paslaugy teikéjai neturéty biiti
laikomi atsakingais valstybése narése uz jy naudotojams arba tretiesiems asmenims
padarytg zala, atsirandancig tik dél saziningo EIPOS arba EJSOS vykdymo. Atsakomybé
uztikrinti atitinkamo orderio teisétuma, visy pirma jo biitinumg ir proporcinguma, turéty

tekti iSduodanciajai institucijai;
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(72) tais atvejais, kai adresatas per nustatytg terming nejvykdo EIPOS arba EISOS ir nenurodo
i8duodanciajai institucijai priimtiny priezasciy, taip pat, jei taikytina, kai vykdyma
uztikrinanti institucija kuriuo nors i§ Siame reglamente numatyty pagrindy neatsisake
vykdyti orderj, iSduodanciajai institucijai turéty biti suteikta galimybé prasyti vykdyma
uztikrinancios institucijos jvykdyti Europos irodymy pateikimo orderj arba Europos
jrodymy saugojimo orderj. Tuo tikslu iSduodancioji institucija turéty perduoti vykdyma
uztikrinanc¢iai institucijai atitinkamg orderj, adresato uzpildytg Siame reglamente numatyta
atitinkamg formg ir visus susijusius dokumentus. ISduodancioji institucija turéty iSversti
atitinkama order]j ir visus perduotinus dokumentus j vieng i§ vykdyma uZztikrinanciai
valstybei narei priimtiny kalby ir turéty informuoti adresatg apie perdavima. Ta valstybé

nare turéty jvykdyti atitinkamg orderj pagal savo nacionaling teisg;
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(73)

vykdymo uztikrinimo procediira turéty sudaryti salygas adresatui atsisakyti uztikrinti
orderio vykdyma kuriuo nors i$ Siame reglamente pateiktame atsisakymo pagrindy saraSe
nustatyty pagrindy, be kita ko, tuo, kad atitinkama orderj iSdavé arba patvirtino ne
kompetentinga institucija, kaip numatyta Siame reglamente, arba kai orderis néra susijes su
duomenimis, kuriuos atitinkamo sertifikato gavimo momentu saugo paslaugy teikéjas arba
kurie saugomi jo vardu. Vykdyma uztikrinanciai institucijai turéty bti suteikta galimybé
atsisakyti pripazinti ir vykdyti Europos jrodymy pateikimo orderj arba Europos jrodymy
saugojimo orderj remiantis tais paciais pagrindais, taip pat iSimtiniais atvejais remiantis ES
sutarties 6 straipsnyje ir Chartijoje nustatytos atitinkamos pagrindinés teisés pazeidimo
faktu. Pries§ nuspresdama atsisakyti pripazinti arba vykdyti orderj remiantis tais pagrindais,
vykdyma uZztikrinanti institucija turéty konsultuotis su iSduodancigja institucija. Tais
atvejais, kai adresatas nevykdo pareigy pagal pripazintag Europos irodymy pateikimo orderj
arba Europos jrodymy saugojimo orderj, kurio vykdytinuma patvirtino vykdyma
uztikrinanti institucija, ta institucija turéty skirti piniging bauda. Ta bauda turéty buti
proporcinga, visy pirma atsizvelgiant j konkrecias aplinkybes, pavyzdZiui, pakartotinj arba

sistemin] reikalavimy nesilaikyma;
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(74)

(75)

Europos jrodymy pateikimo orderio vykdymas galéty priestarauti pareigai pagal trec¢iosios
valstybés taikyting teis¢. Siekiant uztikrinti pagarbg suvereniems treciyjy valstybiy
interesams, apsaugoti atitinkamg asmenj ir spresti paslaugy teikéjy pareigy priestaravimo
problema, Siuo reglamentu numatomas konkretus teisminés perzitiros mechanizmas,
taikomas tais atvejais, kai dél Europos jrodymy pateikimo orderio vykdymo paslaugy

teikéjai negaléty vykdyti treciosios valstybés teiséje nustatyty teisiniy pareigy;

tais atvejais, kai adresatas mano, kad Europos jrodymy pateikimo orderis konkrecioje
byloje pazeisty treCiosios valstybés teis€je nustatyta teising pareiga, jis, naudodamas Siame
reglamente nustatyta forma, turéty informuoti iSduodanciajg institucija ir vykdyma
uztikrinancig institucijg apie orderio nejvykdymo priezastis, pareik§damas motyvuota
prieStaravimg. I8duodancioji institucija turéty perzitréti Europos jrodymy pateikimo orderj
remdamasi motyvuotu prieStaravimu ir bet kokia vykdyma uztikrinancios valstybés
pateikta informacija ir laikydamasi ty paciy kriterijy, kuriais turéty vadovautis
iSduodanciosios valstybés kompetentingas teismas. Tais atvejais, kai iSduodancioji
institucija ketina palikti galioti orderi, ji turéty paprasyti iSduodanciosios valstybés
kompetentingo teismo atlikti perZitira, apie kurj pranesé atitinkama valstybé naré, o Sis

tuomet turéty perziuréti order;;
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(76)

(77)

nustatydamas kitai pareigai priestaraujancios pareigos buvimo fakta konkreciomis
nagrin¢jamos bylos aplinkybémis, kompetentingas teismas prireikus galéty kliautis
atitinkamais iSorés ekspertais, pvz., dél atitinkamos treCiosios Salies teisés aiSkinimo. Tuo
tikslu kompetentingas teismas galéty, pavyzdziui, konsultuotis su treciosios valstybés
centrine institucija, atsizvelgdamas j Direktyva (ES) 2016/680. Visy pirma, iSduodancioji
valstybé turéty prasyti treCiosios valstybés kompetentingos institucijos pateikti informacija,
kai kolizija susijusi su pagrindinémis teisémis ar kitais pagrindiniais trec¢iosios valstybés

interesais, susijusiais su nacionaliniu saugumu ir gynyba;

eksperty aiSkinimas taip pat galéty buti pateikiamas kaip eksperty nuomonés, jei jos
prieinamos. Informacija ir teismy praktika, susijusi su treciosios Salies jstatymy aiskinimu
ir valstybése narése galiojanciomis teisés kolizijy sprendimo procediiromis, turéty biiti
prieinama centringje platformoje, pvz., SIRIUS projekte arba Europos teisminiame tinkle,
kad bty galima pasinaudoti patirtimi ir Ziniomis, surinktomis sprendziant tokius pat arba
panasius klausimus. Kai tinkama, tokios informacijos priecinamumas centrinéje platformoje

neturéty uzkirsti kelio naujoms konsultacijoms su tre¢igja Salimi;

PE-CONS 4/1/23 REV 1 48

LT



(78)

vertinant, ar yra viena kitai prieStaraujanciy pareigy, kompetentingas teismas turéty
nustatyti, ar taikoma treciosios $alies teisés teisé, o jei taikoma, ar pagal treciosios Salies
teis¢ draudziama atskleisti atitinkamus duomenis. Kai kompetentingas teismas nustato, kad
pagal treciosios Salies teis¢ draudziama atskleisti atitinkamus duomenis, tas teismas turéty
nuspresti, ar palikti galioti, ar panaikinti Europos jrodymy pateikimo orderj, jvertings
jvairius aspektus, sukurtus siekiant nustatyti rySio su dviem susijusiomis jurisdikcijomis
tvirtuma, atitinkamus interesus siekiant gauti duomenis arba veikiau uzkirsti kelig
duomeny atskleidimui, ir galimas pasekmes, kurias adresatas arba paslaugy teikéjas gali
patirti laikydamasis orderio. Itin didel¢ svarba ir reikSme atliekant vertinima turéty buti
teikiama pagrindiniy teisiy apsaugai pagal atitinkama treciosios $alies teis¢ ir kitiems
pagrindiniams interesams, pavyzdZiui, tre¢iosios Salies nacionalinio saugumo interesams ir
baudZiamosios bylos rySio su kuria nors i§ dviejy jurisdikcijy laipsniui. Jeigu teismas
nusprendzia panaikinti orderj, jis turéty informuoti iSduodanciajg institucija ir adresata.
Jeigu kompetentingas teismas nustato, kad orderis turi biiti paliktas galioti, jis turéty
informuoti iS§duodanciaja institucija ir adresata, ir tas adresatas turéty imtis tolesniy to
orderio vykdymo veiksmy. ISduodancioji institucija turéty informuoti vykdyma

uztikrinancig institucijg apie perziiiros procediiros rezultatus;
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(79) Siame reglamente nustatytos EJPOS vykdymo salygos taip pat turéty biiti taikomos tais
atvejais, kai esama i$ treCiosios Salies teisés kylanc¢iy viena kitai priestaraujanciy pareigy.
Todeél teisminés perziiiros metu, kai, laikantis Europos jrodymy pateikimo orderio,
paslaugy teikéjams biity uzkirstas kelias laikytis 1§ treCiosios valstybés teisés kylanciy
teisiniy pareigy, tuo orderiu praSomus duomenis reikéty iSsaugoti. Jeigu po teisminés
perzitiros kompetentingas teismas nusprendzia panaikinti Europos jrodymy pateikimo
orderj, turéty biiti galima iSduoti Europos jrodymy saugojimo orderj, kad iS§duodancioji
institucija galéty prasyti pateikti duomenis kitais kanalais, pavyzdziui, pasinaudojant

savitarpio teisine pagalba;
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(80)

labai svarbu, kad visi asmenys, kuriy duomeny prasoma baudziamojo tyrimo arba proceso
metu, galéty pasinaudoti veiksmingomis teisiy gynimo priemonémis pagal Chartijos

47 straipsnj. Laikantis to reikalavimo ir nedarant poveikio papildomoms teisiy gynimo
priemonéms, kuriomis galima naudotis pagal nacionaling teis¢, bet kuris asmuo, kurio
duomenis buvo siekiama gauti iSdavus Europos jrodymy pateikimo orderj, turéty turéti
teise | veiksmingas teisiy gynimo nuo to orderio priemones. Jeigu tas asmuo yra jtariamasis
ar kaltinamasis, toks asmuo turéty turéti teis¢ j veiksmingas teisiy gynimo priemones per
baudziamajj procesa, kuriame tie duomenys naudojami kaip jrodymai. Teise j veiksmingas
teisiy gynimo priemones turéty biiti naudojamasi iSduodanciosios valstybés teisme pagal
jos nacionaling teis¢ ir ji turéty apimti galimybe ginCyti priemonés teisétuma, jskaitant jos
bitinumg ir proporcinguma, nedarant poveikio pagrindiniy teisiy garantijoms vykdyma
uztikrinancioje valstybéje ar kitoms papildomoms teisiy gynimo priemonéms pagal
nacionaline teise. Siuo reglamentu neturéty bati ribojami galimi pagrindai ginéyti orderio
teisétuma. Siame reglamente numatyta teis¢ j veiksmingas teisiy gynimo priemones
neturéty daryti poveikio teisei siekti teisiy gynimo priemoniy pagal Reglamentg

(ES) 2016/679 ir Direktyva (ES) 2016/680. Informacija apie galimybes pasinaudoti
nacionalingje teiséje nustatytomis teisiy gynimo priemonémis turéty biiti suteikiama laiku

ir turéty buti uztikrinama, kad tokios priemonés biity veiksmingai jgyvendintos;
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(81)

(82)

(83)

turéty biti sukurti tinkami kanalai siekiant uztikrinti, kad visos Salys galéty veiksmingai
bendradarbiauti skaitmeninémis priemonémis, naudodamosi decentralizuota informaciniy
technologijy (IT) sistema, kuri sudaro sglygas vykdyti greita, tiesioginj, saveiky, tvary,
patikimg ir saugy tarpvalstybinj elektroninj keitimasi su bylomis susijusiomis formomis,

duomenimis ir informacija;

siekiant sudaryti saglygas veiksmingai ir saugiai kompetentingy institucijy ir paslaugy
teikéjy paskirtyjy jmoniy arba teisiniy atstovy rasytinei komunikacijai pagal §j reglamenta,
toms paskirtosioms jmonéms arba teisiniams atstovams turéty biiti suteiktos elektroninés
prieigos prie valstybiy nariy valdomy nacionaliniy IT sistemy, kurios yra decentralizuotos

IT sistemos dalis, priemongés;

decentralizuota IT sistema turéty apimti valstybiy nariy ir Sgjungos agentiiry bei jstaigy IT
sistemas ir sgveikius prieigos taskus, per kuriuos tos IT sistemos yra sujungtos.
Decentralizuotos IT sistemos prieigos taskai turéty buti grindziami sistema e. CODEX,

nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2022/8501;

2022 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/850 dél
tarpvalstybinio elektroninio keitimosi duomenimis teisminio bendradarbiavimo civilinése ir
baudziamosiose bylose srityje kompiuterinés sistemos (sistemos e. CODEX), kuriuo i§
dalies keic¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1726 (OL L 150, 2022 6 1, p. 1).
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(84)

(85)

(86)

paslaugy teik¢jams, kurie, keisdamiesi informacija ir duomenimis, susijusiais su prasymais
dél elektroniniy jrodymy, naudojasi specialiais IT sprendimais, turéty biti suteiktos
automatings prieigos prie decentralizuoty IT sistemy priemonés taikant bendrg keitimosi

duomenimis standartg;

paprastai visa kompetentingy institucijy tarpusavio rasytiné¢ komunikacija arba
kompetentingy institucijy ir paskirtyjy imoniy ar teisiniy atstovy raSytiné¢ komunikacija
turéty buti vykdoma per decentralizuotg IT sistemg. Alternatyvias priemones turéty biiti
galima naudoti tik tais atvejais, kai nejmanoma naudoti decentralizuotos IT sistemos,
pavyzdziui, dél konkreciy teismo ekspertizes reikalavimy, dél to, kad perduotiny duomeny
kiekis varzomas dél techniniy pajégumy apribojimy, arba dél to, kad skubiu atveju turi biiti
kreipiamasi ] kitg jmong, neprijungta prie decentralizuotos IT sistemos. Tokiais atvejais
perdavimas turéty biiti vykdomas tinkamiausiomis alternatyviomis priemonémis,

atsizvelgiant | poreikj uztikrinti greita, saugy ir patikima keitimasi informacija;

siekiant uztikrinti, kad j decentralizuota IT sistema biity jtrauktas iSsamus rasytiniy mainy
pagal $i reglamentg jrasas, bet koks perdavimas alternatyviomis priemonémis turéty biiti

nepagristai nedelsiant registruojamas decentralizuotoje IT sistemoje;
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(87) reikéty apsvarstyti galimybe¢ naudoti mechanizmus, kuriais uztikrinamas tapatumo
nustatymas, kaip numatyta pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)

Nr. 910/2014%,

(88) paslaugy teikéjai, visy pirma mazosios ir vidutinés jmonés, neturéty susidurti su
neproporcingai didelémis i$laidomis, susijusiomis su decentralizuotos IT sistemos
suktrimu ir veikimu. Todél Komisija, kurdama, priziirédama ir plétodama bazinj sistemos
modelj, taip pat turi sukurti interneting sgsajg, kuria naudodamiesi paslaugy teikéjai galéty
saugiai bendrauti su valdzios institucijomis ir neprivaléty sukurti savo specialios

infrastrukttiros, kad galéty prisijungti prie decentralizuotos IT sistemos;

(89) valstybés narés turéty galéti vietoj nacionalinés IT sistemos naudoti Komisijos sukurtg
programing jranga, t. y. bazinio sistemos modelio programing jrangg. Ta bazinio sistemos
modelio programiné jranga turi biiti grindZziama moduline sgranga, t. y. programing¢ jranga
turi biiti sugrupuota ir pristatoma atskirai nuo sistemos e. CODEX komponenty, kuriy
reikia norint ja prijungti prie decentralizuotos IT sistemos. Si saranga turéty sudaryti
valstybéms naréms galimybe pakartotinai panaudoti arba sustiprinti esamas savo

nacionalines teisminés komunikacijos infrastruktiiras tarpvalstybinio naudojimo tikslu;

1 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 d¢l
elektroninés atpaZzinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus
rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 73).
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(90) Komisija turéty biiti atsakinga uz bazinio sistemos modelio programinés jrangos kiirima,
priezilirg ir plétojima. Bazinio sistemos modelio programing jrangg Komisija turéty kurti,
plétoti ir vykdyti jos technine priezitirg laikydamasi duomeny apsaugos reikalavimy ir
principy, nustatyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2018/17251,
Reglamente (ES) 2016/679 ir Direktyvoje (ES) 2016/680, visy pirma pritaikytosios ir
standartizuotosios duomeny apsaugos ir auksto lygio kibernetinés apsaugos principy.
Svarbu, kad j bazinio sistemos modelio programine jrangg taip pat biity jtrauktos
atitinkamos techninés priemonés ir sudarytos saglygos imtis organizaciniy priemoniy,

biitiny atitinkamam saugumo ir sgveikumo lygiui uztikrinti;

91) siekiant uztikrinti vienodas Sio reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011%;

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 d¢l fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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(92)

(93)

(94)

kai duomenimis kei¢iamasi per decentralizuotg IT sistemg arba jie jraSomi |
decentralizuotg IT sistema, valstybés narés turéty turéti galimybe per savo nacionalinius
portalus rinkti statistinius duomenis, kad galéty vykdyti savo stebésenos ir ataskaity

teikimo pareigas pagal §] reglamenta;

sieckdama stebéti Sio reglamento rezultatus ir poveikj, Komisija turéty paskelbti ankstesniy
kalendoriniy mety meting ataskaita, pagrista i§ valstybiy nariy gautais duomenimis. Tuo
tikslu valstybés narés turéty rinkti ir pateikti Komisijai iSsamius statistinius duomenis apie
Jvairius Sio reglamento aspektus pagal praSomy duomeny rti§j, adresatus ir tai, ar tai buvo

skubus atvejis, ar ne;

i$ anksto iSversty ir standartizuoty formy naudojimas palengvinty bendradarbiavima ir
keitimasi informacija pagal §] reglamenta, sudarant salygas greitesnei ir veiksmingesnei
komunikacijai naudotojams patogiu biidu. Sios formos padéty sumazinti vertimo islaidas ir
uztikrinti auks$ta komunikacijos kokybés standartg. Atsakymo formos taip pat sudaryty
salygas standartizuotai keistis informacija, visy pirma tais atvejais, kai paslaugy teikéjai
negali laikytis orderio, nes néra naudotojo paskyros arba néra jokiy prieinamy duomeny.

Pagal §j reglamenta numatytos formos taip pat palengvinty statistiniy duomeny rinkima;
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(95)

siekiant veiksmingai patenkinti galima poreikj gerinti EJPOS ir E[SOS ir formy, kurios turi
buti naudojamos pateikiant informacija apie negaléjima vykdyti EJPOS arba EISOS,
patvirtinant praSymo pateikti jrodymus iSdavimg pateikus Europos jrodymy saugojimo
orderj ir pratgsiant elektroniniy jrodymy saugojimo laikotarpj, turinj, pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo (SESV) 290 straipsnj Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai
priimti aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamos Siame reglamente numatytos formos. Ypac
svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos bty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais!. Visy pirma
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu
metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybeé
dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj

parengiamajj darba, posédziuose;

1

OL L 123,2016 512, p. 1.
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(96)

97)

(98)

Sis reglamentas neturéty daryti poveikio Sajungos ar kitoms tarptautinéms priemonéms,
susitarimams ir tvarkai dél jrodymy rinkimo, kuris patenka j Sio reglamento taikymo sritj,.
Valstybiy nariy institucijos turéty pasirinkti labiausiai nagrinéjama bylg atitinkancia
priemong. Kai kuriais atvejais, kai praSoma skirtingy riisiy tyrimo priemoniy, kurios
neapsiriboja elektroniniy jrodymy pateikimu i$ kitos valstybés narés, rinkinio, jos
pirmenybe gali teikti Sajungos ar kitoms tarptautinéms priemonéms, susitarimams ir
tvarkai. Ne véliau kaip praéjus trejiems metams po Sio reglamento jsigaliojimo valstybés
narés turéty pranesti Komisijai apie esamas priemones, susitarimus ir tvarka, kaip nurodyta
Siame reglamente, kuriuos jos toliau taiko. Be to, valstybés narés per tris ménesius nuo
Siame reglamente nurodyto bet kokio naujo susitarimo pasiraSymo ar tvarkos nustatymo

turéty pranesti apie juos Komisijai;

del technologiniy poky¢iy per keleta mety gali paplisti naujy formy rysiy palaikymo
priemongs arba taikant §j reglamentg gali atsirasti spragy. Todél svarbu numatyti jo

taikymo vertinima;

Komisija turéty atlikti Sio reglamento vertinima, kuris turéty biiti pagrjstas penkiais —
veiksmingumo, efektyvumo, tinkamumo, nuoseklumo ir ES pridétinés vertés — kriterijais ir
tas vertinimas turéty biiti numatytas galimy papildomy priemoniy poveikio vertinimy
pagrindas. Toje vertinimo ataskaitoje turéty biiti pateikiamas Sio reglamento taikymo ir
rezultaty, pasiekty siekiant jo tiksly, vertinimas, taip pat Sio reglamento poveikio
pagrindinéms teiséms vertinimas. Siekiant uztikrinti, kad §io reglamento vertinimas bty

pagristas, Komisija turéty reguliariai rinkti informacija;
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99)

(100)

(101)

(102)

kadangi §io reglamento tikslo, t. y. gerinti tarpvalstybing elektroniniy jrodymy apsaugg ir
gavima, valstybés narés negali deramai pasiekti dél jo tarpvalstybinio pobtidzio, o to tikslo
bty geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta

proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina tam tikslui pasiekti;

pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystes ir Airijos
pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnj Airija pranesé apie savo

pageidavimg dalyvauti priimant ir taikant §j reglamentg;

pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir
2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar

taikomas;

vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi buvo konsultuojamasi su
Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu, ir jis pateiké nuomone¢ 2019 m.

lapkri¢io 6 d.1,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1

OL C 32,2020 1 31, p. 11.
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I skyrius
Dalykas, taikymo sritis ir savoky apibréztys

1 straipsnis

Dalykas

1. Siuo reglamentu nustatomos taisyklés, kuriomis valstybés narés institucija gali
baudziamajame procese iSduoti Europos jrodymy pateikimo orderj arba Europos jrodymy
saugojimo orderj ir taip nurodyti paslaugy teikéjui, kuris Sgjungoje sitillo paslaugas ir yra
jsisteiges kitoje valstybéje naré¢je arba, jeigu néra jsisteiges, atstovaujamas teisinio atstovo
kitoje valstyb¢je nar¢je, pateikti arba i§saugoti elektroninius jrodymus, nesvarbu, kur yra

duomeny buvimo vieta.

Sis reglamentas nedaro poveikio nacionaliniy institucijy jgaliojimams kreiptis j ju
teritorijoje jsisteigusius arba atstovaujamus paslaugy teikéjus, siekiant uztikrinti, kad jie
laikytysi nacionaliniy priemoniy elektroniniy jrodymy pateikimui arba i§saugojimui,

panasiy ] pirmoje pastraipoje nurodytas priemones.

2. I8duoti Europos jrodymy pateikimo order arba Europos jrodymy saugojimo orderj gali
taip pat papraSyti jtariamasis arba kaltinamasis (arba jy vardu teisininkas), naudodamiesi

taikytinomis teisémis ] gynybg pagal nacionaling baudZiamojo proceso teisg.
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Sis reglamentas nekeiéia pareigos paisyti pagrindiniy teisiy ir teisés principy, jtvirtinty
Chartijoje ir ES sutarties 6 straipsnyje, ir nedaro poveikio jokioms taikytinoms teisésaugos
institucijy arba teisminiy institucijy pareigoms $ioje srityje. Sis reglamentas taikomas
nedarant poveikio pagrindiniams principams, visy pirma saviraiskos ir informacijos laisveli,
iskaitant ziniasklaidos laisv¢ ir pliuralizma, teisei j privaty ir Seimos gyvenima, asmens

duomeny apsaugai ir teisei ] veiksmingg teisming apsaugg.

2 straipsnis

Taikymo sritis
Sis reglamentas taikomas paslaugy teikéjams, kurie silo paslaugas Sajungoje.

Europos jrodymy pateikimo orderiai ir Europos jrodymy saugojimo orderiai gali biiti
iSduodami tik vykstant baudziamajam procesui ir tik baudziamojo proceso tikslais, taip pat
siekiant jvykdyti laisvés at¢émimo bausmes arba sprendimus d¢l jkalinimo, kuriy trukmé ne
trumpesné kaip keturi ménesiai, jvykus baudziamajam procesui, ne uz akiy, tais atvejais,
kai nuteistasis slapstési nuo teisingumo. Tokie orderiai taip pat gali buti iSduodami su
nusikalstama veika, uz kurig juridinis asmuo gali biti laikomas kaltu arba baudziamas

iSduodanciojoje valstybé¢je, susijusiuose procesuose.
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4. Europos jrodymy pateikimo orderiai ir Europos jrodymy saugojimo orderiai gali biiti
iSduodami tik dél duomeny, susijusiy su Sgjungoje sitilomomis paslaugomis, nurodytomis

3 straipsnio 3 punkte.

5. Sis reglamentas netaikomas procesui, inicijuotam siekiant suteikti savitarpio teising

pagalba kitai valstybei narei arba treciajai Saliai.

3 straipsnis

Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) Europos jrodymy pateikimo orderis — sprendimas, kuriuo nurodoma pateikti elektroninius
irodymus, i§duotas arba patvirtintas valstybés narés teisminés institucijos pagal 4 straipsnio
1,2, 4 ir 5 dalis ir skirtas Sajungoje paslaugas sitilancio paslaugy teikéjo paskirtajai jmonei
arba teisiniam atstovuli, jei ta paskirtoji imon¢ arba teisinis atstovas yra kitoje valstybéje

nar¢je, kuriai privalomas $is reglamentas;

2) Europos jrodymy saugojimo orderis — sprendimas, kuriuo nurodoma saugoti elektroninius
irodymus, kad po to biity pateiktas pateikimo praSymas, ir kuris yra iSduotas arba
patvirtintas valstybés narés teismings institucijos pagal 4 straipsnio 3, 4 ir 5 dalis ir skirtas
Sajungoje paslaugas sitilancio paslaugy teikéjo paskirtajai jmonei arba teisiniam atstovui,
jei ta paskirtoji jmon¢ arba teisinis atstovas yra kitoje valstyb¢je naréje, kuriai privalomas

Sis reglamentas;
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3) paslaugy teikéjas — bet koks fizinis ar juridinis asmuo, kuris teikia vieng ar daugiau i$
toliau nurodyty kategorijy paslaugy, iSskyrus Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos 2006/123/EB! 2 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytas finansines paslaugas:

a) elektroniniy rysiy paslaugas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2018/1972 2 straipsnio
4 punkte;

b) interneto domeno vardo ir [P numeravimo paslaugas, pvz., IP adresy suteikimo,
domeno vardy registro, domeno vardy registruotojo ir su domeno vardais susijusias

privatumo ir tarpininkavimo paslaugas;

c) kitas informacinés visuomenés paslaugas, kaip nurodyta Direktyvos

(ES) 2015/1535 1 straipsnio 1 dalies b punkte, kurias teikiant:
1)  sudaromos salygos jy naudotojams bendrauti tarpusavyje arba

i1)  suteikiama galimybé saugoti tvarkyti arba kitaip duomenis naudotojy, kuriems
teikiama paslauga, vardu, su salyga, kad duomeny saugojimas yra kertiné

naudotojui teikiamos paslaugos sudétiné dalis;

1 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB dé¢l paslaugy

vidaus rinkoje (OL L 376, 2006 12 27, p. 36).
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4) paslaugy teikimas Sgjungoje reiskia:

a)  salygy sudaryma valstybés narés fiziniams arba juridiniams asmenims naudotis

3 punkte iSvardytomis paslaugomis ir

b)  esminio rySio, grindziamo konkreciais faktiniais kriterijais, su a punkte nurodyta
valstybe nare buvimg; laikoma, kad toks esminis rySys yra, jei paslaugy teikéjas turi
imong valstyb¢je naréje arba, jeigu imonés neturi, esama didelio naudotojy skaiciaus
vienoje ar daugiau valstybiy nariy arba vykdoma tikslinga veikla vienos ar keliy

valstybiy nariy atzvilgiu;

5) imoné — subjektas, kuris faktiskai vykdo ekonoming veiklg neribotg laikotarpj naudodamas
stabilig infrastruktiira, i§ kurios vykdoma paslaugy teikimo verslo veikla arba valdoma

mong;

6) paskirtoji jmon¢ — juridinio asmens statusg turinti jmone, valstybéje naréje jsisteigusio
paslaugy teikéjo, dalyvaujancio taikant Direktyvos (ES) 2023/...* 1 straipsnio 2 dalyje
nurodyta teising priemong, paskirta veikti tos direktyvos 1 straipsnio 1 dalyje ir 3 straipsnio

1 dalyje nurodytais tikslais;

+ OL: prasom tekste jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS 3/23
(2018/0107(COD)), numerj.
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7)

teisinis atstovas — fizinis arba juridinis asmuo, valstyb¢je nar¢je jsisteigusio paslaugy
teikéjo, dalyvaujancio taikant Direktyvos (ES) 2023/..." 1 straipsnio 2 dalyje nurodytg
teising priemong, rastu paskirtas veikti tos direktyvos 1 straipsnio 1 dalyje ir 3 straipsnio

1 dalyje nurodytais tikslais;

8) elektroniniai jrodymai — duomenys apie abonentg, srauto duomenys arba turinio duomenys,
paslaugy teikéjo arba jo vardu saugomi elektronine forma Europos jrodymy pateikimo
orderio sertifikato (EJPOS) arba Europos jrodymy saugojimo orderio sertifikato (EJ[SOS)
gavimo metu;

9) duomenys apie abonentg — visi paslaugy teikéjo turimi duomenys, susije¢ su jo paslaugy
abonementu, t. y.:

a)  abonento arba kliento tapatyb¢, pvz., suteiktas vardas, gimimo data, pasto arba
geografinis adresas, saskaity ir mokéjimo duomenys, telefono numeris arba e. pasto
adresas;

b)  paslaugos risis ir jos trukmé, jskaitant techninius duomenis ir duomenis, kuriais
remiantis nustatomos susijusios techninés priemonés arba abonento ar kliento
naudojamos arba jam suteikiamos sgsajos pirminés registracijos ar aktyvavimo metu,
taip pat duomenys, susij¢ su paslaugos naudojimo patvirtinimu, i§skyrus
slaptazodzius arba kitas tapatumo nustatymo priemones, naudojamas vietoj
naudotojo suteikto slaptazodZio arba sukurtas naudotojo praSymu;
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10) duomenys, kuriy praSoma tik siekiant nustatyti naudotojo tapatybe — IP adresai ir prireikus
atitinkami Saltinio prievadai bei laiko Zyma, t. y. data ir laikas, arba techniniai ty
identifikatoriy ir susijusios informacijos atitikmenys, kai to praso teis€saugos institucijos
arba teisminés institucijos tik siekdamos nustatyti naudotojo tapatybe atliekant konkrety

nusikalstamos veikos tyrima;

11) srauto duomenys — duomenys, susij¢ su paslaugy teikéjo sitilomos paslaugos teikimu,
kuriais remiantis teikiama kontekstiné arba papildoma informacija apie tokia paslaugg ir
kurie yra sukuriami arba tvarkomi paslaugy teikéjo informacingéje sistemoje, pvz., zinutés
arba kitos riiSies veiksmo $altinis ir paskirtis, jrenginio buvimo vieta, data, laikas, trukmé,
dydis, marSrutas, formatas, naudotas protokolas ir glaudinimas, ir kiti elektroniniy rysiy
metaduomenys ir duomenys (i8skyrus duomenis apie abonentg), susij¢ su naudotojo
prieigos prie paslaugos sesijos pradzia ir pabaiga, pvz., naudojimo data ir laikas arba

prisijungimas prie paslaugos ir atsijungimas nuo jos;

12) turinio duomenys — bet kokie skaitmeninio formato duomenys, pvz., tekstas, balsas, vaizdo

klipai, atvaizdai ir muzika, i§skyrus duomenis apie abonentg arba srauto duomenis;

13) informaciné sistema — informaciné sistema, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos 2013/40/ES! 2 straipsnio a punkte;

1 2013 m. rugpjicio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/40/ES dél ataky

prie§ informacines sistemas, kuria pakeic¢iamas Tarybos pamatinis
sprendimas 2005/222/TVR (OL L 218, 2013 8 14, p. 8).
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14) i8duodancioji valstybé — valstybé naré, kurioje iSduotas Europos jrodymy pateikimo
orderis arba Europos jrodymy saugojimo orderis;

15) iSduodancioji institucija — kompetentinga iSduodanciosios valstybés institucija, kuri pagal
4 straipsnj gali iSduoti Europos jrodymy pateikimo orderj arba Europos jrodymy saugojimo
ordert;

16) vykdyma uztikrinanti valstybé — valstybé nar¢, kurioje yra isisteigusi paskirtoji jmoné arba
gyvena teisinis atstovas ir kuriai iSduodancioji institucija perduoda Europos jrodymy
pateikimo orderj ir EJPOS arba Europos jrodymy saugojimo orderj ir EISOS pranesSimo ir
jo vykdymo uztikrinimo pagal §j reglamentg tikslais;

17) vykdyma uztikrinanti institucija — vykdyma uZztikrinancios valstybés institucija, kuri pagal
tos valstybés nacionaling teis¢ yra kompetentinga gauti Europos jrodymy pateikimo orderj
ir EJPOS arba Europos jrodymy saugojimo orderj ir EISOS, kuriuos iSduodancioji
institucija perduoda pranesimo arba vykdymo uztikrinimo pagal §j reglamentg tikslais;

PE-CONS 4/1/23 REV 1 67

LT



18)

skubus atvejis — situacija, kurioje asmens gyvybei, fizinei nelieCiamybei ar saugumui arba
ypatingos svarbos infrastruktirai gresia neiSvengiamas pavojus, kaip apibrézta

Direktyvos 2008/114/EB 2 straipsnio a punkte, kai sutrikdzius tokiy ypatingos svarbos
infrastrukttros objekty veiklg arba juos sunaikinus kilty neiSvengiama grésmeé asmens
gyvybei, fizinei nelieCiamybei ar saugumui, be kita ko, dé¢l didelés zalos pagrindiniy prekiy

tiekimui gyventojams arba pagrindiniy valstybés funkcijy vykdymui.

19) duomeny valdytojas — duomeny valdytojas, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/679
4 straipsnio 7 punkte;

20) duomeny tvarkytojas — duomeny tvarkytojas, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/679
4 straipsnio 8 punkte;

21) decentralizuota IT sistema — IT sistemy ir sgveikiy prieigos punkty, uz kuriy veikimg ir
valdyma individualiai atsako kiekviena valstybé naré, Sajungos agentiira arba jstaiga,
tinklas, kuris sudaro salygas tarpvalstybiniu lygmeniu saugiai ir patikimai keistis
informacija;

PE-CONS 4/1/23 REV 1 68

LT



II skyrius
Europos irodymy pateikimo orderis,

Europos irodymy saugojimo orderis ir sertifikatai

4 straipsnis

Isduodancioji institucija

1. Europos jrodymy pateikimo orderj, norint gauti duomenis apie abonentg arba duomenis,
kuriy prasSoma tik siekiant nustatyti naudotojo tapatybe, kaip apibréZta 3 straipsnio

10 punkte, gali iSduoti tik:

a)  teiséjas, teismas, ikiteisminio tyrimo teis€jas ar prokuroras, kompetentingas

atitinkamoje byloje, arba

b)  bet kuri kita kompetentinga institucija, kaip apibréz¢ iSduodancioji valstybe,
susijusioje byloje veikianti kaip baudziamajame procese tyrimg atlieckanti institucija,
pagal nacionaling teis¢ kompetentinga nurodyti rinkti jrodymus; tokiu atveju Europos
irodymy pateikimo orderis patvirtinamas iSduodanciosios valstybeés teiséjui, teismui,
ikiteisminio tyrimo teiséjui arba prokurorui iSnagrinéjus jo atitiktj Siame reglamente

nustatytoms Europos jrodymy pateikimo orderio i§davimo sglygoms.
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2. Europos jrodymy pateikimo orderj norint gauti srauto duomenis, iSskyrus duomenis, kuriy
prasoma tik siekiant nustatyti naudotojo tapatybe, kaip apibrézta 3 straipsnio 10 punkte,

arba gauti turinio duomenis gali iSduoti tik:

a)  teis¢jas, teismas arba ikiteisminio tyrimo teis¢jas, kompetentingas atitinkamoje

byloje, arba

b)  bet kuri kita kompetentinga institucija, kaip apibréz¢ iSduodancioji valstybe,
susijusioje byloje veikianti kaip baudziamajame procese tyrimg atliekanti institucija,
pagal nacionaling teis¢ kompetentinga nurodyti rinkti jrodymus; tokiu atveju Europos
jrodymy pateikimo orderis patvirtinamas iSduodanciosios valstybés teiséjui, teismui
arba ikiteisminio tyrimo teiséjui iSnagrinéjus jo atitiktj Siame reglamente nustatytoms

Europos jrodymy pateikimo orderio i§davimo saglygoms.
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3. Europos jrodymy saugojimo orderi bet kurios kategorijos duomenims gali iSduoti tik:

a)  teiséjas, teismas, ikiteisminio tyrimo teis€jas ar prokuroras, kompetentingas

atitinkamoje byloje, arba

b)  bet kuri kita kompetentinga institucija, kaip apibrézé iSduodancioji valstybé,
susijusioje byloje veikianti kaip baudziamajame procese tyrimg atliekanti institucija,
pagal nacionaling teis¢ kompetentinga nurodyti rinkti jrodymus; tokiu atveju Europos
jrodymy saugojimo orderis patvirtinamas iSduodanciosios valstybés teiséjui, teismui,
ikiteisminio tyrimo teiséjui arba prokurorui iSnagrinéjus jo atitiktj Siame reglamente

nustatytoms Europos jrodymy saugojimo orderio iSdavimo salygoms.

4. Jeigu Europos jrodymy pateikimo orderj arba Europos jrodymy saugojimo orderj pagal
1 dalies b punkta, 2 dalies b punkta ar 3 dalies b punktg patvirtino teismin¢ institucija, ta
institucija EJPOS ir EISOS perdavimo tikslais taip pat gali biiti laikoma i§duodancigja

institucija.
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Tinkamai nustatytu skubiu atveju, kaip apibrézta 3 straipsnio 18 punkte, kompetentingos
institucijos, nurodytos §io straipsnio 1 dalies b punkte ir 3 dalies b punkte, iSimties tvarka
gali i8duoti Europos jrodymy pateikimo orderj dél duomeny apie abonentg ar dél duomeny,
kuriy prasoma tik siekiant nustatyti naudotojo tapatybe, kaip apibrézta 3 straipsnio 10
punkte, arba Europos jrodymy saugojimo orderj be iSankstinio atitinkamo orderio
patvirtinimo, kai patvirtinimo negalima gauti laiku ir kai tos institucijos galéty iSduoti
order] panasioje nacionalinéje byloje be iSankstinio patvirtinimo. ISduodancioji institucija
praso atitinkamo orderio ex post patvirtinimo nepagristai nedelsdama, ne véliau kaip per
48 valandas. Jeigu toks atitinkamo orderio ex post patvirtinimas nesuteikiamas,
i8duodancioji institucija nedelsdama atSaukia orderj ir iStrina visus gautus duomenis arba

kitaip apriboja jy naudojima.

Kiekviena valstybé naré¢ gali paskirti vieng ar daugiau centriniy institucijy, atsakingy uz
EIPOS ir EISOS, Europos jrodymy pateikimo orderiy ir Europos jrodymy saugojimo
orderiy, taip pat praneSimy apie juos administracinj persiuntimg, duomeny ir pranesimy
priémima ir kitos su tokiais sertifikatais arba orderiais susijusios oficialios

korespondencijos persiuntima.
5 straipsnis
Europos jrodymy pateikimo orderio isdavimo sqlygos

I8duodancioji institucija Europos jrodymy pateikimo orderj gali iSduoti tik tais atvejais, kai

ivykdomos Siame straipsnyje nustatytos salygos.
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Europos jrodymy pateikimo orderis yra biitinas ir proporcingas siekiant 2 straipsnio
3 dalyje nurodyto proceso tikslo, atsizvelgiant j jtariamojo arba kaltinamojo teises, ir gali
buti iSduodamas tik jeigu panasSus orderis tokiomis paciomis sglygomis galéty buti iSduotas

panasioje nacionalingje byloje.

Europos jrodymy pateikimo orderj, norint gauti duomeny apie abonentg arba duomeny,
kuriy praSoma tik siekiant nustatyti naudotojo tapatybe, kaip apibrézta 3 straipsnio

10 punkte, galima iSduoti dél visy nusikalstamy veiky ir siekiant jvykdyti laisvés atémimo
bausmg¢ arba sprendimg dél jkalinimo, kuriy trukmé ne trumpesné kaip keturi ménesiai,
ivykus baudziamajam procesui, paskirty sprendimu, kuris buvo priimtas ne uz akiy,

nuteistajam slapstantis nuo teisingumo.

Europos jrodymy pateikimo orderis norint gauti srauto duomenis, i§skyrus duomenis, kuriy
prasoma tik siekiant nustatyti naudotojo tapatybe, kaip apibrézta Sio reglamento

3 straipsnio 10 punkte, arba gauti turinio duomenis iSduodamas tik dél:

a)  nusikalstamy veiky, uz kurias iSduodanciojoje valstybéje baudziama laisvés atémimo

bausme, kurios ilgiausias terminas — ne maziau kaip treji metai, arba
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b)  dél Siy nusikalstamy veiky, jeigu jos visiskai ar i§ dalies padarytos naudojant

informacing sistema:

1)  nusikalstamy veiky, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos

(ES) 2019/7131 3-8 straipsniuose;
i1)  nusikalstamy veiky, kaip apibrézta Direktyvos 2011/93/ES 3—7 straipsniuose;
iil) nusikalstamy veiky, kaip apibrézta Direktyvos 2013/40/ES 3-8 straipsniuose;

c¢) nusikalstamy veiky, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2017/541 3—12 straipsniuose ir
14 straipsnyje;

d) laisvés atémimo bausmés arba sprendimo dél jkalinimo, kuriy trukmé ne trumpesné
kaip keturi ménesiai, jvykus baudziamajam procesui, paskirty sprendimu, kuris buvo
priimtas ne uz akiy, nuteistajam slapstantis nuo teisingumo, vykdymo, kai tai susije

su Sios dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytomis nusikalstamomis veikomis.
5. Europos jrodymy pateikimo orderyje nurodoma $i informacija:
a)  iSduodancioji institucija ir, kai taikytina, tvirtinanc¢ioji institucija;

b)  Europos irodymy pateikimo orderio adresatas, kaip nurodyta 7 straipsnyje;

1 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/713 dél kovos
su suk¢iavimu negrynosiomis mokéjimo priemoneémis ir jy klastojimu, kuria pakei¢iamas
Tarybos pamatinis sprendimas 2001/413/TVR (OL L 123, 2019 5 10, p. 18).
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c) naudotojas, iSskyrus atvejus, kai vienintelis orderio tikslas yra nustatyti naudotojo
tapatybe, arba bet kuris kitas unikalusis identifikatorius, pavyzdziui, naudotojo
vardas, prisijungimo ID arba paskyros pavadinimas, siekiant apibrézti duomenis,
kuriuos siekiama gauti;

d) prasomy duomeny kategorija, kaip apibrézta 3 straipsnio 9-12 punktuose;

e) jei taikytina, duomeny, kuriuos praSoma pateikti, laiko intervalas;

f)  iSduodanciosios valstybés taikytinos baudziamosios teisé€s nuostatos;

g) 3 straipsnio 18 punkte apibréztais skubiais atvejais — tinkamai pagrijsti skubos
motyvai,

h) tais atvejais, kai Europos jrodymy pateikimo orderis tiesiogiai adresuojamas
paslaugy teikéjui, sauganciam ar kitaip tvarkan¢iam duomenis duomeny valdytojo
vardu, — patvirtinimas, kad tenkinamos $io straipsnio 6 dalyje iSdéstytos salygos;

1)  priezastys, dél kuriy nustatyta, kad Europos jrodymy pateikimo orderis atitinka
biitinumo ir proporcingumo salygas pagal $io straipsnio 2 dalj;

j)  bylos apraSymo santrauka.

6. Europos jrodymy pateikimo orderis adresuojamas paslaugy teikéjui, veikianciam kaip

duomeny valdytojas pagal Reglamentg (ES) 2016/679.
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ISimties tvarka Europos irodymy pateikimo orderis gali biiti adresuojamas tiesiogiai
duomeny valdytojo vardu duomenis sauganciam ar kitaip tvarkanc¢iam paslaugy teikéjui,

kai:

a)  nepaisant pagrjsty iSduodanciosios institucijos pastangy, duomeny valdytojo

negalima nustatyti arba
b)  kreipimasis | duomeny valdytoja gali pakenkti tyrimui.

Pagal Reglamentg (ES) 2016/679 duomeny tvarkytojas, kuris saugo arba kitaip tvarko
duomenis duomeny valdytojo vardu, informuoja duomeny valdytoja apie duomeny
pateikima, iSskyrus atvejus, kai iSduodancioji institucija pareikalavo paslaugy teikéjo
neinformuoti duomeny valdytojo tol, kol tai biitina ir proporcinga, kad nebtity kenkiama
atitinkamam baudZiamajam procesui. Tokiu atveju iSduodancioji institucija bylos
medZiagoje nurodo prieZastis, dél kuriy véluojama informuoti duomeny valdytoja. EJPOS

taip pat pateikiamas trumpas pagrindimas.

Tais atvejais, kai duomenys saugomi arba kitaip tvarkomi kaip valdzios institucijai
paslaugy teikejo suteiktos infrastruktiros dalis, Europos irodymy pateikimo orderis gali
buti iSduotas tik tuo atveju, kai valdzios institucija, kuriai tie duomenys yra saugomi arba

kitaip tvarkomi, yra i8duodanciojoje valstybéje.
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10.

Tais atvejais, kai duomenis, kuriems pagal i§duodanciosios valstybés teis¢ taikoma
profesinés paslapties apsauga, paslaugy teikéjas saugo arba kitaip tvarko kaip dalj
specialistams, kuriems vykdant veiklg taikoma privilegijuotosios prieigos teisé (toliau —
privilegijuotasis specialistas), suteiktos infrastruktiiros, Europos jrodymy pateikimo order;j
norint gauti srauto duomenis, i$skyrus duomenis, kuriy praSoma tik siekiant nustatyti
naudotojo tapatybe, kaip apibrézta 3 straipsnio 10 punkte, arba gauti turinio duomenis

galima iSduoti tik jei:

a)  privilegijuotasis specialistas gyvena iSduodanciojoje valstybéje;
b)  kreipimasis ] privilegijuotaji specialista gali pakenkti tyrimui arba
c) privilegijy buvo atsisakyta pagal taikyting teise.

Jeigu i8duodancioji institucija turi prieZas¢iy manyti, kad pagal Europos jrodymy
pateikimo orderj praSomiems srauto duomenims, iSskyrus duomenis, kuriy prasSoma tik
siekiant nustatyti naudotojo tapatybe, kaip apibrézta 3 straipsnio 10 punkte, arba turinio
duomenims taikoma pagal vykdyma uztikrinancios valstybés teis¢ numatytais imunitetais
ar privilegijomis uztikrinama apsauga arba kad tokiems duomenims toje valstybéje
taikomos taisyklés dél baudziamosios atsakomybés, susijusios su spaudos laisve ir
saviraiSkos laisve kitose medijose, nustatymo ir apribojimo, iSduodancioji institucija, pries
1Sduodama Europos jrodymy pateikimo orderj, gali prasyti paaiskinimo, jskaitant
konsultavimasi su vykdyma uZtikrinancios valstybés kompetentingomis institucijomis

tiesiogiai arba per Eurojustg ar Europos teisminj tinkla.
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Jeigu iSduodancioji institucija mano, kad praSomiems srauto duomenims, i$skyrus
duomenis, kuriy praSoma tik siekiant nustatyti naudotojo tapatybe, kaip apibrézta

3 straipsnio 10 punkte, arba turinio duomenims taikoma pagal vykdyma uztikrinancios
valstybés teis¢ nustatytais imunitetais ar privilegijomis uztikrinama apsauga arba kad
tokiems duomenims toje valstybéje taikomos taisyklés dél baudziamosios atsakomybeés,
susijusios su spaudos laisve ir saviraiSkos laisve kitose medijose, nustatymo ir apribojimo,

ji neiSduoda Europos jrodymy pateikimo orderio.

6 straipsnis

Europos jrodymy saugojimo orderio isdavimo sqlygos

1. ISduodancioji institucija Europos jrodymy saugojimo orderj gali iSduoti tik tais atvejais, kai
ivykdomos Siame straipsnyje nustatytos salygos. 5 straipsnio 8 dalis taitkoma mutatis

mutandis.

2. Europos jrodymy saugojimo orderis turi biiti biitinas ir proporcingas siekiant uzkirsti kelig
duomeny panaikinimui, i§trynimui arba pakeitimui, kol bus iSduotas paskesnis praSymas
pateikti tuos duomenis teikiant savitarpio teising pagalba, pagal Europos tyrimo orderj
(ETO) arba Europos irodymy pateikimo orderj, atsizvelgiant | jtariamojo arba kaltinamojo

teises.

3. Europos jrodymy saugojimo orderj galima i§duoti dél visy nusikalstamy veiky, jeigu jis
tokiomis paciomis sglygomis galéjo buti iSduotas panasioje nacionalinéje byloje ir siekiant
ivykdyti laisvés atémimo bausme arba sprendima dél jkalinimo, kuriy trukmé ne trumpesné
kaip keturi ménesiai, jvykus baudZiamajam procesui paskirtu sprendimu, kuris buvo

priimtas ne uz akiy, nuteistajam slapstantis nuo teisingumo.

PE-CONS 4/1/23 REV 1 78
LT



4. Europos jrodymy saugojimo orderyje nurodoma §i informacija:

a)

b)

c)

d)

g)

i8duodancioji institucija ir, kai taikytina, tvirtinancioji institucija;
Europos jrodymy saugojimo orderio adresatas, kaip nurodyta 7 straipsnyje;

naudotojas, iSskyrus atvejus, kai vienintelis orderio tikslas yra nustatyti naudotojo
tapatybe, arba bet kuris kitas unikalusis identifikatorius, pavyzdziui, naudotojo
vardas, prisijungimo ID arba paskyros pavadinimas, siekiant apibrézti duomenis,

kuriuos siekiama iSsaugoti;

prasomy duomeny kategorija, kaip apibrézta 3 straipsnio 9-12 punktuose;

jei taikytina, duomeny, kuriuos praSoma saugoti, laiko intervalas;
iSduodanciosios valstybés taikytinos baudziamosios teisés nuostatos;
priezastys, dél kuriy nustatyta, kad Europos jrodymy saugojimo orderis atitinka

bitinumo ir proporcingumo salygas pagal Sio straipsnio 2 dalj.

7 straipsnis

Europos jrodymy pateikimo orderiy ir Europos jrodymy saugojimo orderiy adresatai

1. Europos jrodymy pateikimo orderiai ir Europos jrodymy saugojimo orderiai adresuojami

tiesiogiai atitinkamo paslaugy teikéjo paskirtajai jmonei arba teisiniam atstovui.
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Skubiais atvejais, kaip apibrézta 3 straipsnio 18 punkte, kai paslaugy teikéjo paskirtoji
imoné arba teisinis atstovas per nustatytus terminus nereaguoja i EJPOS arba EISOS, tas
EJPOS arba EJSOS isimties tvarka gali biiti adresuotas bet kuriai kitai Sgjungoje esanciai

paslaugy teikéjo jmonei arba teisiniam atstovui.

8 straipsnis

Pranesimo pateikimas vykdymq uztikrinanciai institucijai

Kai Europos jrodymy pateikimo orderis iSduodamas siekiant gauti srauto duomenis,
iSskyrus duomenis, kuriy praSoma tik siekiant nustatyti naudotojo tapatybe, kaip apibrézta
3 straipsnio 10 punkte, arba gauti turinio duomenis, iSduodancioji institucija apie tai
pranesa vykdyma uztikrinanciai institucijai, perduodama EJPOS tai institucijai tuo paciu

metu, kai ji EIPOS perduoda adresatui pagal 9 straipsnio 1 ir 2 dalis.

1 dalis netaikoma, jei orderio i§davimo metu iSduodancioji institucija turi pagristy

priezas¢iy manyti, kad:

a)  nusikalstama veika buvo padaryta, yra daroma arba gali biiti padaryta

iSduodanciojoje valstybéje ir

b)  asmuo, kurio duomeny praSoma, gyvena iSduodanciojoje valstybéje.
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Perduodama EJPOS vykdyma uZztikrinanciai institucijai, kaip nurodyta Sio straipsnio
1 dalyje, i8duodancioji institucija atitinkamais atvejais jtraukia visg papildomg informacija,

kurios gali prireikti vertinant galimybe pateikti atsisakymo pagrindg pagal 12 straipsnj.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas praneimas vykdyma uztikrinanéiai institucijai turi
stabdomaji poveikj adresato pareigoms, nustatytoms 10 straipsnio 2 dalyje, iSskyrus

skubius atvejus, kaip apibrézta 3 straipsnio 18 punkte.

9 straipsnis
Europos jrodymy pateikimo orderio sertifikatas (E]JPOS) ir
Europos jrodymy saugojimo orderio sertifikatas (E[SOS)

Europos jrodymy pateikimo orderis arba Europos jrodymy saugojimo orderis perduodamas

adresatui, kaip apibrézta 7 straipsnyje, naudojant EJPOS arba E[SOS.

I8duodancioji institucija arba, kai taikytina, tvirtinancioji institucija uzpildo I priede
nustatyta EIPOS forma arba II priede nustatyta EISOS forma, ja pasiraso ir patvirtina, kad

sertifikato turinys yra tikslus ir teisingas.
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EJPOS pateikiama 5 straipsnio 5 dalies a—h punktuose nurodyta informacija, jskaitant
pakankamg informacija, leidZiancig adresatui nustatyti iSduodanciajg institucijg ir prireikus

vykdyma uztikrinancig institucijg bei su jomis susisiekti.

Kai pagal 8 straipsnj reikalaujama pateikti pranesSimg vykdyma uztikrinanciai institucijai,
tai institucijai perduotame EJPOS pateikiama 5 straipsnio 5 dalies a—j punktuose nurodyta

informacija.

EISOS pateikiama 6 straipsnio 4 dalies a—f punktuose nurodyta informacija, jskaitant
pakankamg informacija, leidziancig adresatui nustatyti iSduodanciajg institucijg ir su ja

susisiekti.

Prireikus EJPOS arba EISOS i$verciami j Sgjungos oficialigja kalba, kuri yra priimtina
adresatui, kaip numatyta Direktyvos (ES) 2023/...* 4 straipsnyje.. Jeigu paslaugy teikéjas
néra nurodgs jokios kalbos, EJPOS arba EJSOS iSverciamas ] valstybés narés, kurioje yra

paslaugy teikéjo paskirtoji jmon¢ arba teisinis atstovas, oficialigja kalba.

Tais atvejais, kai pagal 8 straipsnj reikalaujama pateikti pranesima vykdyma uztikrinanciai
institucijai, EJPOS, kuris turi buti perduotas tai institucijai, iSver¢iamas ] vykdyma
uztikrinancios valstybés oficialigja kalbg arba j kita Sajungos oficialiaja kalba, kuri yra

priimtina tai valstybei.

+

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 3/23 (2018/0107(COD)) esancios
direktyvos numerj.
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10 straipsnis

EJPOS vykdymas

Gaves EIPOS, adresatas 1S karto imasi veiksmy pagal EJPOS praSomiems duomenims

iSsaugoti.

Tais atvejais, kai pagal 8 straipsnj reikalaujama pateikti pranesima vykdyma uztikrinanciai
institucijai ir kai ta institucija per 10 dieny nuo EJPOS gavimo neatsisaké vykdyti orderio,
remdamasi kuriuo nors i§ 12 straipsnyje nustatyty pagrindy, adresatas uztikrina, kad
pasibaigus tam 10 dieny terminui praSomi duomenys biity tiesiogiai perduoti
iSduodanciajai institucijai arba EJPOS nurodytoms teisésaugos institucijoms. Tais atvejais,
kai dar nepasibaigus tam 10 dieny terminui vykdyma uztikrinanti institucija patvirtina
iSduodanciajai institucijai ir adresatui, kad ji neketina kuriuo nors pagrindu atsisakyti
vykdyti orderio, adresatas kuo greiciau po tokio patvirtinimo ir ne véliau kaip pasibaigus

tam 10 dieny terminui imasi veiksmy.

Tais atvejais, kai pagal 8 straipsnj nereikalaujama pateikti praneSimo vykdyma
uztikrinanciai institucijai, gaves EJPOS, adresatas uztikrina, kad ne véliau kaip per
10 dieny nuo EJPOS gavimo prasomi duomenys biity tiesiogiai perduoti iS§duodanciajai

institucijai arba EJPOS nurodytoms teisésaugos institucijoms.
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Skubiais atvejais adresatas perduoda duomenis 2 nedelsdamas ir ne véliau kaip per

8 valandas nuo EJPOS gavimo. Kai pagal 8 straipsnj reikalaujama pateikti praneSima
vykdyma uztikrinanciai institucijai, vykdyma uztikrinanti institucija, nusprendusi kuriuo
nors 1§ 12 straipsnio 1 dalyje nustatyty pagrindy atsisakyti vykdyti orderj, gali nedelsdama
ir ne véliau kaip per 96 valandas nuo pranesimo gavimo pranesti iSduodanciajai institucijai
ir adresatui, kad ji prieStarauja duomeny naudojimui arba kad duomenys gali biiti
naudojami tik jos nustatytomis sglygomis. Tuo atveju, kai vykdyma uztikrinanti institucija
kuriuo nors pagrindu atsisako vykdyti orderj, jeigu adresatas duomenis jau perdaveé
iSduodanciajai institucijai, iSduodancioji institucija tuos duomenis iStrina arba kitaip
apriboja jy naudojimg arba, jei vykdyma uZztikrinanti institucija nustato konkrecias salygas,

iSduodancioji institucija, naudodama duomenis, laikosi ty salygy.

Tais atvejais, kai adresatas, remdamasis tik E[POS pateikta informacija, mano, kad EJPOS
vykdymas galéty pazeisti imunitetus ar privilegijas arba taisykles dél baudziamosios
atsakomybés, susijusios su spaudos laisve ir saviraisSkos laisve kitose medijose pagal
nustatymo ir apribojimo vykdyma uZtikrinancios valstybés teise, jis apie tai informuoja
iSduodanciaja institucijg ir vykdyma uztikrinancig institucija, naudodamas III priede

nustatytg forma.
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Tais atvejais, kai pagal 8 straipsnj vykdyma uztikrinanciai institucijai nebuvo pateiktas
praneSimas, iSduodancioji institucija atsizvelgia i Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyta
informacijg ir savo iniciatyva arba vykdymga uztikrinanc¢ios institucijos praSymu
nusprendzia, ar panaikinti, pakoreguoti ar palikti galioti Europos jrodymy pateikimo

order;.

Tais atvejais, kai 8 straipsnj vykdyma uZztikrinanciai institucijai buvo pateiktas pranesimas,
iSduodancioji institucija atsizvelgia j Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytg informacijg ir
nusprendzia, ar panaikinti, pakoreguoti ar palikti galioti Europos jrodymy pateikimo
orderj. Vykdyma uztikrinanti institucija gali nuspresti kuriuo nors i§ 12 straipsnyje

nustatyty pagrindy atsisakyti vykdyti order;.

6. Jeigu adresatas negali laikytis savo pareigos pateikti praSomus duomenis, nes EJPOS yra
neiSsamus, jame yra aiSkiy klaidy arba nepakankamai informacijos, kad EJPOS bty
ivykdytas, jis, be reikalo nedelsdamas ir naudodamas III priede pateikta forma, informuoja
EIPOS nurodytg iSduodanciaja institucija ir, jeigu pagal 8 straipsnj vykdyma uztikrinanciai
institucijai buvo pateiktas praneSimas, vykdyma uztikrinancig institucijg ir praSo
paaiSkinimo. Tuo pat metu adresatas informuoja iSduodanciajg institucijg, ar praSomus
duomenis buvo jmanoma nustatyti ir ar tuos duomenis buvo jmanoma issaugoti, kaip

nurodyta $io straipsnio 9 dalyje.
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ISduodancioji institucija atsakyma pateikia greitai ir ne véliau kaip per penkias dienas nuo
formos gavimo. Adresatas uztikrina, kad galéty gauti iSduodanciosios institucijos pateiktus
bitinus paaiskinimus ar pataisymus, kad jis galéty jvykdyti savo pareigas, nustatytas 1-4
dalyse. 1-4 dalyse nustatytos pareigos netaikomos tol, kol iSduodancioji institucija arba

vykdyma uZztikrinanti institucija nepateikia tokio paaiSkinimo ar pataisymo.

7. Jeigu adresatas jam nustatytos pareigos pateikti praSomus duomenis negali laikytis dél
faktinio negaléjimo susidarius aplinkybéms, kurios nepriklauso nuo adresato, jis,
nepagrijstai nedelsdamas ir naudodamas III priede nustatytg formg, informuoja E[POS
nurodyta iSduodanciajg institucijg ir, jeigu pagal 8 straipsnj vykdyma uztikrinanciai
institucijai buvo pateiktas pranesimas, vykdyma uztikrinancig institucijg ir paaiskina tokio
faktinio negaléjimo priezastis. Jeigu iSduodancioji institucija padaro iSvada, kad toks
faktinis negaléjimas tikrai yra, ji informuoja adresatg ir, jei pagal 8 straipsnj vykdyma
uztikrinanéiai institucijai buvo pateiktas pranesimas, vykdyma uztikrinancig institucija, kad

EJPOS vykdyti nebereikia.
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Adresatas visais atvejais, kai dél kity priezas¢iy nei nurodytos §io straipsnio 5, 6 ir 7 dalyse
nepateikia praSomy duomeny, nepateikia iSsamiy praSomy duomeny arba nepateikia
praSomy duomeny per nustatytg terming, jis be reikalo nedelsdamas ir ne véliau kaip per
Sio straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nustatytus terminus bei naudodamas III priede nustatyta
forma, informuoja EJPOS nurodyta iSduodanciaja institucijg ir, jeigu pagal 8 straipsnj
vykdyma uZztikrinanciai institucijai buvo pateiktas pranesimas, vykdyma uztikrinancig
institucijg apie tas priezastis. ISduodancioji institucija perziiiri Europos jrodymy pateikimo
order] atsizvelgdama j adresato pateiktg informacijg ir prireikus nustato adresatui naujg

terming duomenims pateikti.

Duomenys saugomi, kiek jmanoma, iki jy pateikimo, nesvarbu, ar juos pateikti galiausiai
prasoma remiantis patikslintu Europos jirodymy pateikimo orderiu ir EJPOS, ar kitais
kanalais, pvz., teikiant savitarpio teising pagalba, arba kol Europos jrodymy pateikimo

orderis atSaukiamas.

Jeigu duomeny pateikti ir saugoti nebereikia, iSduodancioji institucija ir, kai taikytina pagal
16 straipsnio 8 dalj, vykdyma uZtikrinanti institucija, be reikalo nedelsdamos, informuoja

adresata.
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11 straipsnis

EISOS vykdymas

Gaves EJSOS, adresatas, nepagrjstai nedelsdamas, iSsaugo praSomus duomenis. Pareiga
saugoti duomenis nustoja galioti po 60 dieny, iSskyrus atvejus, kai iSduodancioji institucija,
naudodama V priede nustatyta forma, patvirtina, kad pateiktas paskesnis prasymas pateikti
irodymus. Per ta 60 dieny laikotarpj i§duodancioji institucija, naudodama VI priede
nustatytg forma, gali pratgsti pareigos saugoti duomenis trukme dar 30 dieny laikotarpiui,

jei tai biitina, kad biity galima pateikti vélesnj praSyma dél jrodymy pateikimo.

Tuo atveju, kai iSduodancioji institucija per 1 dalyje numatyta saugojimo laikotarpj
patvirtina, kad pateiktas paskesnis prasymas pateikti jrodymus, adresatas duomenis saugo
tiek, kiek bitina tam, kad duomenys biity pateikti gavus paskesnj praSyma pateikti

jrodymus.

Jei jrodymy saugoti nebereikia, iSduodancioji institucija, be reikalo nedelsdama,
informuoja adresatg ir atitinkamu Europos jrodymy saugojimo orderiu nustatyta pareiga

saugoti jrodymus pasibaigia.
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Jei adresatas, remdamasis tik EISOS pateikta informacija, mano, kad EISOS vykdymas
galéty pazeisti imunitetus ar privilegijas arba taisykles dél baudziamosios atsakomybes,
susijusios su spaudos laisve ir saviraiSkos laisve kitose medijose pagal nustatymo ir
apribojimo vykdyma uztikrinancios valstybés teisg, jis apie tai informuoja iSduodanciaja

institucijg ir vykdyma uztikrinancia institucija, naudodamas III priede nustatyta forma.

ISduodancioji institucija atsizvelgia i pirmoje pastraipoje nurodyta informacijg ir savo
iniciatyva arba vykdyma uztikrinancios institucijos praSymu nusprendzia, ar panaikinti,

pakoreguoti ar palikti galioti Europos jrodymy saugojimo orderj.

Jeigu adresatas negali laikytis savo pareigos saugoti praSomus duomenis, nes EISOS yra
neiS§samus, jame yra aiSkiy klaidy arba nepakankamai informacijos, kad EISOS biity
ivykdytas, jis, be reikalo nedelsdamas ir naudodamas III priede pateikta forma, informuoja

EIIOS nurodytg i§duodanciajg institucijg ir praSo paaiskinimo.

ISduodancioji institucija atsakyma pateikia greitai ir ne véliau kaip per penkias dienas nuo
formos gavimo. Adresatas uztikrina, kad galéty gauti iSduodanciosios institucijos pateiktus
bitinus paaiskinimus ar pataisymus, kad jis galéty ivykdyti savo pareigas, iSdéstytas 1, 2 ir
3 dalyse. Jei per penkiy dieny laikotarpj iSduodancioji institucija nepateikia atsakymo,

paslaugy teikéjas atleidziamas nuo 1 ir 2 dalyse i§déstyty pareigy.
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6. Jeigu adresatas jam nustatytos pareigos saugoti prasomus duomenis negali laikytis dél
faktinio negalé¢jimo susidarius aplinkybéms, kurios nepriklauso nuo adresato, jis, be reikalo
nedelsdamas ir naudodamas III priede nustatytg forma, informuoja EJSOS nurodyta
iSduodanciajg institucijg ir paaiskina tokio faktinio negaléjimo priezastis. Jeigu
iSduodancioji institucija padaro iSvada, kad toks negaléjimas tikrai yra, ji informuoja

adresata, kad EISOS vykdyti nebereikia.

7. Adresatas visais atvejais, kai dé¢l kity nei nurodytos 4, 5 ir 6 dalyse priezasCiy neiSsaugo
praSomy duomeny, be reikalo nedelsdamas ir naudodamas III priede nustatytg forma,
informuoja iSduodanciaja institucija apie tas priezastis. ISduodancioji institucija perzitiri

Europos jrodymy saugojimo orderj atsizvelgdama j adresato pateiktg pagrindima.
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12 straipsnis

Atsisakymo vykdyti Europos jrodymy pateikimo orderius pagrindai

1. Tais atvejais, kai iSduodancioji institucija pagal 8 straipsnj pateikia pranesimg vykdyma
uztikrinanc¢iai institucijai ir nedarant poveikio 1 straipsnio 3 daliai, vykdyma uztikrinanti
institucija kuo greiciau, bet ne véliau kaip per 10 dieny nuo pranesimo gavimo, o skubiais
atvejais — ne veliau kaip per 96 valandas nuo pranes§imo gavimo, jvertina orderyje pateikta

informacijg ir prireikus nurodo vieng ar daugiau i$ Siy atsisakymo jj vykdyti pagrindy:

a)  prasomiems duomenims taikoma pagal vykdyma uztikrinancios valstybés teis¢
suteikty imunitety arba privilegijy apsauga ir tai uzkerta kelig vykdyti orderj ar
uztikrinti jo vykdyma arba praSomiems duomenims taikomos taisyklés dél
baudziamosios atsakomybes, susijusios su spaudos laisve ir saviraiskos laisve kitose
medijose, nustatymo ir apribojimo ir tai uzkerta kelig vykdyti orderj ar uztikrinti jo

vykdyma;

b)  iSimtiniais atvejais, remiantis konkreciais ir objektyviais jrodymais, yra pagristy
priezasCiy manyti, kad konkre¢iomis bylos aplinkybémis orderio vykdymas
akivaizdZiai paZeisty kurig nors ES sutarties 6 straipsnyje ir Chartijoje nustatyta

atitinkamg pagrinding teisg;

c¢) orderio vykdymas prieStarauty ne bis in idem principui,

PE-CONS 4/1/23 REV 1 91
LT



d)  veika, dél kurios yra iSduotas orderis, nelaikoma nusikalstama veika pagal vykdyma
uztikrinancios valstybés teise, iSskyrus atvejus, kai jis susijes su nusikalstama veika,
nurodyta IV priede iSvardyty nusikalstamy veiky kategorijy sarase, kaip EIPOS yra
nurodziusi iSduodancioji institucija, jei iSduodanciojoje valstyb¢je uz ja baudziama

laisvés atémimo arba jkalinimo bausme, kurios ilgiausia trukmé yra bent treji metai.

Jeigu vykdyma uztikrinanti institucija atsisako vykdyti orderj, nurodydama pagrinda pagal
1 dalj, ji apie tai informuoja adresatg ir iSduodanciajg institucija. Adresatas sustabdo
Europos jrodymy pateikimo orderio vykdyma ir duomeny neperduoda, o iSduodancioji

institucija atSaukia orderj.

Prie$ nuspresdama kuriuo nors pagrindu atsisakyti vykdyti orderj, vykdyma uZztikrinanti
institucija, kuriai buvo pateiktas praneSimas pagal 8 straipsnj, bet kuriuo tinkamu biidu
susisiekia su iS§duodancigja institucija, siekdama aptarti tinkamas priemones, kuriy reikia
imtis. Tuo remdamasi, iSduodancioji institucija gali nuspresti pakoreguoti arba atSaukti
Europos jrodymy pateikimo orderj. Jei po tokio aptarimo sprendimo nepasiekiama,
vykdyma uztikrinanti institucija, kuriai buvo pateiktas pranesimas pagal 8 straipsnj, gali
nuspresti kuriuo nors pagrindu atsisakyti vykdyti Europos irodymy pateikimo orderj ir

atitinkamai informuoti iSduodanciajg institucijg ir adresata.

Kai vykdyma uZtikrinanti institucija nusprendZia kuriuo nors 1 dalyje nurodytu pagrindu
atsisakyti vykdyti orderj, ji gali nurodyti, ar prieStarauja tam, kad biity perduoti visi
Europos jrodymy pateikimo orderiu praSomi duomenys, ar duomenys gali biiti perduodami

tik 1§ dalies arba naudojami vykdyma uztikrinancios institucijos nustatytomis saglygomis.
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Kai jgaliojimus panaikinti imunitetg arba privilegija, kaip nurodyta $io straipsnio 1 dalies
a punkte, turi vykdyma uztikrinancios valstybés institucija, iSduodancioji institucija gali
praSyti vykdyma uztikrinancios institucijos, kuriai buvo pateiktas praneSimas pagal

8 straipsnj, kreiptis j tg vykdyma uztikrinancios valstybés institucijg ir paprasyti jos
nedelsiant pasinaudoti savo jgaliojimais. Kai jgaliojimus panaikinti imunitetg arba
privilegija turi kitos valstybés narés arba treciosios Salies institucija arba tarptautiné
organizacija, iSduodancioji institucija gali paprasyti atitinkamos institucijos pasinaudoti

savo jgaliojimais.

13 straipsnis

Naudotojo informavimas ir konfidencialumas

I8duodancioji institucija nepagristai nedelsdama informuoja asmenj, kurio duomeny

prasoma, apie duomeny pateikimg remiantis Europos jrodymy pateikimo orderiu.

ISduodancioji institucija gali pagal iSduodanciosios valstybés nacionaling teis¢ atidéti ar
apriboti asmens, kurio duomeny prasoma, informavimg arba jo neinformuoti tiek, kiek ir
tol, kol tenkinamos Direktyvos (ES) 2016/680 13 straipsnio 3 dalies salygos; tokiu atveju
iSduodancioji institucija bylos medziagoje turéty nurodyti atidéjimo, apribojimo ar

neinformavimo priezastis. E[POS taip pat pateikiamas trumpas pagrindimas.
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Informuodama asmenj, kurio duomeny prasoma, kaip nurodyta Sio straipsnio 1 dalyje,
i8duodancioji institucija pateikia informacijg apie prieinamas teisiy gynimo priemones,

kaip nurodyta 18 straipsnyje.

Adresatai ir paslaugy teikéjai, jei Sie skiriasi nuo adresato, imasi biitiny pazangiausiy
operatyviniy ir techniniy priemoniy, kad uztikrinty EJPOS arba E]SOS ir pateikty arba

i$saugoty duomeny konfidencialuma, slaptuma ir vientisuma.

14 straipsnis

Islaidy kompensavimas

Paslaugy teikéjas gali prasyti, kad iSduodancioji valstybé kompensuoty jo iSlaidas, jei tokia
galimybé, susijusi su panasiose situacijose iSduodamais Salies nacionaliniais orderiais,
numatyta nacionalinéje iSduodanciosios valstybés teiséje, ir tai padaryty pagal tos
valstybés nacionaling teis¢. Valstybés narés informuoja Komisijg apie nacionalines

kompensavimo taisykles ir Komisija jas paskelbia viesai.

Sis straipsnis netaikomas 25 straipsnyje nurodytos decentralizuotos IT sistemos i§laidy

kompensavimui.
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III skyrius

Sankcijos ir vykdymo uztikrinimas

15 straipsnis

Sankcijos

Nedarydamos poveikio nacionaliniams jstatymams, kuriuose numatytas baudziamyjy
sankcijy skyrimas, valstybés narés nustatyto taisykles, kuriomis reglamentuojamos
piniginés baudos, skiriamos uz 10 ir 11 straipsniy bei 13 straipsnio 4 dalies pazeidimus,
kaip numatyta 16 straipsnio 1 dalyje, ir imasi visy butiny priemoniy, kad uztikrinty $iy
taisykliy jgyvendinima. Sios piniginés baudos turi biiti efektyvios, proporcingos ir
atgrasomos. Valstybés narés uztikrina, kad buity galima taikyti pinigines baudas, kuriy
dydis bty iki 2 % paslaugy teikéjo bendros pasaulinés metinés apyvartos praéjusiais
finansiniais metais. Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai apie tas taisykles ir
priemones ir nedelsdamos jg informuoja apie visus vélesnius joms jtakos turinCius

pakeitimus.

Nedarant poveikio duomeny apsaugos pareigoms, paslaugy teikéjai nelaikomi atsakingais
valstybése narése uz zalg jy paslaugy naudotojams arba treciosioms Salims, atsirandancia

tik dél saziningo EJPOS arba EJSOS laikymosi.
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16 straipsnis

Vykdymo uztikrinimo procediira

Jeigu adresatas per nustatytg terming nesilaiko EIPOS arba EISOS ir nenurodo
iSduodanciajai institucijai priimtiny priezasciy ir, kai taikytina, jeigu vykdyma uztikrinanti
institucija kokiu nors 12 straipsnyje nurodytu pagrindu neatsisako vykdyti orderio,
iSduodancioji institucija gali paprasyti vykdyma uztikrinancios institucijos uztikrinti

Europos jrodymy pateikimo orderio arba Europos jrodymy saugojimo orderio vykdyma.

Pirmoje pastraipoje nurodyto vykdymo uztikrinimo tikslais iSduodancioji institucija
perduoda atitinkama orderj, adresato uzpildyta III priede nustatyta formg ir visus susijusius
dokumentus pagal 19 straipsnj. ISduodancioji institucija iSvercia atitinkamg orderj ir visus
perduotinus dokumentus j vieng i§ vykdyma uztikrinanciai valstybei narei priimtiny kalby

ir perduodamy dokumenty adresata.

Vykdyma uztikrinanti institucija be jokiy papildomy formalumy pripazjsta toliau
nurodytus dokumentus, kai jie gaunami, ir imasi biitiny priemoniy, kad biity uZztikrintas $iy

dokumenty vykdymas:

a)  Europos jrodymy pateikimo orderis, iSskyrus atvejus, kai vykdyma uZztikrinanti

institucija mano, kad taikomas vienas 1§ 4 dalyje numatyty pagrindy, arba
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b)  Europos irodymy saugojimo orderis, i§skyrus atvejus, kai vykdyma uztikrinanti

institucija mano, kad taikomas vienas i§ 5 dalyje numatyty pagrindy.

Vykdyma uztikrinanti institucija nedelsdama ir ne véliau kaip per penkias dienas nuo

atitinkamo orderio gavimo priima sprendima dél to orderio pripazinimo.

3. Vykdyma uztikrinanti institucija oficialiai reikalauja, kad adresatai laikytysi savo susijusiy

pareigy, ir informuoja adresatus apie:

a)  galimybe priestarauti atitinkamo orderio vykdymui remiantis vienu ar daugiau

4 dalies a—f punktuose arba 5 dalies a—e punktuose iSvardyty pagrindy;
b)  sankcijas, kurios taikomos nesilaikymo atveju ir
c) laikymuisi arba prieStaravimui taikoma terming.

4. Atsisakyti uztikrinti Europos irodymy pateikimo orderio vykdyma galima tik remiantis

vienu ar daugiau i8 $iy pagrindy:

a)  iSduodancioji institucija neiSdavé arba nepatvirtino Europos jrodymy pateikimo

orderio, kaip nustatyta 4 straipsnyje;

b)  Europos jrodymy pateikimo orderis iSduotas ne dél 5 straipsnio 4 dalyje nustatytos

nusikalstamos veikos;
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d)

g)

adresatas negalé¢jo laikytis EJPOS dél faktinio negaléjimo susidarius aplinkybéms,

kurios nepriklauso nuo adresato, arba dél to, kad EJPOS yra akivaizdziy klaidy;

Europos jrodymy pateikimo orderis néra susijes su duomenimis, kuriuos paslaugy

teikéjas saugo arba kurie yra saugomi jo vardu EJPOS gavimo metu;
paslauga nepatenka j Sio reglamento taikymo sritj;

prasomiems duomenims taikoma pagal vykdyma uztikrinancios valstybés teise
suteikty imunitety arba privilegijy apsauga arba praSomiems duomenims taikomos
taisyklés dél baudziamosios atsakomybeés, susijusios su spaudos laisve ir saviraiSkos
laisve kitose medijose, nustatymo ir apribojimo, uzkertancios kelig vykdyti Europos

irodymy pateikimo orderj arba uztikrinti jo vykdyma;

iSimtiniais atvejais, kai, atsizvelgiant vien | EJPOS pateikta informacijg aiSku, kad
remiantis konkreciais ir objektyviais jrodymais yra pagristy prieZas¢iy manyti, kad
konkreciomis bylos aplinkybémis Europos jrodymy pateikimo orderio vykdymas
akivaizdziai pazeisty kurig nors ES sutarties 6 straipsnyje ir Chartijoje nustatyta

atitinkamg pagrinding teise.
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5. Atsisakyti uztikrinti Europos jrodymy saugojimo orderio vykdyma galima tik remiantis

vienu ar daugiau i8 $iy pagrindy:

a)  18duodancioji institucija neiSdave arba nepatvirtino Europos jrodymy saugojimo
orderio, kaip nustatyta 4 straipsnyje;

b)  adresatas negaléjo laikytis EISOS dél faktinio negaléjimo susidarius aplinkybéms,
kurios nepriklauso nuo adresato, arba dél to, kad EISOS yra akivaizdziy klaidy;

¢)  Europos jrodymy saugojimo orderis néra susijes su duomenimis, kuriuos paslaugy
teikéjas saugo arba kurie yra saugomi jo vardu EJSOS gavimo metu;

d)  paslauga nepatenka j Sio reglamento taikymo sritj;

e) prasomiems duomenims taikoma pagal vykdyma uztikrinancios valstybés teisg
suteikty imunitety arba privilegijy apsauga arba praSomiems duomenims taikomos
taisyklés del baudziamosios atsakomybés, susijusios su spaudos laisve ir saviraiSkos
laisve kitose medijose, nustatymo ir apribojimo, uzkertancios kelig vykdyti Europos
jrodymy saugojimo orderj arba uztikrinti jo vykdyma;
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f)  iSimtiniais atvejais, kai, atsizvelgiant vien | EISOS pateikta informacijg aisku, kad
remiantis konkreciais ir objektyviais jrodymais yra pagristy priezas¢iy manyti, kad
konkreciomis bylos aplinkybémis Europos jrodymy saugojimo orderio vykdymas
akivaizdziai pazeisty kurig nors ES sutarties 6 straipsnyje ir Chartijoje nustatytg

atitinkama pagrinding teise.

6. Jeigu adresatas prieStarauja, kaip nurodyta 3 dalies a punkte, vykdyma uztikrinanti
institucija nusprendzia, ar uztikrinti Europos jrodymy pateikimo orderio arba Europos
jrodymy saugojimo orderio vykdyma remiantis bet kokia adresato pateikta informacija ir

prireikus — papildoma informacija, gauta i§ iSduodanciosios institucijos pagal 7 dalj, ar ne.
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10.

Prie$ nusprgsdama nepripazinti orderio arba neuztikrinti jo vykdymo atitinkamai pagal 2 ar
6 dalis, vykdyma uztikrinanti institucija konsultuojasi su iS§duodancigja institucija,
naudodama bet kokias tinkamas priemones. Kai tinkama, ji praso, kad iSduodancioji
institucija pateikty papildomos informacijos. ISduodancioji institucija j bet kokj tokj

prasyma atsako per penkias darbo dienas.

Vykdyma uztikrinanti institucija nedelsdama pranesa apie visus savo sprendimus

iSduodanciajai institucijai ir adresatui.

Jeigu vykdyma uztikrinanti institucija gauna Europos jrodymy pateikimo orderiu praSomus
duomentis i$ adresato, ji be reikalo nedelsdama perduoda tuos duomenis i§duodanciajai

institucijai.

Jeigu adresatas nesilaiko pripazintame Europos irodymy pateikimo orderyje arba Europos
jrodymy saugojimo orderyje, kurio vykdytinumg patvirtino vykdyma uztikrinanti
institucija, jam nustatyty pareigy, ta institucija skiria jam piniging bauda pagal 15 straipsnj.
D¢l sprendimo paskirti pinigine bauda turi biiti priecinamos veiksmingos teisiy gynimo

priemongs.
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IV skyrius

Teisés kolizijos atvejai ir teisiy gynimo priemonés

17 straipsnis

Viena kitai priestaraujanciy pareigy atveju taikoma perzZiiiros procediira

Jeigu adresatas mano, kad Europos jrodymy pateikimo orderio laikymasis prieStarauty
pareigoms pagal taikyting treCiosios Salies teise, jis, laikydamasis 10 straipsnio 8 ir

9 dalyse nustatytos procediiros ir naudodamas III priede nustatyta forma (toliau -
motyvuotas prieStaravimas), informuoja iSduodanciajg institucijg ir vykdyma uztikrinancia

institucijg apie Europos jrodymy pateikimo orderio nevykdymo prieZastis.

Motyvuotame prieStaravime nurodoma visa svarbi informacija apie treciosios Salies teise,
jos taikyma nagriné¢jamoje byloje ir kitai pareigai prieStaraujancios pareigos pobudi.

Motyvuotas prieStaravimas negali buti grindziamas:

a)  tuo, kad taikytinoje treciosios Salies teis¢je néra panasiy nuostaty, susijusiy su
jrodymy pateikimo orderio i§davimui taikomomis sglygomis, formalumais ir

procediiromis, arba

b)  vieninteliu faktu, kad duomenys saugomi treciojoje Salyje.
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Motyvuotas prieStaravimas pateikiamas ne véliau kaip per 10 dieny po dienos, kurig

adresatas gavo EJPOS.

ISduodancioji institucija perziiiri Europos jrodymy pateikimo orderj, remdamasi motyvuotu
priestaravimu ir bet kokia vykdyma uztikrinancios valstybés pateikta informacija. Jeigu
iSduodancioji institucija ketina palikti galioti Europos irodymy pateikimo orderi, ji praso,
kad iSduodanciosios valstybés narés kompetentingas teismas atlikty perzitira. Europos
jrodymy pateikimo orderio vykdymas sustabdomas tol, kol bus uzbaigta perzitiros

procedira.

Kompetentingas teismas pirmiausia jvertina, ar yra pareigy prieStaravimas viena kitai, ir tai

daro iSnagrinédamas, ar:

a)  treCiosios Salies teis¢ taikytina atsizvelgiant j konkrecias atitinkamos bylos

aplinkybes ir

b) ar pagal treCiosios Salies teisg, jei ji taikytina, kaip nurodyta a punkte, atsizvelgiant j
konkrecias atitinkamos bylos aplinkybes, draudziama atskleisti atitinkamus

duomenis.

Jeigu kompetentingas teismas nustato, kad néra jokio susijusio pareigy prieStaravimo viena

kitai, kaip apibrézta 1 ir 4 dalyse, jis palieka galioti Europos jrodymy pateikimo order;.

PE-CONS 4/1/23 REV 1 103

LT



6. Jeigu kompetentingas teismas, remdamasis pagal 4 dalies b punktg atliktu nagrinéjimu,
nustato, kad pagal treCiosios Salies teis¢ draudziama atskleisti atitinkamus duomenis, jis
nustato, ar palikti galioti, ar panaikinti Europos jrodymy pateikimo orderj. Tas jvertinimas
grindZiamas visy pirma Siais veiksniais, itin didele reikSme teikiant a ir b punktuose

nurodytiems veiksniams:

a)  treCiosios Salies atitinkamos teisés saugomu interesu, jskaitant pagrindines teises ir
kitus pagrindinius interesus, dél kuriy uzkertamas kelias duomeny atskleidimui, visy

pirma treciosios Salies nacionaliniais saugumo interesais;

b)  baudziamosios bylos, kurioje buvo i§duotas Europos jrodymy pateikimo orderis,

ry$io su kuria nors i§ dviejy jurisdikcijy laipsni, inter alia atsizvelgdamas j:

1) asmens, kurio duomeny praSoma, arba nukentéjusiojo (-iyjy) nuo atitinkamos

nusikalstamos veikos buvimo vieta, pilietybe ir gyvenamaja vieta;
il)  vieta, kurioje buvo padaryta atitinkama nusikalstama veika;

c) rySio tarp atitinkamo paslaugy teikéjo ir trecCiosios Salies laipsnj; Siomis aplinkybémis

vien tik duomeny saugojimo vietos nepakanka norint nustatant esminj rysio laipsnj;
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10.

d) tyrimg atliekancios valstybés suinteresuotuma gauti atitinkamus jrodymus remiantis

nusikalstamos veikos rimtumu ir greito jrodymy gavimo svarba;

e)  galimas pasekmes adresatui arba paslaugy teikéjui laikantis Europos jrodymy

pateikimo orderio, jskaitant galimas sankcijas.

Kompetentingas teismas gali prasyti treciosios Salies kompetentingos institucijos suteikti
informacijg atsizvelgiant | Direktyva (ES) 2016/680, visy pirma, jos V skyriy, jeigu toks
praSymas netrukdo atitinkamam baudziamajam procesui. Visy pirma, iSduodancioji
valstybé praso treciosios valstybés kompetentingos institucijos pateikti informacija, kai
pareigy konfliktas susijes su pagrindinémis teisémis ar kitais pagrindiniais tre¢iosios

valstybés interesais, susijusiais su nacionaliniu saugumu ir gynyba.

Jeigu kompetentingas teismas nusprendzia panaikinti Europos jrodymy pateikimo orderi,
jis informuoja i8duodancigjg institucijg ir adresata. Jeigu kompetentingas teismas nustato,
kad Europos jrodymy pateikimo orderis turi biiti patenkintas, jis informuoja iSduodanciaja
institucija ir adresata, o $is adresatas imasi tolesniy Europos jrodymy pateikimo orderio

vykdymo veiksmy.

Sio straipsnio procediiry tikslais terminai apskai¢iuojami pagal iSduodanciosios institucijos

nacionaling teisg.

ISduodancioji institucija informuoja vykdyma uZtikrinancig institucijg apie perzitiros

procediiros rezultatus.
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18 straipsnis

Veiksmingos teisiy gynimo priemonés

1. Nedarant poveikio papildomoms teisiy gynimo priemonéms, kuriomis galima naudotis
pagal nacionaling teise, bet kuris asmuo, kurio duomenis buvo siekiama gauti iSdavus
Europos jrodymy pateikimo orderj, turi teis¢ | veiksmingas teisiy gynimo nuo to orderio
priemones. Jeigu tas asmuo yra jtariamasis ar kaltinamasis asmuo, tas asmuo turi teis¢ |
veiksmingas teisiy gynimo priemones baudziamajame procese, kuriame tie duomenys
naudojami. Sioje dalyje nurodyta teisé j veiksmingas teisiy gynimo priemones nedaro
poveikio teisei siekti teisiy gynimo priemoniy pagal Reglamenta (ES) 2016/679 ir
Direktyva (ES) 2016/680.

2. Teise ] veiksmingas teisiy gynimo priemones naudojamasi iSduodanciosios valstybeés
teisme pagal jos nacionaling teis¢ ir ji apima galimybe gin€yti priemonés teisétuma,
iskaitant jos biitinumg ir proporcinguma, nedarant poveikio pagrindiniy teisiy garantijoms

vykdyma uztikrinancioje valstybéje.
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3. Taikant 13 straipsnio 1 dalj, laiku suteikiama informacija apie galimybes pasinaudoti
nacionalingje teis€je nustatytomis teisiy gynimo priemonémis ir uztikrinama, kad jos biity

veiksmingai jgyvendintos.

4. Tie patys terminai arba kitos sglygos, susijusios su teisiy gynimo priemoniy panaudojimu
panasSiose vidaus bylose, taikomos §io reglamento tikslais ir taip, jog biity garantuota, kad

tomis teisiy gynimo priemonémis galéty veiksmingai pasinaudoti atitinkami asmenys.

5. Nedarant poveikio nacionalinéms procesinéms taisykléms, iSduodancioji valstybé ir bet
kuri kita valstybé nar¢, kuriai pagal $j reglamentg buvo perduoti elektroniniai jrodymai,
uztikrina, kad, vertinant jrodymus, gautus pasinaudojus Europos jrodymy pateikimo

orderiu, blity paisoma teisés j gynybg ir biity uztikrintas teisingas bylos nagrinéjimas.
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V skyrius

Decentralizuota IT sistema

19 straipsnis
Saugiis skaitmeniniai rysiai ir keitimasis duomenimis tarp kompetentingy institucijy ir

paslaugy teikéjy ir kompetentingy institucijy

1. Kompetentingy institucijy ir paskirtyjy jmoniy ar teiséty atstovy pagal §j reglamentg
raSytiné komunikacija, jskaitant Siame reglamente numatyta keitimasi formomis ir
duomenimis, kuriy praSoma pagal Europos jrodymy pateikimo orderj ar Europos jrodymy
saugojimo orderj, vykdoma per saugig ir patikima decentralizuota IT sistema (toliau —

decentralizuota IT sistema).

2. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad toje valstybéje naréje esancioms paskirtosioms
imonéms arba paslaugy teikéjy teisiniams atstovams per jy atitinkama nacionaling IT

sistemg biity suteikta prieiga prie decentralizuotos IT sistemos.

3. Paslaugy teikéjai uztikrina, kad jy paskirtosios jmonés arba teisiniai atstovai galéty
naudotis decentralizuota IT sistema per atitinkamg nacionaline IT sistema, kad gauty
EJPOS ir EISOS, nusiysty praSomus duomenis iSduodanciajai institucijai ir bet kokiu kitu
budu bendrauty su iSduodancigja institucija ir vykdyma uztikrinancia institucija, kaip

numatyta Siame reglamente.
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4. Kompetentingy institucijy raSytiné komunikacija pagal §j reglamenta, jskaitant keitimasi
Siame reglamente numatytomis formomis ir praSomais duomenimis pagal 16 straipsnyje
numatytg vykdymo uztikrinimo procedira, taip pat rasSytiné komunikacija su
kompetentingomis Sajungos agenttiromis ar jstaigomis vykdoma per decentralizuotg IT

sistema.

5. Kai elektroninis rySys per decentralizuotg IT sistema pagal 1 arba 4 dalj nejmanomas dél,
pavyzdziui, decentralizuotos IT sistemos sutrikimo, perduodamos medziagos pobudzio,
techniniy apribojimy, pavyzdziui, duomeny dydzio, teisiniy apribojimy, susijusiy su
prasomy duomeny priimtinumu kaip jrodymy, arba dél teismo ekspertizés reikalavimy,
taikomy prasomiems duomenims, arba dél i§imtiniy aplinkybiy, perdavimas vykdomas
tinkamiausiomis alternatyviomis priemonémis, atsizvelgiant | poreikj uztikrinti keitimasi
informacija, kuris buty greitas, saugus ir patikimas bei leisty gavéjui nustatyti

autentiSkuma.

6. Kai perdavimas atliekamas alternatyviomis priemonémis, kaip numatyta 5 dalyje,
perdavimo reng¢jas nepagristai nedelsdamas decentralizuotoje IT sistemoje uzregistruoja
perdavima, jskaitant, kai tinkama, perdavimo datg ir laika, siuntéja ir gavéja, bylos

pavadinimag ir jos dydj.
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20 straipsnis

Elektroniniy dokumenty teisiné galia

Negalima uzdrausti pripazinti dokumenty, perduodamy palaikant elektroninius rysius, teisinés
galios arba jie negali biiti laikomi nepriimtinais vykdant tarpvalstybines teismines procediiras pagal

§i reglamentg vien dél to, kad jie yra elektroniniai.

21 straipsnis

Elektroniniai parasai ir spaudai

I. Reglamente (ES) Nr. 910/2014 nustatyta bendroji teisiné patikimumo uztikrinimo paslaugy

naudojimo sistema taikoma elektroniniams rySiams pagal $j reglamentg.

2. Jei dokumentui, perduotam palaikant elektroninius rysius pagal Sio reglamento
19 straipsnio 14 dalis, reikalingas spaudas arba paraSas pagal $i reglamenta, dokumente
naudojamas kvalifikuotas elektroninis spaudas arba kvalifikuotas elektroninis parasas, kaip

apibrézta Reglamente (ES) Nr. 910/2014.
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22 straipsnis

Bazinio sistemos modelio programiné jranga

1. Komisija yra atsakinga uz bazinio sistemos modelio programinés jrangos, kurig valstybés
narés gali pasirinkti naudoti kaip savo galing sistemg vietoj nacionalinés IT sistemos,
sukiirima, techning prieziiirg ir plétojima. Bazinio sistemos modelio programinés jrangos

suktrimas, techniné prieziiira ir plétojimas finansuojami i$ Sgjungos bendrojo biudzeto.

2. Bazinio sistemos modelio programing jrangg Komisija teikia, prizitri ir palaiko

nemokamai.

23 straipsnis

Decentralizuotos IT sistemos islaidos

1. Kiekviena valstybé naré padengia decentralizuotos IT sistemos prieigos tasky, uz kuriuos

yra atsakinga ta valstybé naré, jrengimo, eksploatavimo ir techninés priezitros islaidas.

2. Kiekviena valstybé naré padengia atitinkamy nacionaliniy IT sistemy sukiirimo ir
pritaikymo sgveikai su prieigos taskais islaidas, taip pat ty sistemy administravimo,

veikimo ir techninés prieZitiros i§laidas.

PE-CONS 4/1/23 REV 1 111
LT



3. Sajungos agentiiros ir jstaigos padengia decentralizuotos IT sistemos sudedamyjy daliy, uz

kurias jos yra atsakingos, jrengimo, eksploatavimo ir techninés priezitiros iSlaidas.

4. Sajungos agentiiros ir jstaigos padengia savo byly valdymo sistemy sukiirimo ir pritaikymo
sgveikai su prieigos taskais iSlaidas ir padengia ty sistemy administravimo, veikimo ir

techningés priezitiros ilaidas.

5. Paslaugy teikéjai padengia visas butinas i$laidas, kad jie galéty s€kmingai integruoti

decentralizuotg IT sistemg arba kitaip su ja sgveikauti.

24 straipsnis

Pereinamasis laikotarpis

Pries pradedant taikyti 19 straipsnyje nurodyta pareiga rastu teikti informacija per decentralizuota
IT sistema (toliau — pereinamasis laikotarpis), kompetentingy institucijy ir paskirtyjy imoniy arba
teisiniy atstovy rastiSka komunikacija pagal §j reglamenta vykdoma tinkamiausiomis
alternatyviomis priemonémis, atsizvelgiant j poreikj uztikrinti greita, saugy ir patikima keitimasi
informacija. Kai paslaugy teikéjai, valstybés narés arba Sgjungos agentiiros arba jstaigos turi suktre
specialias platformas arba kitus saugius teis€saugos ir teisminiy institucijy praSymy pateikti
duomenis nagrin¢jimo kanalus, iSduodanciosios institucijos taip pat gali nuspresti pereinamuoju
laikotarpiu perduoti EIPOS arba EJSOS tais kanalais paskirtosioms jmonéms ar teisiniams

atstovams.
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25 straipsnis

Igyvendinimo aktai

1. Komisija priima jgyvendinimo aktus, reikalingus decentralizuotai IT sistemai pagal $j

reglamentg sukurti ir naudoti, nustatydama:

a) technines specifikacijas, kuriose nustatomi decentralizuotai IT sistemai skirti

komunikacijos elektroninémis priemonémis metodai;
b)  rysiy protokoly technines specifikacijas;

c) informacijos saugumo tikslus ir tinkamas technines priemones, kuriomis uztikrinami
minimallis informacijos saugumo standartai ir aukstas kibernetinio saugumo lygis,

kurie taikomi informacijos decentralizuotoje IT sistemoje tvarkymui ir perdavimui;

d)  minimalius prieinamumo tikslus ir galimus susijusius techninius reikalavimus,

taikomus decentralizuotos IT sistemos teikiamoms paslaugoms.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 26 straipsnyje

nurodytos nagringjimo procediiros.
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1 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami ne véliau kaip ... [dveji metai po Sio

reglamento jsigaliojimo dienos].
26 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama

Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
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VI skyrius

Baigiamosios nuostatos

27 straipsnis

Kalbos

Kiekviena valstybé naré¢ gali bet kuriuo metu nuspresti priimti EJPOS ar EJSOS vertimus j vieng ar
daugiau oficialiyjy kalby ar Sgjungos kalby, be jos oficialiosios (-iyjy) kalbos (-y), ir tokj sprendimag
nurodo Komisijai pateikiamoje rasytin¢je deklaracijoje. Komisija uztikrina, kad deklaracijos bty

prieinamos visoms valstybéms naréms ir Europos teisminiam tinklui.

28 straipsnis

Stebésena ir ataskaity teikimas

1. Ne véliau kaip iki ... [36 ménesiai po $io reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija
parengia iS§samig $io reglamento i8dirbio, rezultaty ir poveikio stebésenos programa.
Stebésenos programoje nustatomos duomeny rinkimo priemongs ir periodiSkumas. Joje
nurodomi veiksmai, kuriy turi imtis Komisija ir valstybés narés, kad surinkty ir

1Sanalizuoty duomenis.
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2. Bet kuriuo atveju nuo ... [36 ménesiai po $io reglamento jsigaliojimo dienos] valstybés

narés renka i§ atitinkamy institucijy iSsamius statistinius duomenis ir saugo jraSus apie

juos. Pragjusiais kalendoriniais metais surinkti duomenys siunciami Komisijai kiekvienais

metais iki kovo 31 d. ir juose pateikiama $i informacija:

a)  i8duoty EJPOS ir EJISOS skaicius pagal praSomy duomeny, adresaty ir situacijos
(skubus atvejis ar ne) rasj;

b)  EJPOS, isduoty taikant nukrypti leidziancias nuostatas skubiu atveju, skaicius;

c) ivykdyty ir nejvykdyty EIPOS ir EISOS skaiCius pagal praSomy duomeny, adresaty
ir situacijos (skubus atvejis ar ne) rasj;

d)  pranesimy vykdyma uztikrinan¢ioms institucijoms pagal 8 straipsnj skaicius ir
EIPOS, kuriuos buvo atsisakyta vykdyti, skai¢ius pagal praSomy duomeny rusj,
adresatus, situacijg (skubus atvejis ar ne) ir nurodyta nepripazinimo pagrinda;

e) déljvykdyty EJPOS — prasomy duomeny gavimo vidutiné trukmé, kuri skai¢iuojama
nuo EJPOS isdavimo momento iki gavimo momento, pagal prasomy duomeny,
adresaty ir situacijos (skubus atvejis ar ne) rusj;

f) del ivykdyty EISOS — vidutiné trukmeé, kuri skai¢iuojama nuo EISOS iSdavimo
momento iki kito praS§ymo pateikti jrodymus pateikimo momento, pagal praSomy
duomeny ir adresaty rusj;
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g)  vykdymui uztikrinti vykdyma uZztikrinanciai valstybei perduoty ir gauty Europos
irodymy pateikimo orderiy ar Europos jrodymy saugojimo orderiy skaicius pagal
praSomy duomeny, adresaty ir situacijos (skubus atvejis ar ne) rusj ir jvykdyty tokiy

orderiy skaicius;

h)  teisiy gynimo, naudojamy nuo Europos jrodymy pateikimo orderiy, priemoniy
iSduodanciojoje valstybéje ir vykdyma uztikrinanc¢ioje valstybéje skaicius pagal

praSomy duomeny riisj;
1) atvejy, kai nebuvo suteiktas ex post patvirtinimas pagal 4 straipsnio 5 dalj, skaiCius;

j)  paslaugy teikéjy paprasyty kompensuoti iSlaidy, susijusiy su EJPOS ar EISOS
vykdymu, ir i§duodanciyjy institucijy kompensuoty islaidy apzvalga.

3. Nuo ... [36 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] keitimosi duomenimis per
decentralizuotg IT sistemg pagal 19 straipsnio 1 dalj atveju Sio straipsnio 2 dalyje nurodyti
statistiniai duomenys gali biiti programiniu biidu renkami nacionaliniuose portaluose.

22 straipsnyje nurodyta bazinio sistemos modelio programiné jranga turi biiti techniskai

pritaikyta tokioms funkcijoms uztikrinti.
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4. Paslaugy teikéjai gali rinkti, saugoti jrasus ir skelbti statistinius duomenis laikydamiesi
galiojanciy duomeny apsaugos principy. Jei tokie statistiniai duomenys renkami uz
praéjusius kalendorinius metus, jie gali biiti siun¢iami Komisijai iki kovo 31 d. ir, jei

Jjmanoma, gali apimti:

a)  gauty EJIPOS ir EISOS skaiciy pagal praSomy duomeny riisj, iSduodanciajg valstybe

ir situacijg (skubus atvejis ar ne);

b)  jvykdyty ir nejvykdyty EJPOS ir EJSOS skaiciy pagal praSomy duomeny risj,

iSduodanciajg valstybe ir situacijg (skubus atvejis ar ne);

c)  déljvykdyty EJPOS — viduting trukme, reikalingg gauti praSomus duomenis,

skaic¢iuojama nuo EJPOS gavimo momento iki duomeny pateikimo momento, pagal

vvvvv

d)  dél ivykdyty EISOS — vidutiné trukme, kuri skai¢iuojama nuo EISOS iSdavimo
momento iki kito praSymo pateikti jrodymus pateikimo momento, pagal prasomy

duomeny ] ir iSduodanciaja valstybe.

5. Nuo ... [48 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija kasmet iki
birzelio 30 d. paskelbia ataskaita, kurioje pateikiami sukaupti ir pagal valstybes nares ir

paslaugy teikejo riis] suskirstyti 2 ir 3 dalyse nurodyti duomenys.
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29 straipsnis

Sertifikaty ir formy pakeitimai

Komisija pagal 30 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kad pakeisty I, II, III, V ir VI priedus,
sickdama veiksmingai patenkinti galimg poreikj atlikti patobulinimus, susijusius su EJPOS ir

EISOS formy ir formy, kurios turi biiti naudojamos teikiant informacija apie galimybe¢ vykdyti

EIPOS arba EISOS, turiniu, taip siekdama patvirtinti praSymo pateikti jrodymus iSdavima iSdavus

Europos jrodymy saugojimo orderj ir pratesti elektroniniy jrodymy saugojimo laikotarpj.
30 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis salygomis.

2. 29 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami

neribotam laikotarpiui nuo ... [36 ménesiai po $io reglamento jsigaliojimo dienos].
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3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 29 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg
dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame

nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 29 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie $j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem

ménesiais.
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31 straipsnis

Pranesimai Komisijai

1. Ne véliau kaip ... [24 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] kiekviena valstybé

naré informuoja Komisijg apie:

a)  institucijg ar institucijas, kurios pagal savo nacionaling teis¢ turi kompetencija pagal
4 straipsnj iSduoti, patvirtinti arba perduoti Europos jrodymy pateikimo orderius ir

Europos jrodymy saugojimo orderius ar praneSimus apie juos;

b)  institucijg arba institucijas, kurios turi kompetencija gauti praneSimus pagal
8 straipsnj ir uztikrinti Europos jrodymy pateikimo orderiy ir Europos jrodymy

saugojimo orderiy vykdyma kitos valstybés narés vardu pagal 16 straipsnj;

c) institucijg arba institucijas, kurios turi kompetencija nagrinéti motyvuotus adresaty

prieStaravimus pagal 17 straipsnj;

d)  kalbas, kurios pagal 27 straipsnj yra priimtinos pranesant apie EJPOS, EISOS,
Europos jrodymy pateikimo orderj ar Europos jrodymy saugojimo orderj ir juos

perduodant vykdymo uztikrinimo atveju.

2. Komisija pagal §j straipsnj gauta informacija vieSai skelbia specialioje svetaingje arba
Tarybos sprendimo 2008/976/TVR! 9 straipsnyje nurodytoje Europos teisminio tinklo

baudziamosiose bylose svetaingje.

1 2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimas 2008/976/TVR d¢l Europos teisminio tinklo
(OL L 348, 2008 12 24, p. 130).
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32 straipsnis

RysSys su kitomis priemonémis, susitarimais ir tvarka

1. Sis reglamentas nedaro poveikio Sajungos ar kitoms tarptautinéms priemonéms,

susitarimams ir tvarkai dél jrodymy rinkimo, kuris patenka j Sio reglamento taikymo sritj.

2. Ne véliau kaip ... [36 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] valstybés narés
praneSa Komisijai apie visas esamas priemones, susitarimus ir tvarka, kaip nurodyta
1 dalyje, kuriuos jos toliau taiko. Be to, valstybés narés per tris ménesius nuo 1 dalyje
nurodyto bet kokio naujo susitarimo pasirasymo ar tvarkos nustatymo pranesa apie juos

Komisijai.

33 straipsnis

Vertinimas

Ne véliau kaip ... [SeSeri metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija atlieka §io
reglamento vertinimg. Komisija vertinimo ataskaitg pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
duomeny apsaugos priezitiros pareigiinui ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentiirai. Toje
vertinimo ataskaitoje pateikiamas $io reglamento taikymo ir rezultaty, pasiekty siekiant jo tiksly,
vertinimas, taip pat $io reglamento poveikio pagrindinéms teiséms vertinimas. Vertinimas
atlickamas pagal Komisijos geresnio reglamentavimo gaires. Valstybés narés teikia Komisijai

informacija, kuri biitina tai vertinimo ataskaitai parengti.
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34 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

1. Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje.
2. Jis taikomas nuo ... [36 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Taciau kompetentingy institucijy ir paslaugy teikéjy pareiga naudoti 19 straipsnyje
nustatytg decentralizuota IT sistema raSytinei komunikacijai pagal §j reglamentg taikoma

pra¢jus vieniems metams nuo 25 straipsnyje nurodyty jgyvendinimo akty priémimo.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Strasbure

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkeé Pirmininkas / Pirmininké
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I PRIEDAS

EUROPOS JRODYMU PATEIKIMO ORDERIO SERTIFIKATAS (EJPOS) DEL
ELEKTRONINIYU JRODYMU PATEIKIMO

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2023/...1* §io Europos jrodymy pateikimo
orderio sertifikato (EJPOS) adresatas privalo jvykdyti §; E]PO ir privalo perduoti praSomus
duomenis, laikydamasis §io EJPOS C skirsnyje nustatyty terminy, Sio EJPOS L skirsnio a punkte

nurodytai kompetentingai institucijai.

Visais atvejais adresatas, gaves EJPOS, privalo 18 karto veikti, kad iSsaugoty praSomus duomenis,
i8skyrus atvejus, kai i§ EJPOS pateiktos informacijos negalima nustatyti ty duomeny. Jrodymai
saugomi tol, kol pateikiami duomenys arba kol iSduodancioji institucija ar, kai taikytina, vykdyma

uztikrinanti institucija nurodo, kad jai nebereikia saugoti ir pateikti duomeny.

Adresatas privalo imtis biitiny priemoniy, kad uZztikrinty EJPOS ir pateikty arba i§saugoty duomeny

konfidencialuma, slaptumg ir vientisuma.

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/... dél Europos
jrodymy pateikimo orderiy ir Europos jrodymy saugojimo orderiy dé¢l elektroniniy jrodymy
baudZiamajame procese ir laisves atémimo bausmiy vykdymo pasibaigus baudZiamajam
procesui (OL L ...).

* OL: prasom tekste jrasyti §io reglamento numerj, o i$naSoje — §io reglamento numerj, datg ir
OL nuoroda.
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A SKIRSNIS. Isduodancioji / patvirtinancioji institucija

[8duodancCiofi ValStyDeE: ........cccieeiiiiiiiiieieceee e
[SAduodancCiofi INSTILUCTIAL ...ccveieirieeiie et et e e e e e

Patvirtinan€ioji institucija (jei tailkytina): ......ccccceeevveeeeveeeiieeeie e

Pastaba. ISduodanciosios ir patvirtinanc¢iosios institucijos duomenys turi biiti pateikti pabaigoje (I ir

J skirsniai)

ISduodanciosios institucijos bylos NUMETIS: ......c.cccvveeeiieeeiiieeeiieeerieeevee e

Tvirtinanc¢iosios institucijos bylos NUMEriS: .........ccceeoeeeiieiiiiiienieeieeeeeen,
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B SKIRSNIS. Adresatas

AUATESALAS: ittt et a bttt et a e e bt ea e ae ettt ae st saeebe e
O Paskirtoji jmoné

O Teisinis atstovas

O Sis orderis skubos atveju i§duodamas nurodytam adresatui, nes paskirtoji jmoné arba

paslaugy teikéjo teisinis atstovas per Reglamento (ES) 2023/...* 10 straipsnyje nustatytus
terminus nereagavo | EJPOS arba nebuvo paskirtas per Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvoje (ES) 2023/...1** isdéstytus terminus.
ALQTESAS: ..ttt ettt ettt et e e he e bt e a et e bt e hte e bt e ht e e bt e enteeabeeenteeabeeenteenteeenteenne
Tel. nr./Fakso nr. / E. pastas (JE1 ZINOMA): ......ccueeuierieriiieriieeieenieeieesteeeseessaesseessseeseessseesseesssessseessnes
Kontaktinis aSmuo (JE1 ZINOIMAS): ....veeruieeieeruierieeriieereenseesteesseeaseesseessseesseessseessssssseessssssseesssesssesssseenns
Adresato bylos NUMETIS (JE1 ZINOMIAS): ...eeuvierueieiieriieeiiesiieetiesteeteeseeeeteessteeseesseeenseesseeeseesseesnseenseeenne
Susijes paslaugy teikéjas (jei Jis Nera adreSatas): ......coeivuerierieiieriinieieeeere ettt

Visa Kita svarbi infOrmaCIja: .......c.ooiiiiiiiiiiiieiiceee ettt

OL: prasome jrasyti $io reglamento numerj.

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2023/..., kuria nustatomos
paskirtyjy jmoniy ir teisiniy atstovy skyrimo elektroniniams jrodymams baudziamajame
procese rinkti suderintos taisyklés (OL L...).

i OL: prasom jrasyti direktyvos, esanc¢ios dokumente PE-CONS 3/23 (2018/0107(COD)),
numer}, o iSnasoje — tos direktyvos numerj ir OL nuoroda.

PE-CONS 4/1/23 REV 1 3
1 PRIEDAS LT




C SKIRSNIS. Terminai (pazyméti tinkamg langel; ir, prireikus, uzpildyti)

Gavus EJPOS, prasomi duomenys privalo bti pateikti:

O kuo greiciau ir ne véliau kaip per 10 dieny (be praneSimo vykdyma uztikrinanciai
institucijai)
O jeigu pateikiamas praneSimas vykdyma uZztikrinanciai institucijai: pasibaigus 10 dieny

laikotarpiui, kai vykdyma uztikrinanti institucija per tg laikotarpj nepateikia atsisakymo
pagrindo, arba vykdyma uztikrinanciai institucijai iki 10 dieny termino pabaigos
patvirtinus, kad ji nenurodys atsisakymo pagrindo, kuo greiciau ir ne véliau kaip

pasibaigus 10 dieny laikotarpiui
m nepagristai nedelsiant ir ne véliau kaip per 8 valandas skubiu atveju, kai:
o  kyla neiSvengiama grésmé asmens gyvybeli, fizinei nelieCiamybei arba saugumui

o  kyla neiSvengiama grésmé ypatingos svarbos infrastrukttiros objektams, kaip tai
apibrézta Tarybos direktyvos 2008/114/EB! 2 straipsnio a punkte, kai sutrikus arba
sunaikinus tokius ypatingos svarbos infrastrukttiros objektus kilty nei§vengiama
grésmé asmens gyvybei, fizinei nelie€iamybei ar saugumui, be kita ko, dé¢l didelés
zalos pagrindiniy prekiy tiekimui gyventojams arba pagrindiniy valstybés funkcijy
vykdymui.

Nurodykite, ar yra kokiy nors proceduriniy ar kity terminy, j kuriuos reikéty atsizvelgti vykdant §j

EIPOS: oot eeeee e eeeeeeeeeeeee e s eee e e ee s ese e s e eee s e eeee s eses s eeeese e eeee s

Jei reikia, pateikite papildomos INfOrmMACIJOS: .......covviriiriiiiiiniiiiiieeee e

1 2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 2008/114/EB dél Europos ypatingos svarbos

infrastruktiiros objekty nustatymo ir priskyrimo jiems bei buitinybés gerinti jy apsauga
vertinimo (OL L 345, 2008 12 23, p. 75).
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D SKIRSNIS. Sasaja su ankstesniu prasymu pateikti / saugoti jrodymus (pazymeéti ir uzpildyti, jei

taikytina ir turima duomeny)

O praSomi duomenys buvo visi / 1§ dalies iSsaugoti pagal ankstesnj praSyma saugoti
jrodymus,
kurjiSdave ... (nurodykite institucijg ir bylos numerj)

................ (nurodykite praSymo iSdavimo datg)
irperdave ................ (nurodykite praSymo perdavimo datg)

....................................................................... (nurodykite paslaugos teikéjg / teisinj
atstova / paskirtajg imone / kompetentingg institucija, kuriai buvo perduotas prasymas, ir, jei turima

informacijos, adresato suteikta bylos numerj).

O PraSomi duomenys yra susij¢ su ankstesniu praSymu pateikti jrodymus,
Kurf 8dave ... (nurodykite institucijg ir bylos
numerj)

................ (nurodykite praSymo iSdavimo datg)
irperdaveé ................ (nurodykite praSymo perdavimo datg)

....................................................................... (nurodykite paslaugos teikéja / teisinj
atstova / paskirtajg jmong¢ / kompetentingg institucijg, kuriai buvo perduotas praSymas, ir, jei turima

informacijos, adresato suteiktg bylos numerj).

Visa kita svarbi informacija: ...........ooiiiiiii
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E SKIRSNIS. Informacija, reikalinga praSomiems duomenims identifikuoti (uZpildyti, jei $i

informacija yra zinoma ir buitina duomenims identifikuoti)

IP adresas (-ai) ir laiko zymos (jskaitant datg ir laiko juosta): .........c.cooeviiiiiiiiiiii e,
Tel L o

E. PASt0 adresas (=a1): . ouiinriintitii et

IMET NUMETIS (m181): vttt ettt ettt et e et et e et e et e et e et e et e e e e e e e e eaeenees

A D O Vo L T o )

Naudotojo (-y) ar kitas (-1) unikalus (-iis) identifikatorius (-ai), pvz., naudotojo vardas (-ai), ID arba

paskyros pavadinimas (=21): .......oovevrieniiiiiiiiiieiiie e

Kt Lo e
Jei taikoma, duomeny, kuriuos praSoma pateikti, laikotarpis:

O Papildoma informacija, jei JOS Te1KIa: .......oiuiiiiiiii e
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F SKIRSNIS. Elektroniniai jrodymai, kuriuos reikia pateikti

sis EIPOS yra susijes su (pazyméti susijusj (-ius) langelj (-ius)):

a) O duomenimis apie abonentg:

O vardu, pavarde, gimimo data, pasto ar geografiniu adresu, kontaktine
informacija (e. pasto adresas, telefono numeris) ir kita svarbia informacija,
susijusia su naudotojo / prenumeratoriaus tapatybe

O pirmos registracijos data ir laiku, registracijos riiSimi, sutarties kopija,
tapatybés patikrinimo registracijos metu priemonémis, prenumeratoriaus
pateikty dokumenty kopijomis

O  paslaugos rusimi ir trukme, jskaitant identifikatoriy (-ius), kurj (-iuos)
prenumeratorius naudoja arba suteikia prenumeratoriui pirminés registracijos
ar aktyvavimo metu (pvz., telefono numerj, SIM kortelés numerj, MAC adresa)
ir susijusj (-ius) prietaisg (-us)

o  profilio informacija (pvz., naudotojo vardas, rodomas vardas, profilio
nuotrauka)

O duomenimis apie paslaugos naudojimo patvirtinima, pvz., alternatyviu e. pasto
adresu, kurj pateiké naudotojas / prenumeratorius

O informacija apie debeto arba krediting kortele (kurig naudotojas pateike
saskaitai iSraSyti), jskaitant kitas mokéjimo priemones

o  PUK kodais

O kita: .............
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b)

duomenimis, kuriy prasoma tik siekiant nustatyti naudotojo tapatybe, kaip

apibrézta Reglamento (ES) 2023/...* 3 straipsnio 10 punkte:

IP rySio jrasais, pvz., IP adresais, / zurnalais / prieigos numeriais kartu su kitais
techniniais identifikatoriais, pavyzdziui, Saltinio prievadais, laiko Zymomis ar
atitikmenimis, naudotojo ID ir naudota sgsaja, atsizvelgiant ] naudojimasi
paslauga, prireikus nurodykite:

+ OL: prasom jraSyti Sio reglamento numer;.
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c) O srauto duomenimis:
i)  (mobiligja) telefonija:

O skambinimo (A) ir gaunamais (B) identifikatoriais (telefono numeris, IMSI,

IMEI)
O rySio (-y) laiku ir trukme
0o  bandymu (-ais) skambinti

O bazinés stoties ID, jskaitant geografing informacijg (X/Y koordinates) rysio

pradéjimo ir nutraukimo metu

0  naudotu neSikliu / nuotolinémis paslaugomis (pvz., UMTS, GPRS)

il)  internetu:

O marsruto parinkimo informacija (Saltinio IP adresas, paskirties IP adresas (-ai),

prievado numeris (-iai), narSyklé, e. pasto antrastés informacija, zinutés ID)

O bazinés stoties ID, jskaitant geografing informacija (X/Y koordinates)

ry$io (-1y) prad€jimo ir nutraukimo metu
O duomeny kiekiu
o rySio(iy) data ir laiku
O prisijungimo arba prieigos seanso (-y) trukme

O kita: .............
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iii)

priegloba:

zurnalo failais

bilietais

kita: .............

kita:

pirkimo istorija

1§ anksto apmokéto balanso mokéjimy istorija

kita: .............
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d o turinio duomenimis:
O (internetinio) pasto dézutés iSkeltimi
O internetinio saugojimo iskeltimi (naudotojo sukurti duomenys)
O puslapio iSkeltimi
i zinutés zurnalu / atsargine kopija
o balso pasto iSkeltimi
O serverio turiniu
O Irenginio atsargine kopija

O kontakty sarasu

o kita: .............
O papildoma informacija, jei reikia (iSsamiau) apibrézti arba apriboti praSomy duomeny
apimtj:
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G SKIRSNIS. Informacija apie pagrindines salygas
a) Sis EIPOS yra susijes su (pazyméti susijusj (-ius) langelj (-ius)):
O baudziamuoju procesu dé¢l nusikalstamos (-y) veikos(-y);

O laisvés atémimo bausmés arba sprendimo dél jkalinimo, kuriy laikotarpis ne
trumpesnis kaip 4 ménesiai, priimty po baudziamojo proceso ir ne uz akiy tais

atvejais, kai nuteistasis slapstési nuo teisingumo, vykdymu.

b) nusikalstamos (-y) veikos (-y), dél kurios (-iy) iSduodamas EJPOS, pobudis ir teisinis

kvalifikavimas, tai pat taikytina jstatymo! nuostata:

1 Laisvés atémimo bausmés ar sprendimo dé¢l jkalinimo vykdymo atveju dél srauto duomeny,
kurie yra nebiitini tik paslaugos naudotojui nustatyti, arba dél turinio duomeny ii ir
iii punktuose nurodykite nusikalstamga veika, dél kurios skirta bausme.
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Sis EJPOS i8duodamas srauto duomenims, kuriy nereikalaujama vien tam, kad biity galima
nustatyti naudotojo tapatybe, arba turinio duomenims, arba abiem S$iais tikslais ir kurie

susije su (pazyméti atitinkama (-us) langelj (-ius), jei taikoma):

O nusikalstama (-omis) veika (-omis), uz kurig(-ias) iSduodanciojoje valstybé¢je
baudziama laisvés atémimo bausme, kurios ilgiausias terminas — ne maziau kaip

3 metai;

O viena ar daugiau Siy nusikalstamy veiky, jeigu ji (jos) i§ dalies padaryta (-os)

naudojant informacing sistema:

O  nusikalstama (-omis) veika (-omis), kaip apibrézta Europos Parlamento ir

Tarybos Direktyvos 2013/2019/ES! 3-8 straipsniuose;

O nusikalstama (-omis) veika (-omis), kaip apibrézta Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvos 2011/93/ES? 3-7 straipsniuose;

0  nusikalstama (-omis) veika (-omis), kaip apibrézta Europos Parlamento ir

Tarybos Direktyvos 2013/40/ES3 3-8 straipsniuose;

O nusikalstamomis veikomis, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos (ES) 2017/5414 3—12 ir 14 straipsniuose.

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/713 dél kovos
su suk¢iavimu negrynosiomis mokéjimo priemonémis ir jy klastojimu, kuria pakei¢iamas
Tarybos pamatinis sprendimas 2001/413/TVR (OL L 123, 2019 5 10, p. 18).

2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/93/ES d¢l kovos su
seksualine prievarta prie§ vaikus, jy seksualiniu iSnaudojimu ir vaiky pornografija, kuria
pakeic¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2004/68/TVR (OL L 335, 2011 12 17, p. 1).
2013 m. rugpjicio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/40/ES dé¢l ataky
pries informacines sistemas, kuria pakeic¢iamas Tarybos pamatinis

sprendimas 2005/222/TVR (OL L 218, 2013 8 14, p. 8).

2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/541 dél kovos su
terorizmu, pakeicianti Tarybos pamatinj sprendimg 2002/475/TVR ir 1§ dalies kei€ianti
Tarybos sprendima 2005/671/TVR (OL L 88, 2017 3 31, p. 6).
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d) duomeny valdytojas / duomeny tvarkytojas:

Europos jrodymy pateikimo orderiai adresuojami paslaugy teikéjams, veikiantiems kaip duomeny
valdytojai. ISimties tvarka Europos jrodymy pateikimo orderis gali biiti adresuojamas tiesiogiai

duomeny valdytojo vardu duomenis tvarkanciam paslaugy teikéjui.
Pazymekite atitinkamg punkta:
i Sis EJPOS skirtas paslaugy teikéjui, veikian¢iam kaip duomeny valdytojas.

O Sis EJPOS skirtas paslaugy teikéjui, kuris yra arba, tais atvejais, kai duomeny valdytojo

negalima nustatyti, galbiit tvarko duomenis duomeny valdytojo vardu, nes:

O  nepaisant pagristy iSduodanciosios institucijos pastangy duomeny valdytojo negalima

nustatyti
O kreipimasis | duomeny valdytoja gali pakenkti tyrimui.
Jei Sis EJPOS skirtas duomeny valdytojo vardu duomenis tvarkanc¢iam paslaugy teikéjui:
i duomeny tvarkytojas informuoja duomeny valdytoja apie duomeny pateikimag

O duomeny tvarkytojas neinformuoja duomeny valdytojo apie duomeny pateikima iki

kito pranesimo, nes tai pakenkty tyrimui. Pateikite trumpa pagrindima!: .........

e) visa kita svarbi informacija: ...........ociiiiiiii

1 ISduodancioji institucija bylos medziagoje turi nurodyti vélavimo priezastis, EJPOS turi biiti

pateiktas tik trumpas pagrindimas.
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H SKIRSNIS. Informacija naudotojui

Bet kuriuo atveju adresatas neinformuoja asmens, kurio duomeny prasoma. ISduodancioji institucija

privalo nepagrijstai nedelsdama informuoti tg asmenj apie duomeny pateikima.
Atkreipkite démesj, kad (pazymeékite, jei taikoma):

i iSduodancioji institucija uzdels informuoti asmenj, kurio duomeny prasoma, tol, kol bus

ivykdyta viena ar kelios i$ $iy salygy:

O tai butina netrukdyti atlikti oficialius arba teisinius nagrinéjimus, tyrimus ar

procediras;

O tai bitina nepakenkti nusikalstamy veiky prevencijai, nustatymui, tyrimui ar

traukimui baudZiamojon atsakomybén uz jas arba baudziamyjy sankcijy vykdymui;
O  tai butina siekiant uztikrinti visuomengés sauguma;
O tai butina nacionaliniam saugumui uZztikrinti;

O butina apsaugoti kity asmeny teises ir laisves.
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I SKIRSNIS. Duomenys apie iSduodanciajg institucija

ISduodanciosios institucijos rasis (pazyméti atitinkamg (-us) langelj (-ius)):

O teis€jas, teismas arba ikiteisminio tyrimo teis€jas
O prokuroras
i kita kompetentinga institucija, kaip apibréz¢é iSduodancioji valstybé

Jei biitinas patvirtinimas, uzpildykite ir J skirsnj.

Atkreipkite démesi, kad (pazymeékite, jei taitkoma):

O Sis EJPOS isduotas d¢l duomeny apie prenumeratoriy arba duomeny, kuriy prasyta siekiant

pagristai nustatytu skubiu atveju be iSankstinio patvirtinimo, nes jo nebuvo galima gauti

laiku, arba abiem atvejais nustatyti naudotojo tapatybe. ISduodancioji institucija patvirtina,

kad ji galéty be patvirtinimo iSduoti orderj panasioje vidaus byloje ir kad nepagristai
nedelsiant, bent per 48 valandas, biity siekiama gauti ex post patvirtinima (atkreipkite

démesj j tai, kad adresatas nebus informuojamas).
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Duomenys apie iSduodanciaja institucijg ar jos pareigling arba abu, patvirtinant] EJPOS turinio

tikslumag ir teisinguma:

INStItUCIOS PAVAAINIIMAS: ... uttt ettt ettt et e e et e et e e e e e e e e e e e e aaeeeaeannas
ALStOVO Vardas 11 PAVATAE: ......o.iiiit ittt ettt et e et
Uzimamos pareigos (pavadinimas / TANZAS): . ..vuueutententtentete et entete et eeerete et eeenneaeaneanns
|27 (o1 110110 1S o 1 N
AT ESaS .ottt
Tel. nr.: (Salies kodas) (srities / mieSto KOAaS) .......oouiiiniiiiii i e e
Faks. nr.: (Salies kodas) (srities / miesto Kodas) ..........coiuiiiiiiiiiiiiiiii e
B 0 1 2 T

Vartojama (-08) Kalba (=0S) .. ..nuiinii e
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Jei skiriasi nuo pries tai nurodytos, institucija / rySiy punktas (pvz., centrin¢ institucija), su

kuria (-iuo) galima susisiekti dél bet kokiy klausimy, susijusiy su EISOS vykdymu:

Institucijos pavadinimas / pavadinimas: ..........o.eeiueieteiiei et a et ae e e aaeaas
AATESAST et e

Tel. nr.: (Salies kodas) (srities / miesto kodas) ..........oooiuiiiiiiiiiii e
Faks. nr.: (Salies kodas) (srities / miesto Kodas) ..........c.oiuiiiiiiiiiiiiiiii e
B DS aS: et

ISduodanciosios institucijos ar jo atstovo parasas, patvirtinantis E[POS turinio tikslumg ir

teisinguma:

| D L - S

Jei decentralizuota IT sistema nenaudojama, taip pat pridékite oficialy antspauda, elektroninj
spauda arba lygiavert] tapatumo nustatyma.
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J SKIRSNIS. Tvirtinanciosios institucijos duomenys (uzpildyti, jei taikytina)
Tvirtinanciosios institucijos rusis
O teis€jas, teismas ar ikiteisminio tyrimo teis¢jas

O prokuroras

Duomenys apie tvirtinancigjg institucija, jos atstova ar abu, patvirtinantj EJPOS turinio tikslumg ir

teisinguma:

INStItUCIJOS PAVAAINIIMAS: ...\ttt ettt ettt e e et e et et e et e e e e e e eaeenneenneenns

AtLStOVO vardas I PAVATAE: ...ttt e e
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Uzimamos pareigos (pavadinimas / TaNZAS): «...ouueententtetenteie et ete et eteretenteaaeenaeaeaneann
237 (o1 11011015 o T SR

AT ESaS: .t

Tel. nr.: (Salies kodas) (srities / mieSto KOAaS) ........ouiiiriiiiiiii e e
Faks. nr.: (Salies kodas) (srities / miesto Kodas) ..........ccooiiiiiiiiiiiiiii i
B 0 1 2
Vartojama (-08) Kalba (=0S) ... .onniiniii i
D

Parasas s ..o

Jei decentralizuota IT sistema nenaudojama, taip pat pridékite oficialy antspauda, elektroninj
spaudg arba lygiavert] tapatumo nustatyma.
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K SKIRSNIS. Pranesimas vykdyma uztikrinanciai institucijai ir duomenys (jei taikoma):

O Apie §i EJPOS pranesama §iai vykdyma uZztikrinanciai institucijai:

Pateikite vykdyma uztikrinancios institucijos, kuriai pateiktas pranesimas, kontaktinius duomenis

(jei turima):
Vykdyma uztikrinan¢ios institucijos pavadinimas: ...........eeueeerenreeneentenreaeeneeaeeeenneeneannnn
AAIESAS! ..t
Tel. nr.: (Salies kodas) (srities / miesto KOdas) ..........cooiiiiiiiiiiiii e
Faks. nr.: (Salies kodas) (srities / miesto Kodas) ..........c.ovuiiiiiiiiiiiiiiii e
S 0 1 2 1
L SKIRSNIS. Duomeny perdavimas
a) institucija, kuriai turi biti perduodami duomenys

O 18duodancioji institucija,

O tvirtinanc¢ioji institucija

o kita kompetentinga institucija (pvz., centring institucija)

vardas, pavardé ir kontaktiniai duomenys: ........c..ccccevveeneniicnienennens

b) pageidaujamas formatas, kuriuo duomenys turi biiti perduodami, arba priemones, kuriomis

duomenys turi biiti perduodami (jei taitkoma): ..........ccoiiiiiiiiiiii
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M SKIRSNIS. Papildoma informacija, kurig reikia pateikti (nesiun¢iama adresatui, ji pateikiama
vykdyma uztikrinanciai institucijai tada, kai reikia pateikti pranes§ima vykdyma uZztikrinanciai

institucijai)

Pagrindas, kuriuo remiantis nustatyta, kad Europos jrodymy saugojimo orderis atitinka biitinumo ir

proporcingumo salygas:
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Ar uz nusikalstamg veika, dél kurios i§duotas Europos jrodymy pateikimo orderis, baudziama
iSduodanciojoje valstybé¢je laisvés atémimo bausme arba jkalinimu, kurio ilgiausias terminas — ne
maziau kaip 3 metai, ir ar ji jtraukta j toliau pateikta nusikalstamy veiky sarasg (pazyméti

atitinkama (-us) langelj (-ius))?

i dalyvavimas nusikalstamo susivienijimo veikloje,

O terorizmas,

O prekyba Zzmonémis,

O seksualinis vaiky iSnaudojimas ir vaiky pornografija,

O neteiséta prekyba narkotinémis ir psichotropinémis medziagomis,

O neteiséta prekyba ginklais, Saudmenimis ir sprogmenimis,

O korupcija,

O sukc¢iavimas, jskaitant suk¢iavima ir kitas nusikalstamas veikas, kenkianc¢ias Sajungos

finansiniams interesams, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje

(ES) 2017/13711;
O nusikalstamu btidu jgyty pajamy legalizavimas,
O valiutos, jskaitant eura, klastojimas,
| elektroniniai nusikaltimai,
1 2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su

Sajungos finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu baudziamosios teises
priemonémis (OL L 198, 2017 7 28, p. 29).
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nusikaltimai aplinkai, jskaitant neteiséta prekyba nykstanciy riiSiy gyviinais ir nykstanciy

rusiy bei veisliy augalais,

salygy neteisétai atvykti j Salj ir joje gyventi sudarymas,

ty€inis nuzudymas, sunkus suzalojimas,

neteiséta prekyba Zzmogaus organais ir audiniais,

Zmogaus pagrobimas, neteisétas laisvés atémimas ir pagrobimas jkaitu,
rasizmas ir ksenofobija,

organizuotas ar ginkluotas apipléSimas,

neteiséta prekyba kultiiros vertybémis, jskaitant antikvarines vertybes ir meno kirinius,
sukciavimas,

reketas ir turto prievartavimas,

gaminiy klastojimas ir piratavimas,

administraciniy dokumenty klastojimas ir prekyba jais,

mokéjimo priemoniy klastojimas,

neteiséta prekyba hormoninémis ir kitomis augima skatinan¢iomis medziagomis,
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|

Jei reikia, pateikite papildomos informacijos, kurios vykdyma uztikrinanciai institucijai gali

neteiséta prekyba branduolinémis ir radioaktyviosiomis medziagomis,
prekyba vogtomis transporto priemonémis,

1§Zaginimas,

padegimas,

Tarptautinio baudziamojo teismo jurisdikcijai priklausantys nusikaltimai,
neteisétas orlaiviy arba laivy uzgrobimas,

sabotazas.

prireikti norint jvertinti galimybg¢ nurodyti atsisakymo pagrindus:
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II PRIEDAS

EUROPOS JRODYMU SAUGOJIMO ORDERIO SERTIFIKATAS (EISOS) ELEKTRONINIU
JRODYMU SAUGOJIMUI

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2023/...1* Europos jrodymy saugojimo
orderio sertifikato (EJSOS) adresatas, gaves EJSOS, privalo nepagrjstai nedelsdamas iSsaugoti
prasomus duomenis. Pareiga saugoti nustoja galioti po 60 dieny, iSskyrus atvejus, kai iSduodancioji
institucija pratesia §j terming dar 30 dieny arba iSduodancioji institucija patvirtina, kad pradétas
rengti paskesnis prasymas pateikti jrodymus. Jeigu iSduodancioji institucija per Siuos laikotarpius
patvirtina, kad iSduotas paskesnis praSymas pateikti jrodymus, adresatas duomenis privalo saugoti

tiek, kiek tai biitina norint pateikti duomenis jteikus paskesnj praS§yma pateikti jrodymus.

Adresatas privalo imtis biitiny priemoniy, kad uztikrinty EISOS ir i$saugoty duomeny

konfidencialuma, slaptumg ir nelie¢iamybg.

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/... dél Europos
jrodymy pateikimo orderiy ir Europos jrodymy saugojimo orderiy dé¢l elektroniniy jrodymy
baudZiamajame procese ir laisves atémimo bausmiy vykdymo pasibaigus baudZiamajam
procesui (OL L...).

* OL: prasom tekste jrasyti §io reglamento numerj, o i$naSoje — §io reglamento numerj, datg ir
OL nuoroda.
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A SKIRSNIS. Isduodancioji / patvirtinancioji institucija

ISduodanCiofi ValStybe: ... e
[Sduodanciofi INSEItUCT]A: ...ovuviet it

Patvirtinan€ioji institucija (jei talkytina): .........ovveiiiriiii i

Pastaba. ISduodanciosios ir patvirtinanc¢iosios institucijos duomenys turi biti pateikti pabaigoje (E ir

F skirsniai)
ISduodanciosios institucijos bylos NUMETIS: .......ovvuiiiiiiii i,

Tvirtinan€iosios institucijos bylos NUMETIS: .........oouiiuiiiiii e
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B SKIRSNIS. Adresatas

ATESALAS: ..ottt e e

O Paskirtoji jmoné

O Teisinis atstovas

i Sis orderis skubos atveju isduodamas nurodytam adresatui, nes paskirtoji jmoné arba

paslaugy teikéjo teisinis atstovas nereagavo 1 EIPOS per nustatytus terminus arba dar
nebuvo paskirtas per Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2023/...!* nustatytus

terminus.
AT ESaS: ..ttt
Tel. nr./Fakso nr. / E. pastas (JE1 ZINOMA): ......uouuiutintinttent ettt eteeteeeeeeeneeeenaanns
Kontaktinis asmuo (JE1 ZINOIMAS): +..uutnttttententtentente et enteaareseaneeeeaneeeensaaneaneannans
Adresato bylos NUMETIS (JE1 ZINOMAS): «..uuuenntntent ittt et et et et et e et e e te e eeeaneeaeans
Susijes paslaugy teikéjas (jei jis néra adresatas): .......o.vveiiiniiniiiiiiiii e

Visa kita svarbi informacija ... .....o.oiiiiii i

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2023/..., kuria nustatomos
paskirtyjy jmoniy ir teisiniy atstovy skyrimo elektroniniams jrodymams baudziamajame
procese rinkti suderintos taisyklés (OL L...).

* OL: prasom tekste jrasyti direktyvos, esancios dokumente PE-CONS 3/23
(2018/0107(COD)), numerj, o iSnasoje — tos direktyvos numerj, datg ir OL nuorod3.
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C SKIRSNIS. Informacija, reikalinga praSomiems duomenims identifikuoti (uzpildyti, jei i

informacija yra zinoma ir buitina duomenims identifikuoti)

O

IP adresas (-ai) ir laiko Zymos (jskaitant datg ir laiko juostg):

Y R 1
E. paSto adresas (=1): ..o.uioeieniiiiit e

IMET NUMETIS (F181): « vttt ettt ettt e e e e e e et et e e e e e e e eae e aeeenaens

MAC AdTESAS (F21)7 . ettt ettt ettt et et e e

Paslaugos naudotojo (-y) ar kitas (-1) unikalus (-0s) identifikatorius (-ai), pvz.,

naudotojo vardas (-ai), ID arba paskyros pavadinimas (-ai):

Atitinkamos (-y) tarnybos (-y) pavadinimas (-a1): ........o.evueeiiiiiiiiiieiiieanannn.

) Q7

Jei taikoma, duomeny, kuriuos prasoma iSsaugoti, laikotarpis:

O Papildoma informacija, je1 jJos reikia: .......c.ooooiiiiiiii i

PE-CONS 4/1/23 REV 1

II PRIEDAS

LT




D SKIRSNIS. Elektroniniai jrodymai, kuriuos reikia saugoti

Sis EJSOS yra susijes su (pazyméti susijusj (-ius) langelj (-ius)):

a) O duomenimis apie prenumeratoriy:

O vardu, pavarde, gimimo data, pasto ar geografiniu adresu, kontaktine
informacija (e. pasto adresas, telefono numeris) ir kita svarbia informacija,
susijusia su naudotojo / prenumeratoriaus tapatybe

O pirmos registracijos data ir laiku, registracijos ruSimi, sutarties kopija,
tapatybés patikrinimo registracijos metu priemonémis, prenumeratoriaus
pateikty dokumenty kopijomis

O  paslaugos rusimi ir trukme, jskaitant identifikatoriy (-ius), kurj (-iuos)
prenumeratorius naudoja arba suteikia prenumeratoriui pirminés registracijos
ar aktyvavimo metu (pvz., telefono numerj, SIM kortelés numerj, MAC adresa)
ir susijusj (-ius) prietaisg (-us)

o  profilio informacija (pvz., naudotojo vardas, rodomas vardas, profilio
nuotrauka)

O duomenimis apie paslaugos naudojimo patvirtinima, pvz., alternatyviu e. pasto
adresu, kurj pateiké naudotojas / prenumeratorius

O informacija apie debeto arba krediting kortele (kurig naudotojas pateiké
saskaitai iSraSyti), jskaitant kitas mokéjimo priemones

o  PUK kodais

O kita: .............
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b) o duomenimis, kuriy prasoma tik siekiant nustatyti naudotojo tapatybe, kaip

apibrézta Reglamento (ES) 2023/...* 3 straipsnio 10 punkte:

O IP rySio jrasais, pvz., IP adresais, / Zurnalais / prieigos numeriais kartu su kitais
identifikatoriais, pavyzdziui, Saltinio prievadais, laiko Zymomis ar
atitikmenimis, naudotojo ID ir naudota sgsaja, atsizvelgiant | naudojimasi

paslauga, tik labai prireikus identifikavimo tikslais; prireikus nurodykite:

i duomeny, kuriuos prasoma iSsaugoti, laiko intervalg (jei skiriasi nuo C

SKITSNIO): t.vitiii i
O kita: ...
c) O srauto duomenimis:
i)  (mobiligja) telefonija:

O skambinimo (A) ir gaunamais (B) identifikatoriais (telefono numeris, IMSI,

IMEI)
O ry$io (-y) laiku ir trukme
O bandymu (-ais) skambinti

O bazinés stoties ID, jskaitant geografing informacija (X/Y koordinates) rysio

pradéjimo ir nutraukimo metu

O naudotu nesikliu / nuotolinémis paslaugomis (pvz., UMTS, GPRS)

o kita:............
+ OL: prasom tekste jrasyti $io reglamento numer;.
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internetu:

marsruto planavimo informacija (Saltinio IP adresas, paskirties IP adresas (-ai),

prievado numeris (-iai), narSyklé, e. pasto antrastés informacija, Zinutés ID)

bazinés stoties ID, jskaitant geografing informacija (X/Y koordinates)

rysio (-iy) prad¢jimo ir nutraukimo metu
duomeny kiekiu

rysio (-iy) data ir laiku

prisijungimo arba prieigos seanso (-y) trukme
kita: ...

priegloba:

zurnalo failais

bilietais

kita: .............

Kita

pirkimo istorija

1§ anksto apmokeéto balanso mokejimy istorija

kita: .............
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d 0O turinio duomenimis:
O (internetinio) pasto dézutes iskeltimi
i internetinio saugojimo iskeltimi (naudotojo sukurti duomenys)
O puslapio iSkeltimi
O zinutés zurnalu / atsargine kopija
o balso pasto iSkeltimi
O serverio turiniu
O Irenginio atsargine kopija

O kontakty sgrasu

o kita: .............
O papildoma informacija, jei reikia (iSsamiau) apibrézti arba apriboti praSomy duomeny
apimtj:
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E SKIRSNIS. Informacija apie pagrindines salygas
a) sis EIPOS yra susijes su (pazyméti susijusj (-ius) langelj (-ius)):
O baudziamuoju procesu dél nusikalstamos veikos;

O laisvés atémimo bausmés arba sprendimo dél jkalinimo, kuriy laikotarpis ne
trumpesnis kaip 4 ménesiai, priimty po baudziamojo proceso ir ne uz akiy tais

atvejais, kai nuteistasis slapstési nuo teisingumo, vykdymu.

b) nusikalstamos (-y) veikos (-y), dél kurios (-iy) iSduodamas EJSOS, pobudis, teisinis

kvalifikavimas ir taikytina jstatymo! nuostata:

1 Laisvés atémimo bausmeés ar sprendimo dél jkalinimo vykdymo atveju nurodykite
nusikaltima, dél kurio skirta bausmé.

PE-CONS 4/1/23 REV 1
II PRIEDAS

LT




F SKIRSNIS. Duomenys apie iS§duodanciajg institucija

ISduodanciosios institucijos rasis (pazyméti atitinkamg (-us) langelj (-ius)):

O teis€jas, teismas arba ikiteisminio tyrimo teis€jas
O prokuroras
O kita kompetentinga institucija, kaip apibrézta iS§duodanciosios valstybés teis¢je

Jei biitinas patvirtinimas, uzpildykite ir G skirsnj.
Atkreipkite démesi, kad (pazymeékite, jei taitkoma):

O Sis EJSOS isduotas dél duomeny apie prenumeratoriy arba duomeny, kuriy prasyta siekiant
pagristai nustatytu skubiu atveju be iSankstinio patvirtinimo, nes jo nebuvo galima gauti
laiku, arba abiem atvejais nustatyti naudotojo tapatybe. ISduodancioji institucija patvirtina,
kad ji galéty be patvirtinimo i8duoti orderj panasioje vidaus byloje ir kad nepagristai
nedelsiant, bent per 48 valandas, biity siekiama gauti ex post patvirtinimg (atkreipkite

démesj | tai, kad adresatas nebus informuojamas).

Sis skubus atvejis yra susijes su nei§vengiama grésme zmogaus gyvybei, fizinei nelie¢iamybei ar
saugumui arba neiSvengiama grésme ypatingos svarbos infrastruktiiros objektams, kaip tai apibréZzta
Tarybos direktyvos 2008/114/EB! 2 straipsnio a punkte, kai sutrikus arba sunaikinus tokius
ypatingos svarbos infrastruktiiros objektus kilty neiSvengiama grésmé asmens gyvybei, fizinei
nelieCiamybei ar saugumui, be kita ko, dél didelés Zalos pagrindiniy prekiy tiekimui gyventojams

arba pagrindiniy valstybés funkcijy vykdymui.

1 2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 2008/114/EB dél Europos ypatingos svarbos

infrastruktiiros objekty nustatymo ir priskyrimo jiems bei buitinybés gerinti jy apsauga
vertinimo (OL L 345, 2008 12 23, p. 75).
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Duomenys apie iSduodanciosios institucijos pareigiing ir (arba) atstova, patvirtinantj EISOS turinio

tikslumag ir teisinguma:
INStItUCIJOS PAVAAINIIMAS: ...ouetit ettt ettt et e e e e e e e et e naeeeanaeans
ALStOVO vardas 1T PAVArdE: .........iieiiitt i aaae s

Uzimamos pareigos (pavadinimas / TanGaS): ....o.ueueenreneettenteteatteieeaeetenneeneenaennenenss

Tel. nr.: (Salies kodas) (srities / miesto Kodas) .........c.cooviiiiiiiiiiiii e,
Faks. nr.: (Salies kodas) (srities / miesto KOdas) ..........ccooviiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,
T 0 1 2 1 N

Vartojama (-08) kalba (<08) ....oouoiniiii e
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Jei skiriasi nuo pries tai nurodytos, institucija / rySiy punktas (pvz., centring institucija), su kuria (-

iuo) galima susisiekti dél bet kokiy klausimy, susijusiy su EISOS vykdymu:

AATESAST et e

Tel. nr.: (Salies kodas) (srities / miesto kKodas) ...........cooouiiiiiiiiiiiii i
Faks. nr.: (Salies kodas) (srities / miesto Kodas)...........oooviiiiiiiiiiiiiiii e,
B DS aS: et e e

ISduodanciosios institucijos arba jos atstovo parasas, patvirtinantis EISOS turinio tiksluma ir

teisinguma:

DAt A o

Jei decentralizuota IT sistema nenaudojama, taip pat pridékite oficialy antspauda, elektroninj
spauda arba lygiavert] tapatumo nustatyma.
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G SKIRSNIS. Patvirtinanciosios institucijos duomenys (jei reikia, papildyti)

Patvirtinanciosios institucijos rasis:

O teis€jas, teismas ar ikiteisminio tyrimo teis¢jas
O prokuroras

Duomenys apie patvirtinanc¢igja institucija ir jos atstova (arba juos abu), patvirtinantj EISOS turinio

tiksluma ir teisinguma:

INStItUCIJOS PAVAAINIIMAS: ... .ett ittt ettt et e et et e e e e e e et e et e e aee e e enneeananans
Atstovo vardas ir pavardé: ........................ L e
Uzimamos pareigos (pavadinimas / TANZAS): ..eeeeuenrenrtententeaneententeanaieeeaneeeenreaneeneennss
237 (o1 11011015 o T PSP
AT .ttt e
Tel. nr.: (Salies kodas) (srities / miesto Kodas) ..........c.ooviiiiiiiiiiii e

Faks. nr.: (Salies kodas) (srities / miesto kodas) ..........coviiiiiiiiiiiiiii i

B DS S oo e
Vartojama (-08) Kalba (=0S) c..eeeeniiii i
D 1

Parasas s .o

Jei decentralizuota IT sistema nenaudojama, taip pat pridékite oficialy antspauda, elektroninj
spauda arba lygiavert] tapatumo nustatyma.
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III PRIEDAS

INFORMACIJA APIE NEGALEJIMA JVYKDYTI EJPOS / E[SOS

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2023/...1*, jei adresatas negali laikytis savo
pareigos iSsaugoti pagal E]JSOS prasomy duomeny arba pateikti jy pagal EJPOS, negali laikytis
nurodyto termino arba nepateikia iSsamiy duomeny, adresatas nepagrijstai nedelsdamas turéty
uzpildyti Sig formg ir nusiysti j3 iSduodanciajai institucijai, taip pat tuomet, jei buvo pateiktas

praneSimas ir kitais taikomais atvejais, vykdyma uztikrinanciai institucijai, nurodytai EJPOS.

Kai jmanoma, adresatas iSsaugo praSomus duomenis, net jei jiems tiksliai nustatyti reikalinga
papildoma informacija, i§skyrus atvejus, kai EJPOS / EISOS pateiktos informacijos tuo tikslu
nepakanka. Jei reikia iSduodanciosios institucijos paaiskinimy, adresatas nedelsdamas siekia juos

gauti naudodamas §ig forma.

.. m. ... ... Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/... dél Europos irodymy
pateikimo orderiy ir Europos jrodymy saugojimo orderiy dél elektroniniy jrodymy
baudZiamajame procese ir laisvés atémimo bausmiy vykdymo pasibaigus baudZiamajam
procesui (OL L ...).

OL: praSom tekste jrasyti §io reglamento numerj, o iSnasoje — $io reglamento numerj, datg ir
OL nuoroda.
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A SKIRSNIS. Susijes sertifikatas

Reikalinga tokia informacija:

O Europos jrodymy pateikimo orderio sertifikatas (EJPOS)
O Europos jrodymy saugojimo orderio sertifikatas (E]JSOS)
B SKIRSNIS. Atitinkama (-os) institucija (-0s)

[Sduodancio]i inStituCIja: ....ovvvinieiiiiei e,

[Sduodanciosios institucijos bylos NUMETIS: ........c.evuiiiiiieiiiiiiiiiiaieanenne.

Jei taikytina, tvirtinancioji institucija: .....................

Jei taikytina, tvirtinanciosios institucijos bylos numeris: .......................oeeee.

EJIPOS / EISOS i8davimo data: .................ceeeeenet.

EIPOS / EISOS gavimo data: .................cceeenne

Jei taikytina, vykdyma uztikrinanti institucija: ...

Jei turima, vykdyma uZtikrinancios institucijos bylos numeris: ......................

C SKIRSNIS. EJPOS / EISOS adresatas

EIPOS / EISOS adresatas: ......cccovvvniiiiiiiiiiiiiieieieeeeeennn

Adresato bylos MUMETIS: «.....uetiiti i
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D SKIRSNIS. Nevykdymo priezastys

a) EJPOS / EISOS negali biiti vykdomas arba negali biiti jvykdytas per nurodytg terming dél

Sios (-1y) priezasties (-1y):

O

Jis yra neiSsamus
jame yra akivaizdziy klaidy
jame néra pakankamai informacijos

Jjis néra susij¢s su duomenimis, kuriuos paslaugy teikéjas saugo arba kurie yra

saugomi jo vardu EJPOS / EJSOS gavimo metu

kitos faktinio negaléjimo priezastys dél aplinkybiy, kuriy EJPOS / EISOS gavimo

metu negalima priskirti nei adresatui, nei paslaugy teikéjui

Europos jrodymy pateikimo orderio / Europos jrodymy saugojimo orderio
iSduodancioji institucija neiSdavé arba nepatvirtino, kaip nustatyta Reglamento

(ES) 2023/...* 4 straipsnyje.

+

OL: prasom tekste jrasyti Sio reglamento numerj.
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O Europos jrodymy pateikimo orderis, norint gauti srauto duomeny, kuriy
neprasyta, vien tik siekiant nustatyti naudotojo tapatybe, kaip apibrézta
Reglamento (ES) 2023/..." 3 straipsnio 10 punkte, arba norinti gauti turinio
duomeny, iSduotas dél nusikalstamos veikos, nejtrauktos j Reglamento

(ES) 2023/..."* 5 straipsnio 4 dalj.
0 paslaugai Reglamentas (ES) 2023/..." netaikomas.

O praSomiems duomenims taikoma pagal vykdyma uztikrinancios valstybés teis¢
suteikty imunitety arba privilegijy apsauga arba praSomiems duomenims taikomos
taisyklés dél baudziamosios atsakomybeés, susijusios su spaudos laisve ir saviraiskos
laisve kitose medijose, nustatymo ir apribojimo, uzkertancios kelig vykdyti Europos

jrodymy pateikimo orderj ar Europos jrodymy saugojimo orderj.

O Europos jrodymy pateikimo orderio laikymasis prieStarauty taikytinai treciosios

Salies teisei. Taip pat uzpildykite E skirsnj.

b) ISsamiau paaiskinkite nevykdymo priezastis a punkte nurodytu atveju ir, kai biitina,

nurodykite ir paaiskinkite galimas kitas a punkte neiSvardytas priezastis:

* OL: prasom tekste jrasyti Sio reglamento numerj.
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E SKIRSNIS. IS treciosios valstybés teisés kylancios viena kitai prieStaraujanc¢ios pareigos

Viena kitai prieStaraujanciy pareigy, kylanciy i$ treciosios valstybés teisés, atveju nurodykite Sig

informacija:
— treCiosios Salies teisé€s akto (-y) pavadinimas:
— taikyting (-as) istatymo nuostatg (-as) ir atitinkamos (-y) nuostatos (-y) teksta:
— prieStaraujancios pareigos pobiidis, jskaitant treciosios Salies teisés aktu saugoma
interesa:
O  asmeny pagrindinés teisés (nurodykite):
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O  pagrindiniai treCiosios Salies interesai, susij¢ su nacionaliniu saugumu ir

gynyba (nurodykite):

O kiti interesai (nurodykite):

— — galimas pasekmes adresatui laikantis Europos jrodymy pateikimo orderio, jskaitant

sankcijas, kurios gali biiti jiems skirtos:
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F SKIRSNIS. Prasymas pateikti papildomos informacijos / paaiskinimy (uzpildyti, jei taikoma)

EJPOS / EISOS jvykdymo tikslais i§ iSduodanciosios institucijos reikia gauti papildomos

informacijos:

G SKIRSNIS. Duomeny saugojimas
PraSomi duomenys (pazymeéti susijusj langelj ir uzpildyti):

O saugomi, kol pateikiami duomenys arba kol iSduodancioji institucija arba, jei
taikytina, vykdyma uztikrinanti institucija informuoja, kad nebereikia saugoti ir teikti
duomeny, arba kol i§duodancioji institucija suteikia reikalingg informacija, dél kurios

galima susiaurinti duomenis, kuriuos reikia saugoti ar pateikti.

O  nesaugomi (taip galéty buti tik iSskirtiniais atvejais, pvz., jei paslaugy teikéjas
praSymo gavimo metu duomeny neturi arba negali pakankamai nustatyti praSomy

duomeny)
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H SKIRSNIS. Paskirtosios imonés ir (arba) paslaugy teikéjo teisinio atstovo kontaktiniai duomenys

Paskirtosios jmonés ir (arba) paslaugy teikéjo teisinio atstovo pavadinimas:

Kontaktinio asmens vardas ir pavarde: ............ooouiiiiiiiiii i e

Pl 0S8 it

Tel. nr.: (Salies kodas) (srities / miesto Kodas) .........c.c.oviiiiiiiiiiiiiii e,
Faks. nr.: (Salies kodas) (srities / miesto KOdas) .........c.eviuiiiiiiiiiiii i e,

B 0 1 2 T N

Jei decentralizuota IT sistema nenaudojama, taip pat pridékite oficialy antspauda, elektroninj
spaudg arba lygiavert] tapatumo nustatyma.
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D
2)
3)
4)
5)
6)
7)

8)

9

10)

11)

IV PRIEDAS

12 STRAIPSNIO 1 DALIES D PUNKTE NURODYTU NUSIKALSTAMU VEIKU
KATEGORIJOS

dalyvavimas nusikalstamo susivienijimo veikloje,

terorizmas,

prekyba Zzmonémis,

seksualinis vaiky iSnaudojimas ir vaiky pornografija,

neteiséta prekyba narkotinémis ir psichotropinémis medziagomis,
neteiséta prekyba ginklais, Saudmenimis ir sprogmenimis,
korupcija,

suk¢iavimas, jskaitant suk¢iavima ir kitas nusikalstamas veikas, kenkiancias Sajungos
finansiniams interesams, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje

(ES) 2017/13711;
nusikalstamu biidu jgyty pajamy legalizavimas,
valiutos, jskaitant eura, klastojimas,

elektroniniai nusikaltimai,

1

2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su

Sajungos finansiniams interesams kenkian¢iu suk¢iavimu baudziamosios teisés
priemonémis (OL L 198, 2017 7 28, p. 29).
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

nusikaltimai aplinkai, jskaitant neteiséta prekyba nykstanciy raiSiy gyviinais ir nykstanciy

rasiy bei veisliy augalais,

salygy neteisétai atvykti j Salj ir joje gyventi sudarymas,

tyCinis nuzudymas, sunkus suzalojimas,

neteiséta prekyba Zzmogaus organais ir audiniais,

zmogaus pagrobimas, neteisétas laisvés atémimas ir pagrobimas jkaitu,
rasizmas ir ksenofobija,

organizuotas ar ginkluotas apipléSimas,

neteiséta prekyba kultiiros vertybémis, jskaitant antikvarines vertybes ir meno kiirinius,
sukéiavimas,

reketas ir turto prievartavimas,

gaminiy klastojimas ir piratavimas,

administraciniy dokumenty klastojimas ir prekyba jais,

mokeéjimo priemoniy klastojimas,
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25) neteiséta prekyba hormoninémis ir kitomis augimg skatinan¢iomis medziagomis,

26) neteiséta prekyba branduolinémis ir radioaktyviosiomis medziagomis,
27) prekyba vogtomis transporto priemonémis,
28) 1$Zaginimas,

29) padegimas,
30) Tarptautinio baudziamojo teismo jurisdikcijai priklausantys nusikaltimai,
31) neteisétas orlaiviy arba laivy uzgrobimas,

32) sabotazas.
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V PRIEDAS

PRASYMO PATEIKTI ORDER] GAVUS EUROPOS JRODYMO SAUGOJIMO ORDER]
PATEIKIMO PATVIRTINIMAS

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2023/...1* Europos jrodymy saugojimo
orderio sertifikato (EJSOS) adresatas, gaves EJSOS, privalo nepagrjstai nedelsdamas iSsaugoti
prasomus duomenis. Pareiga saugoti nustoja galioti po 60 dieny, iSskyrus atvejus, kai iSduodancioji
institucija pratesia §j terming dar 30 dieny arba iSduodancioji institucija patvirtina, kad pradétas

rengti paskesnis prasymas pateikti jrodymus, naudojant Siame priede pateikta forma.

Po to patvirtinimo adresatas turi saugoti duomenis tiek laiko, kiek reikia duomenims pateikti, kai

gaunamas paskesnis praSymas pateikti jrodymus.

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/... dél Europos
jrodymy pateikimo orderiy ir Europos jrodymy saugojimo orderiy dé¢l elektroniniy jrodymy
baudZiamajame procese ir laisves atémimo bausmiy vykdymo pasibaigus baudZiamajam
procesui (OL L...).

* OL: praSom tekste jrasyti §io reglamento numerj, o iSnasoje — $io reglamento numerj, datg ir
OL nuoroda.
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A SKIRSNIS. EISOS isduodancioji institucija:

ISduodancioji valstybé:

ISAUOANCIO)l INSTIEUCTIAL .. tuett ettt et e eee e e e e e e e e e e e e e e aeeeaeas

Jei skiriasi nuo rysiy punkto, nurodyto EISOS, institucija ar rysiy punktas (pvz., centriné

institucija), su kuria (-iuo) galima susisiekti dél bet kokiy klausimy, susijusiy su EISOS vykdymu:
vardas, pavardé ir kontaktinial dUOMENYS: .......ccc.eiiiiiiiiiiiiiie e e et e ee e enaaaas
B SKIRSNIS. EISOS adresatas:

ATESALAS: ..ottt

AT AS: ...ttt
Telefonas / faksas / €. paStas (JE1 ZINOMA) .....oueiuuiniintiii e eeeaen
Kontaktinis asmuo (JE1 ZINOIMAS): ..uutnuetnttent ettt ettt et e ter e e et et eae et eeeaneaaeans
Adresato bylos NUMETIS (JE1 ZINOMAS): ...uutennttentt et ettt eaee e eaeeteeneeaaeenneennanans

Susijes paslaugy teikéjas (jei jis néra adresatas): ......oovevviiiiiiiiiee i

Visa kita svarbi informacija: ..........oouiiitiiii e
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C SKIRSNIS. Informacija apie EISOS

Duomenys saugomi pagal EISOS, isduotg ............ (nurodykite praSymo iSdavimo datg) ir
perduotg ............. (nurodykite praSymo perdavimo datg), bylos numeris .....................oeeeenen.
(nurodykite bylos numersj).

i Isduodancioji institucija ... pratgsé ji 30 dieny, bylos numeris ... ... (pazymekite langelj ir

nurodykite, jei taikytina).
D SKIRSNIS. Patvirtinimas

Tai patvirtina, kad buvo pateiktas Sis praSymas pateikti jrodymus (paZymékite atitinkama langelj ir,
jet reikia, uzpildykite):

m Europos jrodymy pateikimo orderio sertifikatg iSdavé

....................................................... (nurodykite institucija) ............

(nurodykite praSymo iSdavimo datg) ir jis perduotas ........... (nurodykite praSymo
perdavimo datg), bylos numeris ...................oeeiinl. (nurodykite bylos numer;j), ir
oS 6 18 L0 T PP (nurodykite

paslaugos teikéja / paskirtaja jmong / teisinj atstova / kompetentingg institucijg, kuriai buvo

perduotas prasymas, ir, jei turima informacijos, adresato suteikta bylos numerj).

O Europos tyrimo orderis, 18dUOtas ..........ooeiiiiiiiiiiii e (nurodykite
institucijg) ............ (nurodykite prasSymo iSdavimo datg) ir perduotas ......... (nurodykite
prasymo perdavimo datg), bylos numeris ..............c....ooeeieinn.n. (nurodykite bylos
numerj), ir Perduotas .........cooeiiuiiiiiii e (nurodykite valstybe ir

kompetentingg institucija, kuriai perduotas orderis, ir, jei turima informacijos, nurodykite

institucijy, kurioms pateiktas praSymas, nurodytg bylos numerj).

PE-CONS 4/1/23 REV 1 3
V PRIEDAS LT




i Savitarpio teisinés pagalbos praSyma iSdave ............ooviiiiiiiiiiii e

(nurodykite institucija) ............ (nurodykite praSymo iSdavimo datg) ir jis perduotas

....................................................................... (nurodykite valstybe ir
kompetentingg institucija, kuriai buvo perduotas praSymas, ir, jei turima informacijos,

institucijy, kurioms pateiktas praSymas, nurodytg bylos numerj).
ISduodanciosios institucijos ir (arba) jos atstovo parasas:
Pavadinimas: .........o.oiiiiiiii
Data: ..................

Parasas!; ..............

1 Jei decentralizuota IT sistema nenaudojama, taip pat pridékite oficialy antspauda, elektroninj

spaudg arba lygiavert] tapatumo nustatyma.
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VI PRIEDAS

ELEKTRONINIYU JRODYMU SAUGOJIMO TERMINO PRATESIMAS

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2023/...1* Europos jrodymy saugojimo
orderio sertifikato (EJSOS) adresatas, gaves EJSOS, privalo nepagrjstai nedelsdamas iSsaugoti
praSomus duomenis. Pareiga saugoti nustoja galioti po 60 dieny, i§skyrus atvejus, kai iSduodancioji
institucija patvirtina, kad iSduotas paskesnis prasymas pateikti jrodymus. ISduodancioji institucija
per 60 dieny gali, naudodama Siame priede nustatyta forma, pratgsti saugojimo laikotarpj dar

30 dieny tais atvejais, kai tai biitina siekiant sudaryti salygas iSduoti paskesnj praSyma pateikti

jrodymus.

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/... dél Europos
jrodymy pateikimo orderiy ir Europos jrodymy saugojimo orderiy dé¢l elektroniniy jrodymy
baudZiamajame procese ir laisves atémimo bausmiy vykdymo pasibaigus baudZiamajam
procesui (OL L...).

OL: praSom tekste jrasyti §io reglamento numerj, o iSnasoje — $io reglamento numerj, datg ir
OL nuoroda.
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A SKIRSNIS. EISOS isduodancioji institucija:

ISduodanCiofi ValStybe: ...
[Sduodanciofi INSEItUCTIA: ...ouiieee it e e

ISduodanciosios institucijos bylos NUMETIS: ........ooveiiiiiiiiii e e,

Jei skiriasi nuo EISOS nurodyto rysiy punkto, institucija / ry$iy punktas (pvz., centriné institucija),

su kuria (-iuo) galima susisiekti dél bet kokiy klausimy, susijusiy su EISOS vykdymu:

vardas, pavardée ir kontaktiniai dUOMENYS: .......ccc.eeiiiiiiiiiiiiiieeeee e e
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B SKIRSNIS. EISOS adresatas:

ATESALAS: ..ottt e
AT ESaS: ..ttt e
Telefonas / faksas / €. pastas (JE1 ZINOMA): .....ueuiienrieiir et e e e e e et eaaeenaees
Kontaktinis aSmuo (JE1 ZINOIMAS): .. vuutnttttenteiite et ententetere et etete et ente et eeenneeneannenes
Adresato bylos NUMETIS (JE1 ZINOMAS): ....uuintintintiiieeiierieeeteenteei e e e et eaeeaeeneeneeaneens
Susijes paslaugy teikéjas (jei Jis Nera adresatas): .......veeeeieriereetcne e
Visa kita svarbi InfOrmacija: ........o.oiuiiiiiitiit it e

C SKIRSNIS. Informacija apie EISOS, kuri praneSama i anksto

Duomenys saugomi pagal EISOS, isduotg ............ (nurodykite praSymo iSdavimo datg) ir
perduotg ............. (nurodykite praSymo perdavimo datg), bylos numeris ........................
(nurodykite bylos numerj), it perduotg .........cccceeviierieniiienieeeee e,
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D SKIRSNIS. Isankstinio jrodymy saugojimo orderio galiojimo prat¢simas

Prievolé saugoti duomenis pagal EISOS, kaip nurodyta C skirsnyje, pratesiama dar 30 dieny.
ISduodanciosios institucijos ir (arba) jos atstovo paraSas

Pavadinimas: ..o

Data: ..................

ParaSast: ..............

spaudg arba lygiavert] tapatumo nustatyma.
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